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HIOACHUTE/IBHAA 3AITHCKA

ITocobwue “IlpakTrdeckas GOHETHKA” COACPKUT TCOPETUUCCKHUE CBEC-
HUS TI0 (POHETHKE M3y4aeMoro s3bIKa ¥ BBOJAHO-KOPPEKTHBHBIHN (hOHETHIE-
CKHU KypC, COAEp KAl MPaKTUIECKHe YIMPaKHEHHUS IO COBEPIIEHCTBO-
BaHWIO MPOM3HOCUTENBHBIX HABBIKOB TJIACHBIX M COTJIACHBIX 3BYKOB, JIH-
(TOHrOB W WX COYETAaHWH, YIOTPEOJCHUIO aJeKBATHOW WHTOHAIIHH
AHIJIMMCKOrO SI3bIKA.

ITocobue cocTouT M3 ABYX pa3esioB, paCCMAaTPHBAIOIINX CETMEHTHYIO
u cymnpacerMeHTHYIO (onetnky. [lepBrIit pa3men coctout U3 7 ypoKOB H
OXBAaTHIBAET CIIEAYIOIIUE TEMBI:

e CocTaB ITaCHBIX U COTJIACHBIX (DOHEM B aHTIIHICKOM si3bIke. Kommue-
CTBEHHO-KAYE€CTBEHHBIEC PA3INYHS MEXIY TU(TOHTAaMH U MOHO(DTOHTAMH,
MEXTy TOJNTHMH U KPATKIMHA MOHO()TOHTaMH.

e OCOOCHHOCTH pealn3anny TIAacHBIX (POHEM B CBsI3HOU peun. Moju-
(uKaIrs COTIACHBIX B CBSI3HOW pedn. OCOOEHHOCTH TIPOU3HECEHHS MEXKC-
JIOBHBIX CTHIKOB B CBSI3HOH peyH.

o [IpaBuna 3ByKOOYKBEHHBIX COOTHECEHHUW. THUIIBI CIIOTOB M TIPUHITUTIBI
CIIOTOZICTICHUS U CIIOr000pa30BaHus B aHTJIIHICKOM SI3bIKE.

BTtopoii paznen coctouT u3 12 ypokoB U BKIIIOYAET CICAYIOIINE TEMBI:

¢ CrioBecHOE ylapeHne ¥ HHTOHAIIS.

e YroTpeOiieHne TOHANBHBIX KOHTYPOB B PasiUYHBIX BHIAaX PEUEBBIX
aKTOB.

® DKCIIpecCUBHEIE U CTIIeAn(pPepeHIMPYOIINE CPEACTBa TPOCOIUH.

Teopernueckass 4acTh KaXJIOTO YpOKa 3aBEpIIaeTCs YIPaKHEHUSIMH,
HaIeJICHHBIMA HAa TIOCTAHOBKY MPOW3HOIIEHUS, Pa3BUTHE M COBEPIICH-
CTBOBAaHHME HABHIKOB ApPTHKYJSAIWY U WHTOHAIIUNW aHTIHICKOTO S3BIKa, CO-
OTBETCTBYIOIIETO Op(hO3MUIECKO HOPME CTaHAAPTHOTO OPUTAHCKOTO Ba-
pHaHTa aHTJIMICKOTO s3bIKa. Taroke mpeuiararoTes 3aganust Ha GopMupo-
BaHWE YMEHHS PacO3HABATh aMEPUKAHCKHI BapHaHT MPOU3HOIICHHUS.



Pazoen |. CETMEHTHAA ®OHETHKA

Ypok 1. OPT'AHBI PEUHN. APTUKYJIAAUA. POHEMA.
I''IACHBIE U COI'VIACHBIE ®OHEMBI. I''IACHBIE
®OHEMBI, UX KIACCUOPUKALUA. JOJTI'OTA
TJIACHBIX B AHI' JIMMUCKOM SI3bIKE.
MMO3UIINOHHAS JOJII'OTA I''IACHBIX.
COI'/TACHBIE ®OHEMBI, UX KIIACCUDPUKAIUSA.
PA3JIMYUA B APTUKYJISALUU I'TYXUX
N 3BOHKHUX COI'VIACHBIX

Ilon ghonemurori nOHUMAETCS OTPACIb SI3bIKO3HAHUS, N3y4aroIlas BCIO
3BYKOBYIO CTOPOHY $I3bIKa: HE TOJIBKO COOCTBEHHO 3BYKH M UX IOBEICHHUE
B PEUEBOM IIOTOKE, HO U Apyrue (GOHETHYECKHE SIBJICHUS, TAKHE KaK CJIOT,
€ro CTPYKTypa, aKyCTH4ecKas MpHpOJa CJIOBECHOTO yAAapeHHs,, MHTOHA-
151, €¢ KOMIIOHEHTBI, QYHKIHUH.

3BYKOBOM COCTaB AHIJIMICKOTO sI3bIKa MPEICTABJICH TJACHBIMH U CO-
rIacHbIMU 3ByKaMmH. B aHrmuiickoM si3bike 24 cormacHbiX UM 20 TIacHbIX
donHeM.

donema — MUHUMAJIbHAsI €AMHULA S3bIKA, BHITIOJIHSIOMIAS CMBICIOPA3-
TUauTeNnbHYI0 QyHKnuto. [ ommrcanus GpoHeM HEOOXOIMMO 3HATH Opra-
HBI peun. CXxeMaTH4ecKy pa3pe3 OpraHoB PeyH MIPUBEACH Ha pUCYHKeE 1.

Pucynox 1 — Cxemarndeckuii pa3pe3 opranos peun: | — momocts pra; Il — rimotka;
Il — monocte Hoca; [V— ropranb; axmugusie opeanst peuu: 1 — ry0b1; 2 — SI3bIK (¢ — KOHUIUK
SI3bIKA; O — MIEPEIIHSS YacTh; 8 — CPEIHS YacTh; & — 3a/IHsASA YacTh); 3 — MArKoe HEOO;

4 — MaJIeHbKUIA SI3bIY0K; 5 — FOJIOCOBBIC CBSI3KHU; NACCUBHbIE Op2aHbl peyu’. 6 — BepXHHE
niepeaHue 3yObl; 7 — anbBeosisl; 8 — TBepaoe HEGO.
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Ha pucynkax 2-16 cxemaTW4yeckd IMOKa3aHO TOJOXKEHHE SI3bIKa TpU
MIPOM3HOUIEHNH HEKOTOPBIX TIIACHBIX M COTIIACHBIX (hoHEM.

Y

4 4

Pucynok 2 — IloJoskeHus si3bIka NPH NPONU3HOLICHHU AHTJIHICKHX
coraacHsbix gonem [K], [g], [t], [d]

Z

Pucynox 4 — Ilojoxenne si3pIKa NpH NPOU3HOLIEHHH COTIACHOI (poHeMsI [j]
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Pucynok 7 — IlosnoxkeHue si3blka NPH NPOM3HOLIEHUH COIVIACHBIX oHeM [s], [z]
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Pucynok 8 — IloJioxenue si3bIKa MPH MPOU3HOMIEHUH COTJIACHBIX oHeM [tf], [cB]
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Pucynokx 10 — Ilosio:keHue 3bIKa NPU NPOM3HOILIEHUH IJIACHOH (hoHeMBI [2]
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HOK 11 — Toso:keHue si3bIKA MPH NPOM3HOIIEHUH IJIacHOi doHeMblI [A]
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HOK 12 — IloJo:keHue A3bIKA MPH MPOU3HOLIEHUH I1acHOI oHeMBblI [e]




Pucyunox 14 — IlomoxeHue si3pIKa NPU MPOM3HOLIEHUH II1aCHOI GoHeMsI [D]

W

Pucynox 16 — IoJio:keHne sA3bIKa MPH MPOU3HOLIEHUH I1acHOl doHeMslI [u:]

9



Paznuuust Mex 1y rIacHBIMH U COTJIAaCHBIMU (DOHEMaMU 3aKIFOYAIOTCS B
apmukyasiyuu, T. €. B 00pa30BaHUH 3BYKa.

I'macupie poHemBbl KIIaccHPUIUPYIOTCA MO PALy (TOPHU3OHTATBHOE TIO-
JIOKEHHUE S3bIKa) M MOIbeMy (BEPTHKAIBHOE IOJIOKEHHUE s3biKa). Kpome
TOTO, aHTTMHACKUE TIIACHBIC PA3IMYArOTCs MO JIONTOTE, HANPSKCHHOCTH H
IO TTOJIO’KEHUIO TY0.

Jlonrora riacHBIX B aHTIMHCKOM SI3bIKE MMEET CMBICIOPA3TNIUTEIb-
Hyto ¢ynkiuo. Cpasaute ciosa live [liv] u leave [li:v]. Kpome Toro, an-
TJIMACKUE TJACHBIE MOTYT MMETh Pa3InYHYI0 JUTUTEILHOCTh 3BYYaHUS B
3aBHCUMOCTH OT Pa3HBIX (PAKTOPOB, T. €. UMEIOT HOZUYUOHHYIO O0A20MY.
OTH W3MeHEHUsT Han0oJIee 3aMETHBI B TIONTUX MOHO(TOHTAX U AU(PTOHTaX.
[Mo3umoHHast UIUTENBFHOCTD TIIACHBIX 3aBHCUT OT LIEJIOTO Psijia MPHYHH.

OnMH ¥ TOT XK€ 3BYK MPOU3HOCUTCS Hanboliee MPOTHIKHO B KOHEYHOM
MOJIOKCHUU B CIIOBE, MEPe/] 3BOHKHUM COTJIACHBIM €r0 JJTUTEIBHOCTh CO-
Kpalaercs, mepes] NIyXUM COTJIACHBIM OH MPOU3HOCUTCS Haubosee Kpart-
KO, OJTHAKO €T0 KaYeCTBO HE MEHSCTCS, HAIIPUMED:

Knee — need — niece [ni: — ni:d — ni:s].
Pie — pine — pipe [pai — pain — paip].

B kpaTkux rIacHbIX TO3WIIMOHHBIC W3MEHEHHUS JIONTOTHI Hanbolee Cy-
[IECTBEHHO MPOSBISIFOTCS B MOHO(TOHre [&], YATUHSIOMEMCS Mepea
3BOHKHMH COTJIACHBIMH, 0cOOeHHO 1iepe] ponemamu [b], [d], [g].

OnvH ¥ TOT e TJIACHBIN 3BYYUT JUIMTEIhHEE B YAAPHOM ITOJIOKEHUH,
4yeM B 0e3y/IapHOM, HApUMeED:

Carl [ka:I] — carnation [ka:'nei/n].

JIMTenbHOCTD TI1aCHOTO 3aBHCUT TaKKe OT TOrO, C KAKMM TOHOM IIPO-
W3HECEH IJIaCHBIN CJIOI: MPOM3HECCHHBIH C HU3KUM HHUCXOJSIINM 3aBep-
[IEHUEM CJIOT 3BYYHUT KOpOYe, HU3KOE BOCXOJSIIEE 3aBEPLICHNE YUINHSET
€ro, Halpumep:

May [ mei] — [,mei].

V napHble TJIacHbIC B CIIOBaX, HPOU3HOCHMBIX C 00JIee CI0KHBIM MeJIo-
JMYECKUM 3aBEepIICHUEM (HalpuMep, ¢ HUCXOISIIE-BOCXOSIIMM TOHOM)
3Byyar npoTsbKHee: [“mei].

AHrIMiiCKHe TJIacHBIE B HA4YaJbHOM IIOJIO)KEHHH B CIIOBE XapaKTEpH-
3yIOTCSl CBOOOTHBIM HAyalloM, apTHUKYJIUPYIOTCS ¢i1abo, 6e3 TBEpAOro mpu-
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cryna. TBepJplil TPUCTYN — ATO TOPTAaHHBIN B3pPbIB, HAIIOMUHAIOLIWUN JIeT-
KO€ TOKAIIINBaHKUE, CO3/IaeTCSI CMBIKAHUEM U OBICTPHIM Pa3MBIKaHHUEM TO-
JIOCOBBIX CBSI30K.

CornacHple KIacCH(DUIMPYIOTCS MO MPU3HAKAM MECTa U Crocoda oopa-
30BaHUS MPETPAbI, IO CHUJIE APTUKYIALINN U 110 YIACTHIO TOJOCOBBIX CBA-
30K.

MHorue corjiacHple MPOTUBOIOCTABIISIFOTCS JPYT APYry Mo padoTe ro-
JIOCOBBIX CBSI30K, 00pa3ys mapbl: TIyXOH COTJIAaCHBIN — 3BOHKHU corjiac-
Hblil. [Ipyn OIMHAKOBON apTUKYJISIUMU 3BOHKHM COTJIACHBIM OTIMYAeTCs OT
COOTBETCTBYIOIIETO TIIYXOTO TOJBKO TeM, YTO TPHU €r0 MPOU3HECEHUH TO-
JIOCOBBIC CBs3KU BUOpUpyroT. CpaBHUTE pycckue [m] u [0], [k] u [r],
anrnuiickue [p] u [b], [k] u [g] ¥ T. 1. AHIVIMHACKUE COTJIACHBIC HE CMST-
YaroTCl.

CornacHpIMU 3BYKaMH B aHTJIMHACKOM SI3BIKE SIBIITFOTCS CIIEAYIOLIHE:
[p], [b], [t], [d], [k], []. [f]. [V], [6]. [8], [s]. [z]. [/], 3] [h]. [tf]. [aB], [i],
[m], [n], [n], (11, [x], [wl, [i].

ITpumepsl CIOB ¢ COTTIaCHBIMHU 3BYKaMU:

Pen, be, ten, do, Kate, go, feel, very, thin, this, so, zoo, show, beige, he,
cheese, just, me, no, sing, live, red, we, yes.

IMpakTHyeckne ynpaKkHeHusl
1. IIpoumume cnosa co 38yxom [p]:

1) peel — piece — peer — pick — pin — pen — pair — pack — palm — part —
pause — pour — port — pond — pool — pure — poor — put — pull — person —
public — pay — pain — pie — pound — point — pole — post;

2) please — plenty — plan — plural — plug — play — split — splendid —
splash — splurge;

3) pretty — press — practice — prune — pray — price — proud — prose —
spring — spread — spray — sprout;

4) speak — spin — spend — span — sport — spoon — space — spy — spoil —
spoke;

5) paper — pepper — happen — happy — creepy — tipping — kept —
napkin — apple — people — staple;

6) tap — nap — cup — lip — drop — trip — keep — help — soup — tape —
ripe — rope — grasp — crisp.
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2. IIpoumume cnosa co 36yxom [b]:

1) be — beat — beer — big — bit — best — bed — bare — bad — back — balm —
bar — bore — boss — bought — boom — beauty — book — burn — burst — bus —
bun — baby — buy — bound — boy — bone;

2) bleed — bless — black — block — blue — blur — blood — blame — blind —
blow;

3) breed — bring — bread — brand — broad — brother — brain — break —
bright — brown — broken;

4) habit — rabbit — ribbon — robber — robot — absent — number — able —
terrible — rouble — gamble — tumble;

5) tab — lab — stub — rub — rib — rob — knob — Bob — robe — bulb.

3. IIpoumume cnoesa co 36ykom [t]:

1) team — tip — tell — tan — task — tar — tall — torn — taught — top — tool —
tune — tour — took — turn — ton — take — time — town — toy — toe — tone;

2) treat — trip — trend — track — true — trust — train — trace — try — street —
strong — struck — straight — strike — stroke;

3) steam — stick — step — stare — stand — star — store — stop — student —
stir — stun — stable — style — stout — stone;

4) city — pity — kitten — total — potato — writer — later — better — little —
rattle — title — twenty — mister — pizza;

5) set — meet — rate — write — part — coat — short — tact — draft — belt —
point — spent — kept — last — taste — roast;

6) looked — stopped — laughed — passed — released — reached — washed.

4. IIpoumume cnosa co 3éyxom [d]:

1) deep — deal — dear — dip — den — dare — Dan — dark — door — dog —
do — duty — during — dirt — dull — day — die — down — don't;

2) dream — drink — drip — dress — drag — draw — drop — drew — drum —
drain — dry — drown — drone;

3) lady — hidden — admire — edition — Edward — heading — idle —
riddle — cradle — handle — bundle;

4) kid — did — read — ride — made — mad — add — odd — cord — heard —
would — could — send — kind — wind — round;

5) played — studied — called — bored — lived — turned — managed —
hated — started — needed — ended.
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5. Ilpoumume cnosa co 3éyxom [K]:

1) keen — keep — kill — kiss — Ken — chemistry — can — cap — calm —
car — call — corn — cool — cute — cook — curse — come — Kate — case —
kind — coast — cone;

2) clean — clear — click — class — clue — clerk — club — claim — climb —
cloud — clown — close;

3) cream — critical — credit — crash — crawl — cruise — crush — crazy —
cry — crowd — scream — scratch — scrape;

4) fact — active — action — token — lecture — awkward — Arctic —
mechanics — archive — miracle;

5) coueranme [sK]: scan — scale — scare — score — school — scope —
escape — skate — ski — skin — skirt — skunk — sky;

6) [K]: account — accommodate — according — accumulate — accuse —
occur,;

7) coueranne [Ks]: access — accent — accept — succeed:;

8) coueranme [ks]: fix — relax — maximum — axis — excellent — exceed —
except — excess — exchange — explain — explore;

9) coueranue [ksk]: exclaim — exclude — excuse — excursion;

10) coueranme [kw]: question — quite — quick — queen — quality —
equal — require — request;

11) cake — took — walk — talk — dark — oak — rack — pick — panic — mag-
ic — unique — bank — link — risk — task.

6. Ilpoumume cnosa co 3¢ykom [Q]:

1) give — gift — get — guess — gas — gap — guard — gorge — gone —
goose — good — girl — gun — gust — game — guy — guide — go — gold;

2) glimpse — glare — glance — glamor — glue — gloomy — glum — glide —
global — glow;

3) green — grip — grab — grasp — grew — groom — great — ground — grow;

4) begin — again — ago — legal — eager — beggar — regular — ignore — ug-
ly — giggle — eagle — struggle — single — anger — hungry;

5) coueranme [gw]: language — linguist — Guatemala — Gwen;

6) coueranue [gz]: exist — exert — exam — exact — exhibit;

7) big — bag — dog — leg — egg — rug — dialogue — vague — vogue.

7. IIpoumume cnosa co 3¢yxom [f]:

1) feel — feed — fear — fit — finish — fell — fed — fair — fast — far — four —
form — fond — food — few — full — foot — fur — firm — fun — fame — fate —
final — find — found — phone — photo;
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2) flick — flesh — flag — floor — floss — flew — flu — flirt — flame — fly —
flight — Floyd — flown;

3) free — freeze — frigid — friend — fresh — fragile — fraud — frog — fruit —
frame — phrase — fry — frown — froze;

4) office — offer — often — suffer — effect — coffee — muffin — defend —
after — left — drift — soft;

5) if — life — safe — loaf — half — deaf — stiff — staff — cuff — rough —
tough — enough — laugh.

8. Ilpoumume cnosa co 38yxkom [V]:

1) veal — vivid — vet — very — variant — vast — vault — verb — vein —
vague — vine — vital — vouch — voice — void — vote;

2) even — evil — fever — eleven — event — level — lever — ever — every —
invest — review — prevail — prevent — provoke;

3) leave — give — live — active — love — move — brave — groove — stove —
curve.

9. IIpoumume cnosa co 3¢yxom [0]:

1) theme — thief — theater — theory — thin — thick — thing — think —
therapy — thank — thorn — thought — third — thirty — thirsty — thermometer —
Thursday — thoroughly — thumb — thunder — thousand;

2) three — thrifty — thrill — thread — threat — throb — through — threw —
thrust — thrive — throw — throat — throne;

3) method — author — lethal — anything — everything — nothing —
diphthong — without — sympathy;

4) breath — bath — path — booth — tooth — teeth — truth — north — cloth —
moth — earth — birth — faith — south — both — growth;

5) health — wealth — length — strength — width — fifth — sixth —
thirteenth — thirtieth.

10. IIpoumume cnosa co 38yxom [0]:

1) these — this — then — them — their — there — that — than — the — they —
those — though;

2) other — mother — father — brother — leather — feather — weather —
whether — together — gather — either — neither — further;

3) although — without — southern — northern — rhythm — clothes;

4) breathe — bathe — soothe — smooth — clothe — with.

14



11. IIpoumume cnosa co 38yxom [S]:

1) seem — seen — sin — simple — city — send — center — sad — sack —
saw — sore — song — soon — suit — sir — certain — sun — suck — save — sail —
side — sign — sound — sour — so — soul;

2) lesson — listen — associate — society — privacy — agency — test — waste;

3) sleep — slope — smell — smile — shake — snow — speak — span — split —
splash — spray — spring — stay — stone — strain — stripe — sweet — swim;

4) coueranme [SK]: scale — scare — escape — scatter — score — school —
scoundrel — screen — scrub — skate — skin — sky;

5) [s]: scene — scent — science — scissors — scythe — miscellaneous;

6) coueranne [Ks]: accent — access — accept — except — excess — explain —
relax — fix — mix;

7) kiss — pass — advice — nice — notice — release — increase — reduce —
use (n.) — loose — rinse — since — chance;

8) looks — takes — asks — stops — keeps — types — laughs — coughs —
fits — hates — tests — insists.

12. IIpoumume cnosa co 36yKkom [z]:

1) zebra — zero — zip — zigzag — zest — zap — z00 — zoom — zone;

2) music — reason — poison — present — dozen — citizen — horizon —
razor — resign — resist — busy — crazy — lazy — puzzle — sizzle — dazzle —
realism — idealism — capitalism — socialism;

3) coueranue [gz]: exist — exert — exam — exact — exhibit;

4) lose — choose — use (v.) — rose — those — wise — always — advise —
surprise — organize — quiz — jazz;

5) is — does — has — pays — runs — teams — finds — tells — rubs — lives —
classes — loses — changes — fixes.

13. Ipoumume cnosa co 38ykom [|]:

1) she — sheep — sheer — chic — ship — shed — share — champagne —
short — shot — shoe — sure — sugar — should — shook — shirt — shut — shame —
shake — shape — shine — show;

2) shriek — shrimp — shrink — shrug — shrine;

3) special — social — official — financial — politician — efficient —
patient — delicious — suspicious — precious — cautious — discussion —
expression — mission — pressure — fashion — nation — section — condition;

4) push — bush — leash — fish — flash — rash — cash — cache — publish —
foolish.
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14. IIpoumume cnosa co 38yxom [3]:

1) usual — casual — visual — vision — explosion — erosion — measure —
pleasure — treasure — leisure;
2) beige — mirage — collage — sabotage — prestige — garage — rouge.

15. IIpoumume cnosa co 3¢ykom [h]:

1) he — heat — here — him — history — help — hair — hand — have — half —
heart — hard — horn — hot — who — whose — hook — her — heard — hurry —
hunt — hundred — hate — hide — how — home — hope — hold — whole;

2) behind — behold — inherit — inhibit — inhabit — inhale.

16. Ipoumume cnosa co 38yxom [tf]:

1) cheese — cheap — cheer — chip — chin — check — chess — chair —
chance — chapter — charity — chart — charter — chalk — chore — choose —
chew — church — chunk — chain — China — chime — chose — choke;

2) teacher — preacher — kitchen — matching — watching — teaching;

3) much — such — touch — search — torch — teach — rich — branch —
lunch — batch — catch — patch — pitch — watch — Dutch.

17. IIpoumume cnosa co 3¢ykom [d3]:

1) jeans — jeep — Jim — gin — gym — jet — general — gentle — jam — jazz —
John — journey — journal — just — jump — judge — June — jail — Jane — giant —
joint — joke;

2) region — surgeon — agent — angel — danger — stranger — engine —
Egypt — tragic — energy — object — subject — injection — suggest — fidget;

3) age — page — rage — large — huge — emerge — package — message —
hostage — manage — bridge — badge — porridge — change — range —
strange — sponge.

18. Ilpoumume cnosa co 36yxom [M]:

1) me — mean — mere — middle — mint — men — man — mark — more —
Mommy — moon — mute — murder — must — mother — main — make —
mind — my — mode — most;

2) smell — smash — smart — small — smooth — smug — smile — smoke;

3) summer — Emma — command — memory — murmur — family —
female — mumble — ramble;
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4) seem — some — dame — time — form — firm — stem — plum — lamb —
thumb — climb — comb.

19. ITpoumume cnosa co 3¢ykom [N]:

1) need — neat — knee — never — nap — nasty — normal — not — noon —
new — nutrition — nut — name — nature — knife — night — nine — now —
noun — nose — know — no;

2) sneeze — sniff — snack — snap — shore — snob — snug — snake — snail —
sniper — snow;

3) funny — manner — inner — winner — annoy — finish — internal —
Nancy — kindness — signature;

4) lunch — bench — branch — change — range — find — mind — bend —
sound — round — aunt — faint — point — student — sent — dance — science —
Ssense;

5) ban — tan — kin — pin — thin — sin — son — sun — born — sane — main —
sign — nine — noun — known — own — Indian.

20. IlIpoumume cnosa co 3¢yxom []:

1) [p]: sing — singer — singing — sang — sung — hang — hanger —
hanging — hung — lung — song — king — bang — slang — ring — ping — thing —
wrong — long — young — strong — tongue — going — cooking — reading;

2) [n]+[g]: finger — anger — angry — hunger — hungry — linger — longer —
longest — younger — youngest — stronger — strongest — congress (n.) —
single — angle — strangle — tangle — lingo — language — linguist;

3) [n]+[k]: bank — banker — frank — spank — tank — ankle — drink —
think — sink — link — ink — pink — punk — drunk — skunk — uncle.

21. IIpoumume cnosa co 3éyxom [l]:

1) lead — leap — live — let — less — lack — last — lark — law — lord — lock —
lot — lost — lose — loop — look — learn — luck — lady — late — life — like —
light — lie — loud — loyal — Lloyd — load;

2) blood — blow — plain — plan — clear — close — glide — glow — split —
splash;

3) sleep — slip — slap — slash — slot — sluice — slur — slum — slave —
slight — slide — slouch — slow — slogan;

4) alone — alive — Elizabeth — elect — valley — lily — silly — really — lone-
ly — nicely — wisely;

5) cold — hold — held — mild — field — build — fault — salt — felt — melt —
consult;

17



6) apple — couple — table — terrible — little — bottle — needle — idle — mir-
acle — vehicle;

7) all — fall — call — tell — well — will — whole — role — roll — soul —
deal — boil — mail — tale — file — cool — girl.

22. IIpoumume cnosa co 36yKkom [r]:

1) read — reap — real — rear — risk — wrist — red — rest — rare —ran — rap —
raw — wrong — roof — route — room — run — rust — rain — raise — rise —
right — round — royal — road — rope — rose — wrote;

2) bring — proud — spread — true — stripe — dry — free — crow — scrape —
grab — throw — shrink;

3) around — arrange — arrive — arrogant — narrow — berry — carry —
sorry — hurry — during — period — barbaric — murderous — careless —
reference — tolerance — story — salary;

4) carp — hard — park — large — carve — born — form — horse — porch —
morgue — term — earn — birth — first — girl — curb — curl — hurt — turf;

5) more — tore — four — car — bar — far — care — pair — fear — hear — sir —
were — fur — purr — fire — hire — poor — tour — our — power.

23. IIpoumume cnosa co 36ykom [W]:

1) we — week — wheel — wind — will — wet — west — when — where —
wax — wall — war — warm — water — want — wool — would — word — worse —
won — one — once — way — wait — wild — why — white — wound — won’t;

2) sweet — swim — swift — sweat — swear — swallow — twelve — twenty —
twice — twinkle — twist — dwell — dwarf;

3) coueranne [kw]: question — quite — quick — queen — quality — equal —
request — require;

4) coueranue [gw]: language — linguist — Guatemala — Gwen.

24. IIpoumume cnoesa co 36ykom [j]:
1) year — yield — yes — yesterday — yellow — yet — yard — yawn — York —
yacht — yearn — young — yoga — yolk — you — use — unit — utility;

2) beyond — canyon — Tanya — Tonya — million — billion — onion —
union — music — human — few — view.
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Ypok 2. JUOGTOHI'M U MOHO®TOHI'U. COHAHTBI.
CJOIOOBPA3YIOLIAS ®YHKIUSA COHAHTOB
B AHI'VIMUCKOM S3bIKE

AHTIMICKYAE TIAacHBIE NEIITCS HAa MOHO(PTOHTH W TUGTOHTH. Mowno-
@moneu — 3TO TIIACHBIC C YCTOWYMBOW apTUKYJSALUCH. Jupmoneu npen-
CTaBJISIFOT COOOHM CcoYeTaHHE NBYX AJIEMEHTOB, (YHKI[MOHUPYIOIIEEC KaK
omHa GoHema. B anrHiickoMm si3bike 12 MOHO(TOHTOB 1 8 MU TOHTOB.

Judronramu seisrores [19], [ua], [e1], [a1], [D1], [ou], [ea], [au].

[Tpumepsl ci10B ¢ MU TOHTaMU:

Here, poor, pay, fine, employ, show, there, now.

Momnodronramu ssistiores [ar], [Al, [u], [u:], [2], [2:1. [il. [i:], [e], [e],

[3:], [2].

[Tpumeps! ci10B ¢ MOHO(DTOHTAMHU:
Car, but, book, rule, not, more, hit, see, red, cat, sir, sister.

Conanmel — 0cobast TpyIIa 3ByKOB, TIPH 00pa30BaHUN KOTOPHIX Hapsi-
Iy C TIPETpajioil B MOJOCTH pTa WM HOCA y4acTBYET BO3IYIIHAS CTPYH,
BCJICJICTBUE YEro NPU BOCIPHUATHH COHAHTA MY3BIKAJILHBIA (DOH Mpeodiia-
JTaeT HaJ| IIyMOM.

K conanTam B aHrnmiickom s3bike otHocstes [1], [m], [n], [n], [w], [r],

[h], [i].
IIpumepsl CI0B ¢ COHAHTaMMU:
Low, mean, no, sing, when, read, happen, you.
COHaHTBI B aHTTIMHCKOM SI3BIKE SBIISIFOTCS CIIOTO00PA3yIONIMMH 3BYKaMHU.
O6I)I'-IHO 3TO HpOS[BJ'IHeTCH, Koraga OHU CTOST B KOHC‘-IHOI7[ IIO3UIINHN B CIIOBE

MOCJIC COTIACHOT O UJIN MCKAY ABYMS KOHCUHBIMU COITIACHBIMU, HAITPUMEP:

Cattle, didn't, isn’t.

IIpakTH4yeckue ynpaskHeHus
1. IIpoumume cnosa co 36ykom [I1:]:

1) be — me — he — she — we — eve — these — theme — scene — Pete —
Steve — see;
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2) equal — even — evening — evil — recent — region — legal — detail —
female — media — meter — secret — veto;

3) hero — zero — period — superior — experience — series — serious —
cereal — material — bacteria — criterion;

4) compete — delete — complete — Chinese — Japanese;

5) remake — retell — rewrite — reorganize — prehistoric;

6) bee — see — fee — free — agree — degree — knee — trainee — refugee;

7) feel — keen — seen — seem — seek — deep — sleep — keep — meet —
feed — speed — succeed — cheese;

8) sea — tea — team — cream — clean — lead — read — speak — teach —
deal — leave — leap — please — breathe — peace — heat — meat;

9) piece — field — achieve — believe — brief — chief — siege — priest — yield;

10) ceiling — seize — receive — deceive — leisure;

11) machine — marine — police — casino — regime — magazine — naive —
pizza — ski — liter — unique — technique;

12) key — people.

2. IIpoumume cnosa co 3¢ykom [I]:

1) hit — him — his —is — it — fit — did — rid — tip — lip — pick — sick — fill —
Kill — swim — win — sing — bring — pink — kiss — miss — list — build — guilt;

2) river — dinner — idiot — city — busy — sister — history — consist —
resist — admit — forbid — begin;

3) ignore — inform — invite — disturb — dislike — mistake — mislead,;

4) cabin — habit — unit — justice — public — stupid — foolish — terrible —
active;

5) running — stopping — talking — hitting — eating — living — leaving;

6) English — pretty — enough — effect — emotion — despair — decide —
depart — deposit — security;

7) remove — renew — repair — repeat — reply — prepare — preliminary,

8) actress — illness — madness — careless — bullet — pocket — rocket;

9) classes — prizes — mixes — watches — bridges — added — loaded —
painted — counted;

10) symbol — lyrics — pyramid — sympathy — crystal — system —
typical — mystery — synonym.

3. Ilpoumume cnosa co 38yxom [€]:

1) red — bed — bet — let — met — set — sell — well — tell — rent — end;
2) berry — very — every — empty — better — letter — center — second —
accept — connect — impress — address;
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3) embrace — employ — engage — enjoy — enlarge — enroll — escape —
establish — estate;

4) bread — dead — head — lead — read — spread — thread — ready —
steady — sweat — sweater — threat — breath — death — health — wealth —
dealt — meant — weather — leather — measure — pleasure — treasure —
pleasant — heavy — deaf — jealous — breakfast — weapon;

5) any — many — friend — said — says — bury.

4. IIpoumume cnosa co 36yKom []:

1) bad - lad — sad — had — mad — add — cat — rat — sat — back — pack —
lack — rack — sack — stack;

2) fan — pan — Ann — Annie — Dan — tan — man — ban — plan —clan;

3) land — hand — sand — stand — command — demand — ant — aunt;

4) dance — chance — glance — fancy — answer — dancer;

5) bank — tank — rank — rang — bang — sang — anger;

6) class — grass — jazz — glass — last — fast — past — master — disaster —
castle — task — ask — grasp;

7) talent — family — travel — panel — manner — matter — grammar — mar-
ry — carry;

8) fashion — rational — national — natural — sanity — vanity;

9) happy — happen — apple — battle — cattle — rattle — candle — handle —
example;

10) fact — factory — act — action — actor — accident;

11) draft — after — laugh — staff — bath — path.

5. IIpoumume cnosa co 3¢ykom [ax]:

1) car — card — hard — are — far — bar — garden — pardon — part — party —
yard;

2) art — start — heart — harm — charm — arm — army — argue — guard —
regard;

3) lark — dark — park — parking — mark — market — marker — march —
large — charge — margin;

4) father — calm — palm — balm — drama — bravo — spa;

5) mirage — garage — massage — facade — ensemble.

6. Ilpoumume cnosa co 3¢yxom [JI]:

1) core — more — bore — before — shore — sore — store — tore — explore —
ignore;
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2) cord — lord — order — form — normal — fork — pork — port — sport —
short — horn — torn — born — corn — corner;

3) boring — story — sorry — borrow — sorrow — tomorrow — morning —
forum — forest — orange;

4) law — saw — draw — crawl — lawn — dawn — awful — awkward;

5) call — hall — ball — all — always — already — walk — talk — chalk —
false — salt — halt;

6) cause — because — pause — sauce — Saul — Paul — haul — launch —
laundry;

7) August — autumn — audio — audience — auto — author — fraud;

8) quart — quarter — quantity — quality;

9) caught — taught — daughter — bought — brought — fought — ought —
thought — cough;

10) four — pour — course — of course — source — court — door — floor —
roar — board — broad,;

11) war — warm — warn — warning — award — reward — water — want —
wash — watch — swan;

12) long — wrong — song — gone — boss — loss — lost — cost;

13) coffee — off — soft — often — office — offer.

7. IIpoumume cnosa co 36ykom [3]:

1) hot — lot — not — got — forgot — forgotten — bottle — bottom — body —
model — modern;

2) dog — fog — log — lock — clock — rock — doctor — document;

3) top — stop — pop — popular — proper — profit — problem — rob —
robber — hobby — lobby;

4) college — dollar — Tom — bomb — comment — compliment — follow —
swallow;

5) John — bond — fond — respond — possible — concert — conference —
monitor — monster;

6) possible — positive — probably — bother — hostel — hostage;

7) object — occupy — odd — option — optimist — optical.

8. Ilpoumume cnosa co 36yxom [U:]:

1) rude — rule — rumor — brutal — Lucy — June — junior — Julia —
parachute;

2) do — two — who — whom — whose — lose — move — prove — improve —
tomb — shoe;
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3) food — cool — school — fool — foolish — pool — tool — boom — moon —
soon — choose — boost — tooth — soothe — boot — shoot — too — zoo;

4) group — soup — wound — coupon — route — routine — souvenir —
boulevard — through;

5) flew — blew — crew — Jew — jewel — blue — glue — true — fruit —
juice — cruise — cruel — fluent;

6) room — broom — roof — root — soot — hoof — coop — boulevard.

9. IIpoumume cnosa co 3¢ykom [ju:]:

1) use — useful — union — unit — unite — unique — university — usual —
utility;

2) fuse — refuse — future — cute — cube — huge — humor — human — fuel;

3) music — museum — amuse — community — mute — mutual — pupil —
computer — dispute — menu;

4) few — view — mew — nephew — feud — beauty — youth.

10. ITpoumume cnosa co 3¢ykamu [ju:]-[u:]:

1) duty — duplicate — produce — reduce — dual — dude — due — dew —
stew;

2) tune — tulip — tumor — student — studio — stupid;

3) new — newspaper — hude — nuclear — numeral — nutrition;

4) sue — pursue — suit — consume — consumer — Susan — super —
supermarket.

11. IIpoumume cnosa co 3¢ykom [U]:

1) book — cook — hook — look — shook — took — good — hood — stood —
wood — foot — wool — woolen;

2) put — push — pull — full — bull — bullet — bush — butcher — pudding —
sugar — cushion — plural — jury;

3) woman — wolf — could — should — would.

12. Ilpoumume cnosa co 38yxom [31]:

1) her — herb — verb — serve — perfect — person — certain — were —
concern — prefer;

2) perceive — percent;

3) fur — burn — turn — purse — hurry — current — curtain — furnish —
purple — purpose — turkey — urge — urgent;
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4) return — disturb — occur;

5) fir — sir — stir — bird — shirt — skirt — girl — circle — circus — dirty —
third — thirty — first — thirsty;

6) heard — learn — search — pearl — early — earn — earth;

7) word — work —worm — worry — worse — worst — worth — world.

13. IIpoumume cnosa co 36yKom [A]:

1) blood - flood;

2) but — nut — fun — sun — dull — lucky — ugly — suddenly — punish —
publish;

3) bus — fuss — buzz — plus — must — rust — trust — much;

4) some — son — done — money — mother — brother — other — color — love.

14. IIpoumume cnosa c ougpmonzom [e1]:

1) rate — late — Kate — fate — race — base — place — same — name — take —
ache — lake — rage — age — wage — save — cave — Wave;

2) dictate — educate — decorate — celebrate — concentrate — investigate;

3) cable — table — able — cradle — range — change — strange — taste — waste;

4) baby — bacon — paper — April — danger — angel — stranger — basis —
lazy — crazy;

5) patient — racial — nation — nature — fatal — patriot — radio — vacant;

6) ray — gray — play — lay — day — may — say — way — pray — stay —
stray — delay;

7) hey — prey — they — convey — obey;

8) rain — main — aim — brain — drain — train — stain — remain — explain —
complain;

9) fail — mail — sail — rail — raise — raid — afraid — wait — straight —
faint — paint;

10) weight — weigh — eight — vein — neighbor;

11) break — great — steak;

12) betrayal — portrayal — layer — player — conveyor — surveyor;

13) saying — staying — playing — laying — praying — delaying —
conveying — obeying — archaic.

15. Ilpoumume cnosa c ougpmonzom [ai]:

1) ride — nice — ice — life — file — smile — line — fine — quite — rise —
wise — prize — hi;
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2) polite — combine — arrive — surprise — despise — organize —
modernize;

3) private — library — final — minus — crisis — climate — bicycle —
horizon — item — Ida;

4) idea — ideal — identity — identical — biology;

5) find — kind — mind — blind — child — mild — wild — climb — rifle —
trifle — title — idle;

6) high — sigh — sign — right — fight — night — light — sight — height;

7) lie —die — tie — dye — rye — bye — eye — buy — guy — alibi;

8) cry — dry — fry — try — by — my — sky — style — type — hype;

9) nylon — cycle — cyber — hybrid — dynamite — dynamic — hyperactive;

10) rely — reply — apply — deny — satisfy — modify — signify — analyze —
paralyze;

11) buying — lying — flying — frying — trying — drying — crying — dying —
denying — replying;

12) diet — client — quiet — riot — giant — lion — violet — dial — diary —
diagram — denial — trial — science — society — pioneer;

13) buyer — flyer — dryer — higher — iron — liar — prior;

14) fire — hire — dire — wire — tire — tired — entire — aspire — expire —
desire — require — acquire — empire.

16. IIpoumume cnosa c ougpmonzom [au]:

1) how — cow — now — allow — owl — brown — down — town — clown —
drown — crown — crowd — powder — browse — browser;

2) loud — proud — cloud — out — shout — about — doubt — foul — noun —
house — mouse — mouth — south — couch;

3) found — ground — around — pound — sound — count — amount —
mountain — announce — bounce;

4) allowing — plowing — ploughing;

5) towel — bowel — Powell;

6) power — tower — flower — shower — coward — Howard;

7) hour — our — sour — flour.

17. Ilpoumume cnosa c ougpmonzom [JI1]:

1) noise — voice — avoid — poison — join — coin — point — boil — foil —
oil — spoil — toil — exploit;

2) joy — toy — boy — annoy — employ — destroy;

3) toying — employing — destroying — annoying;

4) loyal — royal — voyage — annoyance — oyster — destroyer — employer.
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18. Ilpoumume cnosa c ougpmonzom [au]:

1) role — bone — phone — stone — close — note — notice — lonely — home —
hope — open — ocean — remote — Suppose;

2) go — ago — no — so — toe — hero — zero — veto — ego — echo — radio —
studio — Mexico — potato — tomato — logo — motto;

3) solar — polar — modal — total — motor — moment — bonus — focus —
vogue — social — soldier — coworker;

4) cold — gold - hold — old — bold — sold — told — roll — poll — control —
bolt — colt — folk — yolk — comb — don’t — won’t;

5) most — post — host — hostess — ghost — both;

6) road — load — boat — coat — oat — oak — soak — goal — coal — coach —
approach — roast — toast — boast — coast;

7) soul — shoulder — though — although — dough;

8) OK — obey — omit — hotel — motel;

9) low — know — mow — snow — show — tow — owe — own — bowl —
blow — blown — grow — grown — growth — throw — thrown;

10) follow — borrow — narrow — sparrow — window — yellow;

11) knowing — going — growing — throwing — showing — sewing —
towing — blowing — owing — flowing;

12) following — borrowing — narrowing — zeroing — echoing;

13) heroic — stoical — poet — poetry;

14) lower — slower — mower — borrower — follower — widower.

19. IIpoumume cnosa c ougpmonzom [13]:

1) here — mere — sincere — severe — sphere — atmosphere — interfere;

2) beer — peer — cheer — sheer — steer — queer — engineer — pioneer —
volunteer;

3) fear — hear — ear — near — clear — rear — tear — dear — appear — year — beard,;

4) fierce — pierce — pier — tier — cashier — brigadier.

20. IlIpoumume cnosa c ougpmonzom |ed]:

1) care — dare — bare — rare — share — spare — scare — declare —
compare — prepare;

2) fair — hair — air — affair — pair — repair — despair;

3) wear — swear — bear — pear — tear.

21. Ilpoumume cnosa c ougpmonzom [ud]:

Poor — tour — sure — assure — cure — during.
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22. IIpoumume napul c106 ¢ KOHMPACMHBIMU OUPmMOHZAMU:

1) [az] - [au]: high — how, nine — noun, bright — brow, find — found,
hind — hound, signed — sound;

2) [ai] — [au]: nice town, try now, light-brown, night owl, five rounds;
[au] — [ai]: how nice;

3) [az] — [71]: rye — Roy, tie — toy, buy — boy, file — foil, bile — boil,
pint — point, lied — Lloyd;

4) [au] - [au]: now — no, how — owe, pow — mow, allow — low, cow —
crow, thou — though; owl — own, brown — bowl, cowl — coal, drown —
drone, town — tone, noun — known, loud — load, couch — coach, pouch —
poach;

5) [a1] — [au]: die — doe, tie — toe, lie — low, my — Moe, sigh — so, guy —
go; ride — road, lied — load, tile — toll, pile — poll, cries — crows, flies —
flows, night — note;

6) [a1] — [e1]: buy — bay, pie — pay, die — day, lie — lay, sty — stay,
high — hey, rye — ray;

7) [a1] — [e1]: file — fail, mile — mail, pile — pale, tile — tail, time — tame,
line — lane, pine — pain, sign — sane, rise — raise;

8) [ax] — [ex1]: rice — race, fight — fate, light — late, right — rate, height — hate;

9) [a1] — [e1]: my day, white paint, why wait, crime rate;

10) [e1] - [a1]: take time, eight miles, late night, say hi.

23. Ilpoumume cnosa c ougpmonzamu:

1) bay — buy — bough — boy — bone;

2) bait — bite — bout — boil — boat;

3) Dane — dine — down — Doyle — dough;
4) tame — time — town — toy — tone;

5) ale — I’ll — owl — oil — old;

6) great — grind — ground — groin — grow;
7) paint — pint — pound — point — poll;

8) maize — mice — mouse — moist — most.

24. IIpoumume cnoea ¢ KOHMPACMHBIMU 36YKAMU:

1) lecture — nature — picture — pressure — pleasure — measure;

2) forget — forgive — favor — visitor — doctor — comfort — effort;

4) courage — courtesy — journey — journal — glamour — amateur —
chauffeur;

5) grammar — dollar — sugar — solar — vulgar — beggar.
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Ypok 3. MOAUPUKALUSA I''IACHBIX B IIOTOKE PEYM.
I'JIACHBIE B YJAPHBIX U BE3Y JAPHBIX CJIOT'AX.
BAPUAHTBI HEUTPAJIBHOTI'O I'VIACHOI'O

AHTIIMHCKYE TIIacHBIE B 0€3ylapHBIX cJoraX B OOJNBIIMHCTBE CIy4dacB
MPOU3HOCITCS HEUTPATBHBIM TJIaCHBIM [9]. B Oe3ymapHbIX ciorax ¢ Oyk-
BOI1 € 9acTO MPOM3HOCHUTCS 3BYK [i], B yIapHBIX OyKBa € OOBIYHO COOTBET-
cTByeT Ju00 3BYyKYy [i:], mnbo [e]. Tem He MeHee, B HEKOTOPBIX CIOBaxX B
0e3yIapHBIX CIIOTaX COXPAHSETCS 3BYK C TIOJTHBIM Ka4eCTBOM.

Penmyxmust nemaer 3ByKu B HEyapHBIX ciorax kopode. Hampumep, He-
YAApHBIA pEOyLMpPOBAaHHBIM IJIACHBIA 3BYK 4YacTO IPEBpalacTCs B
HEUTpaJIbHBIN 3BYK. B HEKOTOPBIX Cllydasix HEUTpaJbHbIA 3BYK MOXET BbI-
nacth. Coenunenue (linking) — 3To crmoco6 COeANHUTH TOCICIHHNA 3BYK
OJTHOTO CIIOBa C TIEPBBIM 3BYKOM CIIEAYIOIIETO CIIOBA TIaIKo, O3 Hapyiie-
HUS pUTMA B MIPEIIOKECHHH.

HejiTpanbHblii ri1acHbIi

MoHobTOHT [3] — 3TO HEHUTpaIbHBINA TNIACHBIA HEOMPEICICHHOTO Kave-
CTBa, 3aMETHO OTJIMYAIOIIMICS OT OCTAJIbHBIX TeMOPOB riacHbX. OH mpo-
M3HOCUTCS TOJIBKO B O€3yJapHOM CJIOT€ M MMEET Ka4eCTBEHHBIEC Pa3IndMs
B 3aBHCHUMOCTH OT INO3MLIMU B CJIOBEe. B Ha4dambHOM NOJNOXXKEHUH OH HE
YIJIMHSETCS, €r0 KayecTBO HAIlOMHMHAET KadecTBO IJIACHOTO BO BTOPOM
ciore cioBa “komHara”. B xoHIe cnoB, cojepxamux B ophorpadun Oyk-
BY T
(B OKOHuUaHMAX -€f, -Or, -af, -ure), OH 3BYYUT NPOTSKHEE, YEM B Hayallb-
HOM I10JI0’KEHUH, HAalTOMWHAs TJIacHbIH [a].

3ByKOCOYeTaHHUS ¢ HEHTPAJIBHBIM IVIACHBIM

3BykocoueTanust [aid], [aud] cocrost u3 amdpronros [ai], [au] u
HeUTpasbHOro riacHoro [3]. Cieayer MOMHUTh, YTO CPEAHUM AIIEMEHT CO-
yetaHus (T. €. BTOPOH 3JeMEHT AU(TOHra) MPOU3HOCUTCA OYEHb Clado.
[Ipu npousnecenuu [aio], [aus] He cremyeT OKPYIIsATH I'yObl, YTOOBI He
3aMEHSTh 3BYK [U] Ha 3BYK [W].

Hampumep:

[faia] fire — ocons [aua] our — raw

Ha nuceMe 3ByKocodeTanue [aio] mepeaaeTcs:
e OykBaMu | U Y, €CJIM 3a HUMHU clienyeT OykBa I + Hemas e: fire, hire,
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wire, desire;

e OykBocoueranueM i0: lion, pioneer;

3ByKOcoUeTaHHe [aud] Ha MICHME TIEPEIACTCA:

e OykBocoueranuem OW + riracuoii: flower, shower, towel, vowel, power;

e OykBOCOYeTaHHEM OUr: SOUr.

OOpaTtuTe BHIMaHHE Ha TO, 9TO 3BYK [ai] M 3ByKOocodeTaHHe [aid] OT-
JUYAI0TCA TOJNBKO OJHUM JJIEMEHTOM — HEUTpaIbHBIM TJACHBIM [3], HO
MMEHHO 3TO OTJIMYHE U HECET CMBICTIOBYIO Harpy3Ky.

Hpyroit TpexsneMeHTHBIH TJIacHBII BHYTPH KOpPHEBOH Mopdembr —
TpudTOHT [dud].

Hawnbonee cuiapHBIM IIEMEHTOM TaKHUX 3ByKOCOYETAHUH SIBISAETCS SIPO
mudToHTa, a Hanbolee ciabbIM — BTOPOM AJIEMEHT MU(TOHTa, KOTOPHIA B
COUYETaHMSX [aid], [aus] MOXKET MOIHOCTHIO BHITAIATh B OBICTPO peym.

HpaKTI/I‘{eCKI/Ie YHpakKHCHU I
1. IIpoumume cnosa c ougpmonzom [ai]l u mpugpmonzom [aid|:

1) [taid] tied — cBsi3annbIi; [taiad] tired — ycraisiii;
2) [rait] write — mucaTs; [raiot] riot — maTex;

3) [lai] lie — arars; [laisa] liar — mxerr;

4) [bai] buy — mokymars; [baio] buyer — mokymaress;
5) [drai] dry — cyxoii; [draio] dryer — cymmiika;

6) [wai] why — nouemy; [waia] wire — mpoBoJIOKa.

2. IIpoumume cnoea c mpugpmonzamu |aid), [aud]:

1) [haio] hire — HaHUMAaTB; [Wais] wire — TPOBO;

2) [laion] lion — neB; [dizaia] desire — *xenanue;

3) [taiad] tired — ycrausiii; [aion] iron — yTioT;

4) [flaua] flower — iBeTOK; [tausl] towel — monoTeHIe;
5) [vaual] vowel — rnacnas; [kauad] coward — Tpyc;
6) [paus] power — BIacTh; [saua] sour — KUCJIBIH.

3. IlIpoumume cnosa c HelimpanbHbiM 36yKOM [J]:

1) unhappy — undo — submit — suggest — helpful — skillful — difficult —
minus;

2) about — afraid — around — asleep — away — likable — central —
constant — cinema — soda;
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3) correct — collect — contain — memory — history — freedom — lesson;

4) rough — tough — touch — country — cousin — couple — double —
trouble — famous — jealous;

5) gallery — operate — tolerate — golden — system — different —
movement;

6) terrible — horrible — possible — festival — family;

7) mister — cover — buyer — better — teacher — finger — powder.

4. Ilpoumume cnoeocouemanusn c mpugpmonzamu |aid], [aua], [dud]:

1) a cold shower — a big fire — a clean towel;

2) a bit tired — a strict diet — a beautiful flower;

3) an open vowel —an old oven;

4) very queit — much higher — late hour;

5) the university choir — the Roman empire;

6) the fire of London — the Tower of London;

7) our office — our English classes;

8) our own house — our well-kept garden — our native country — our old
friends;

9) a glass of juice only — don’t be too long — here is a clean towel.

5. IlIpoumume cnosa c ougpmonzamu |ai], [au], [ou] u mpugpmonzamu
[aid], [auwd], [oud]:

lie — liar; buy — buyer; high — higher; spy — spire; dry — drier; try —
trial; plough — plower; bow — bowel; vow — vowel; down — dowerless;
town — towel; shout — showered.

6. IIpoumume npugedennvie HucCe C1084 U OYKEbl U 00BACHUME, NO-
yemy OHU MaK RPOU3HOCAMCA.

Bare, fat, fan, fire, pad, tell, chair, kid, grin, more, wig, Pym, cure,
bake, pale, bar, far, eke, globe, herb, fir, we, sweep, for, fur, word, side,
style, urn, farmer, hole, robe, care, here, lure, farm, yoke, duke, sod, horn,
worm, serve, burn, nun, ruff, fume, tube, be, hair, dare, mere, go, my, K,
gulf, hair, fear, mire, harsh, sham, shame, dense, board, berth, sir, burn,
world, aid, hail, shut, smash, chip, turn, former, hare, chain, waist, bay,
day, by, chop, chest, ship, girl, horse, starve, roar, shelf, shape, C, D, fish,
chip, mure, square, pea, sea, beach, spring, sort, fair, star, lung, die, bye,
jam, jar, byre, job, tea, tree, beech, jest, germ, thin, freeze, this, these, that,
those, foe, nor, pie, first, fern, dire, ceaze, lymph, furnish, tyrant, sturdy,
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studen, care, cab, cup, fair, fact, fatal, mare, mat, note, rare, vat, hare, va-
cant, near, back, lake, beer, tyre, shore, neck, hoarse, yes, yet, agent, pure,
back, during, bacon, third, yell, birch, typist, err, tax, sex, famous, short,
final, cell, lord, hurt, cent, ceiling, purse, prince, silent, work, as, has, pilot,
worker, mate, her, fetch, fate, verb, tyrant, serve, tyre, bird, crutch, gent,
gin, total, burn, perfect, badge, open, bridge, moment, mob, sell, shell,
guide, due, varnish, back, bark, had, hard, gem, germ, ten, tern, twill, twirl,
spit, spirt, cock, cork, shot, short, cub, curb.

Ypok 4. MOJUPUKALINSI COTJIACHBIX B IOTOKE PEYH.
ACITUPALIMS, TAJIATAJIM3ALIASA,
ACCUMUJISILINS (BOKOBOW B3PBIB). HOCOBOII
B3PBIB. ®PUKATUBHBII B3PBIB. TIOTEPS
B3PBIBA. PETPECCUBHAS ACCUMWJISILIMST

Acnupayus (npudeixanue) — axyctudeckuil 3((eKT, BOZHHKAOIIHN
IpU MPOXOXKACHUHM CTPYH BO3IyXa B NPOMEXKYTKE MEXIY B3PBIBOM CO-
IJIACHOTO M HayajioM Mocienyrouiero riacHoro. Haubonee cuinpHO acnu-
parsi BeIpaKeHa repen yaapHbeM rimacHeiM. Cornacuele [t], [p], [k] mpo-
U3HOCATCA C aCIIUpALUEH.

Hanamanuzayus — cMAT4€HUE COTIIACHBIX, BO3HUKAIOLICE B PE3YJIbTATE
NOJHSATHUS CPEAHEH CIIMHKM s3bIKa K TBepaoMy HeOy. Ilanmaranmuzanms xa-
paKTepHa IS aHmMicKuX coracHbix [03], [1], [f] [3].

bokoesoui 63pbie mpeacTaBiseT co0OW acCCUMWISLMIO, BO3HUKAIOIIYIO
BCJIEJICTBUE CIMTHOCTH apTHKYJISALMHU JABYX CMEXKHBIX COIJIACHBIX: B3PBIB
CMBIYHOT'O COTJIACHOTO HPOHCXOAUT OIHOBPEMEHHO C apTHKYJsALue 6o-
KOBOTO coHaHTa [l], Harpumep:

Plan, please, black, needle.

HocoBoii B3pbIB UMEET MECTO B pe3ylbTaTe CIUTHOCTH MPOU3HECEHUS
COYETaHUM CMBIYHOTO B3PBIBHOI'O COTJIACHOI'O C HOCOBBIM COHAHTOM [m]
WY [n], HarIpuUMep:

Chicken, deepen, didn't.
@pukamuenblii 83pblé — SIBICHHUE, BOSHUKAIOIIEE B PE3yJIbTaTe CIUTHON

APTUKYJSIOHUU CMCXKHBIX COTJIACHBIX, KOrJa B3pLIBHOI71 COTI'JIACHBIM mnpeauie-
CTBYCT LICJICBOMY COINIaCHOMY, HAIIpUMEP:
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Let’s, what’s, kinds, stops, walks.
IToTeps B3pbIBa

Korna e3psisusie cormacusie [p], [b], [K], [a], [t], [d], [t/ [d5] BcTpe-
YaloTCs APYT C APYrOM Ha CTHIKE CJIOB, JIUIIb OJWH U3 HUX MPOM3HOCHTCS
CO B3PBIBOM, JIPYroil 3ByK B3pBIB TepsieT. [IpOM3HOCHTH OAWH B3PHIB TO-
pa3no yaoOHee, MOCKOJIbKY He HapylllaeTcs INIaBHOCTh PEYH, HallpUMED:

[gud dei] Good day!

[0 da:k ga:dn] A dark garden.

[2 big tri:] A big tree.

[o red d3a:] A red jar.

[ti:t] tim to ski:] Teach Tim to ski.

AcCCHUMUIALNA

Moudukanuy 3ByKOB BBI3BaHBI TEM, YTO MPH COCAWHEHUU (HOHEM B
[ETMIOYKKM OPTaHbl PEUH MPHUCIOCAOIMBAIOTCSA K OBICTPON CMEHE apTHKYJIsA-
1ui, obecnieunBas OoJiee yAOOHBIN MEPEXOJl OT OJHOW APTUKYISIIIUUA K
JPYTOM, TIPH STOM MEHSS KAUueCTBO 3BYKOB.

ACCUMUIISIIIASL MOXET ObITh YaCTHYHOM, KOTJIa BOSHUKAIOT Pa3HMYHbIC
BapuaHThl (OHEM, M TIONHOW, KOTJla UMEET MECTO IOJIHOE YITO00IeHIe
APTUKYJISILMN.

T'oBOpSI O HAMpaBJICHUH ACCUMUWIISIUH, BBIICISIOT TPOTPECCUBHYIO, pe-
TPECCUBHYIO M JIBOWHYIO (B3aMMHYI0) accuMuisiuio. [IporpeccuBHas ac-
CHUMMUJISIIIAS BO3HMKAET B TOM CJIydae, €CJIM MPEIIIECTBYIOMNI 3ByK BO3-
neicTByeT Ha mocienyrommii (stopped, stocks). Pezpeccusnas accumuins-
Usl BO3HHKAET TOrJa, KOTJa TMOCICAYIONMA 3BYK BO3JEHCTBYeT Ha
npezmecTByromuit (newspaper). TIporpeccuBHas acCUMUIISIIAS BCTpeUa-
€TCsI 3HAYMTENBHO peke, yeM perpeccuBHas. CymiecTBYIOT Takke HeoO0s-
3aTeNbHBIE, WM CIyYalHbIE aCCHMHJISIMN B PE3yJIbTaTe OBICTPOrO TEMIIa
peun (give me — gimme; going to — gonna).

[IpuyriHbl BO3HHUKHOBEHHS ACCHMUIISIIUH OOBACHSIIOTCS B3aHMMOJICH-
CTBHEM 3BYKOB B peueBOM IMOTOKe. He0OX0IUMO OTMETHTH, YTO aCCHMHU-
JISIMS U TIPOYHeE CIydan MOAW(HKAIIMK 3BYKOB B CIIOHTAHHOW pedd TpH-
CYTCTBYIOT TIOCTOSIHHO W MUMEIOT OOJIBIIIOE 3HAUCHHE, TAK KaK (PaKTHICCKU
MIPOUMCXOJIUT CIIUSHUE B OJJHO CJIOBO HECKOJBKUX M 00pasyercst (hoHeTHUe-
ckoe citoBo. Takast cMeCh M3 3BYKOB, IIPOM3HOCHMAsT HOCHTEIIAMH, TIOZ1a-
eTcs pacir(poBKe Yepe3 CUTYaIHIo U C TIOMOIIIBIO THITOBEIX (hpas.

Cpenu GakTopoB, 00YCIABIUBAIOIINX MOSBICHHE ACCHMUIISIIIAMN, HA3bI-
BAIOT TaKOW (akTop, Kak CTHiIb peud. CUuTaeTcs, YTO B pa3roBOPHOM pe-
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YH, OTJIMYAIOUICHCS BBHICOKMM TEMIIOM U HEOPEKHOCTBIO NPOU3HECCHUS,
ACCHMMJIALIUS COTJIACHBIX MPOMCXOAWT HAMHOTO Yalle, M0 CPaBHEHHIO C
oULMANBEHON PEeYbl0 M MEUICHHBIM TEMIIOM, KOTZa 3BYKH apTHUKYIUDY-
10TCs 0oJiee TIATENbHO M MOIU(HUKAIIMOHHBIC IPOLECCH MEHEE SIPKO BbI-
PaXKEHBI.

AccuMWISIIME Ha3bIBaeTcs yHoAOoOJIeHHE OJHOTO 3BYKa KadecTBaM
Jpyroro, KOTOPOE BO3MOXKHO JJIs HEKOTOPBIX 3BYKOB B 3aBUCHMOCTH OT UX
TIOJIOKEHHUSI B CIIOBE. ACCUMMJISIIMSL CYIIECTBYET IJIsl TOTO, YTOOBI OBLIO
ynoOHee MPOM3HOCUTH 3BYKH Ha CTBIKE CJIOB M B cepeauHe cioBa. B pyc-
CKOM $I3bIKE MOXXHO HaO0JI0aTh aCCUMUIISILIMIO B OCHOBHOM B BBITIAJICHAN
3BYKOB, HAallpUMEp B CIIOBaxX “4yBCTBO” M “3ApaBCTBYHTE” (BBIACIICHHBIC
OYKBBI B CJIOBaX HE HECYT B ce0€ 3BYKOB).

B aHrnmiickoM sI3bIKE aCCUMIISIIHS MPOSIBISETCS TepeMelleHeM Me-
cTa 00pa3oBaHUsI Mperpajbl, T. €. COTIAacHbIE, KOTOPbIE TPOU3HOCATCS Ha
anpBeonax [S], [z], [n], [t] nepen 3Bykamu [0], [0] mepemernatoTes K mienu
MeXy 3y0aMu, 4ToOBI OBUIO yIOOHEe MPOU3HOCHTH CIICAYIOIINE 33 allb-
BCOJIIPHBIMU Mek3yOHbie [0], [0], Hanpumep:

[iz 6is] Is this a knife?
[in 8a] In the garden.
[on &3] On the moon.

PerpeccuBHass acCUMUIISALMS, BO3JEHCTBYIOIAS HAa MECTO apTHKYJIs-
IIMH, TIPOMCXONT Ha CTBIKE anbBeospHeIX cormacHeix [t], [d], [n], [1], [S],
[2] n Mex3yOHBIX cornmacHsIx [0] u [0]. B 3TOM citydae ambBEOSIpHBIE CO-
IJIACHBIE 3aMEHSIOTCS MX 3YOHBIMH aJuT0()OHAMH:

Ninth; about the text.

Pecpeccusnas accumunayus, BO3IEHCTBYIONMAS Ha TMOJIOXKEHUE TYO,
MMEET MECTO B COUETAHMSAX COTJIACHBIX Tiepes [W]:

Twist, swith, dweller.

IIpoepeccuenas accumunsiyus (BO3ACHCTBYIONIAs Ha pabOTy TOJIOCOBBIX
CBSI30K) UMEET MECTO B COUYETAHMSIX TUIYXHX COTJIACHBIX Tepen [W], oriy-
1rast 3ByK [W], ocobenno cunbro mocie [t], [K]. Takum o6pa3om, Bo3HHKa-
eT JIBOMHAs acCUMUJISIIIUS B coueTanusx [tw], [kw], [sw].

HekoTopble KOHEYHBIE COYETAHHMS COTJIACHBIX, KOTOPHIE HE HMMEIOT
TJIACHON MeXIy COTJIACHBIMM B HAlMCaHWH, MOTYT IPOM3HOCHTHCS C
HEHTPaIBHBIM 3BYKOM [d] mim Ge3 Hero mexmy cormacusivu: pl, bl, tl, dl,
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cl, gl, fl, thm, sm. Tax:ke, HeHTpaNbHBINA 3BYK MOYET MPOU3HOCUTHCS MM
HE TPOM3HOCHTHLCS B KOHEYHBIX HEYAAPHBIX CYy(PQPHKCaxX, B KOTOPHIX €CTh
rJacHasi WM TJIaCHbIe MEXIy TaKAMH COTJIACHBIMH B HamucaHuu. Takue
COYETAHHMS COTJIACHBIX MOTYT OBITh WM HE OBITH KIaCTEpaMHU B 3aBHCHMO-
CTH OT OTCYTCTBHS HJIH IPUCYTCTBHUS HEUTPAIBLHOTO 3ByKa. CpaBHUTE:

Apple [’apal] — [apl], table [teibal] — [’teibl].

Little [*lital] — [’1Litl], riddle [’ridal] — [ridl].

Miracle [’mirakal] — [’'mirakl], eagle [’i:gol] — [’i:gl].

Rifle [’raifal] — [’raifl], waffle [’wofal] — ["wofl].

Rhythm [’ridoam] — [’ridm], prism [*prizom] — [’prizm].
Kitten [’kiton] — [’kitn], hidden [’hidon] — [*hidn].

Lesson [’leson] — [’lesn], mention [’menshon] — [’menshn].

HpaKTI/I‘{eCKI/Ie YHpakKHCHUA
1. IIpoumume cnosa ¢ couemanusamu [pl], [pr], [bl], [br]:

1) plead — please — plink — pleasant — plenty — plan — plastic — platter —
plaza — plot — plural — plume — plug — pluck — plum — plump — plus —
play — place — plain — plane — plague — plywood — plight — plow — plosive;

2) preach — priest — pretty — prepare — prefer — print — prison — press —
present — pregnant — practice — practical — prank — problem — product —
profit — proof — prove — prune — prude — professor — promote — praise —
pray — prayer — price — pride — prime — private — prize — pry — proud —
prowl — prose — probe — prone — program;

3) bleed — bleak — blink — bliss — bless — blend — black — blank — blast —
block — blond — blue — bloom — blur — blood — blame — blaze — blind —
blow — bloat;

4) breed — breeze — breathe — brief — bring — brick — brim — bread —
breast — brand — bracket — bra — broad — broth — brood — broom — brook —
brother — brush — brain — break — brace — bright — brow — brown —
browser — broil — broken.

2. lIpoumume cnosa c couemanusamu [tr], [dr]:

1) tree — treat — trim — trip — trick — trend — tread — track — trap —
travel — tram — trauma — true — troop — trust — truck — trunk — tray — trace —
train — trail — try — tribe — trout — troll;

2) dream — drill — drink — drip — draft — drama — draw — drop — droop —
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drew — drum — drunk — drain — drape — dry — drive — drown — drone — drove.
3. IIpoumume cnosa c couemanuamu [Kl], [kr], [gl], [gr]:

1) clean — clear — click — cling — clever — cleft — clan — class — clasp —
clue — clerk — club — claim — clay — climb — cloud — clown — close — clone;

2) cream — creed — critical — crib — credit — crest — crack — crash —
crawl — cross — crop — crew — cruise — crude — crook — crush — crust — cra-
zy — crane — cry — crime — crisis — crowd — crown — crow;

3) glee — glib — glimpse — glare — glad — glamor — glance — glue —
gloomy — glum — glide — globe — global;

4) green — Greek — grief — grease — grip — grim — grin — grab — gram —
grand — grasp — grew — groom — group — great — grade — grave — grime —
grind — ground — grow — grown — growth — gross.

4. IIpoumume cnosa c couemanusanu [fl], [fr]:

1) flee — fleece — flick — flint — flip — flesh — flex — flare — flap — flax —
floor — flock — floss — flew — flu — flirt — flame — flake — fly — flight —
Floyd — flow — flown;

2) free — freeze — freak — frequent — frisk — frigid — Fred — friend —
fresh — Frank — fraction — fragment — fragile — fraud — frog — frost — fruit —
frame — fragrant — phrase — freight — fry — fright — frown — froze.

5. Ilpoumume cnoea c couemanuamu [0r|, 1) r:

1) three — thrifty — thrill — thread — threat — threshhold — thrash —
throng — throb — through — threw — thrush — thrust — thrice — thrive —
throat — throw — thrown — throne;

2) shriek — shrimp — shrink — shred — shredder — shrewd — shrug — shrine.

6. IIpoumume cnosa c couemanuamu [sK], [skr]:

1) ski — skin — skip — skim — scare — scan — scatter — scar — score —
scoff — school — scuba — skirt — skunk — skull — sculpture — skate — scale —
sky — scout — scoundrel — scope — scold;

2) scream — screen — screech — scribble — scrimp — script — scrap —
scratch — scramble — scrawl — screw — scrooge — scruple — scrutiny —
scrub — scrape — scroll.

7. IIpoumume cnosa c couemanusamu [sl], [sm], [sn]:

1) sleep — sleet — sleeve — sleazy — sling — slick — slim — slip — slit —
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slender — sledge — slam — slap — slash — slack — slang — slot — slob —
sloppy — sluice — slew — slur — slurp — slum — slug — slave — slay — sleigh —
sly — slide — slight — slime — slouch — slow — slope — slogan;

2) smear — Smith — smell — smash — smack — smart — small — smog —
smock — smooth — smooch — smother — smudge — smug — smile — smoke —
smolder;

3) sneeze — sneak — sneer — sniff — snip — snare — snack — snap —
snatch — snarl — snore — snort — snorkel — snob — snoop — snug — snake —
snail — snipe — sniper — snout — snow.

8. IlIpoumume cnosa c couemanuamu [Sp], [spl], [spr]:

1) speak — speed — spin — spit — spill — spirit — spend — special — speck —
spell — spare — span — spam — spark — spa — sport — spot — sponsor —
spoon — spool — spook — spur — sponge — Spain — space — spy — spice —
spike — spine — spite — spout — spouse — spoil — spoke — spoken;

2) spleen — split — splint — splinter — splendid — splendor — splash —
splotch — splurge — splay — splice;

3) spree — spring — sprint — sprinkle — spread — sprang — sprawl —
spruce — sprung — spray — sprain — sprite — sprout.

9. IIpoumume cnosa c couemanusamu [st], [str]:

1) steal — steam — steel — steep — steer — stick — still — stiff — step — sten-
cil — sterile — stare — stair — stand — stamp — stab — statue — staff — star —
stark — start — store — stork — storm — stop — stock — story — stew — stool —
stoop — student — stir — sterling — stern — study — stuff — stub — stubborn —
stun — stunt — stumble — stay — stake — state — stain — style — sty — stout —
stone — stove — stow;

2) street — stream — streak — strict — string — strip — stress — stretch —
strength — strand — strangle — strap — stratosphere — straw — strong —
struck — structure — struggle — strange — strain — straight — stray — strike —
stripe — strive — stride — stroke — stroll.

10. IIpoumume cnoea ¢ couemanuamu [SW], [tw], [dw], [kw], [skw],
[gw]:

1) sweet — sweep — swim — swift — switch — swing — swindle — Swiss —
swivel — swell — swept — sweat — swear — swore — sworn — swarm — swan —
swallow — swamp — swab — swap — swung — sway — swine — swollen;

2) tweed — tweezer — twin — twist — twig — twelve — twenty — twang —
twice — twilight — twine;
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3) dwarf — dwell — dwindle — Dwayne — Dwight;

4) queen — queer — quick — quit — question — quest — quarrel — quart —
quarter — quite — quiet — quote — quotation;

5) squeeze — squeak — squeal — squid — square — squad — squander —
squash — squat — squirrel — squirt;

6) Gwen — Gwendolen — Guatemala.

11. Ilpoumume cnosa c koneunvimu couemanuamu [ft], [kt]:

1) drift — gift — lift — sift — left — draft — shaft — loft — soft;
2) act — fact — tact — elect — affect — depict — deduct.

12. IIpoumume cnosa c koneunvimu couemanusmu [It], [1d]:

1) belt — dealt — felt — melt — built — guilt — kilt — tilt — halt — malt —
fault — default — vault — bolt — colt — jolt;

2) old — bold — cold — fold — gold — hold — mold — scold — sold — told —
child — mild — wild — field — build — held — bald — world.

13. IIpoumume cnosa c koneunvimu couemanusamu [1K], [1p], [Ib]:

1) milk — silk — elk — bulk — hulk — sulk;
2) help — yelp — palp — pulp — bulb.

14. IIpoumume cnosa c koneunvimu couemanusmu [If], [Iv]:

1) self — elf — shelf — golf — gulf — wolf — Ralph — Rolph — Rudolph;
2) solve — involve — valve — delve.

15. Ilpoumume cnoséa c koneunvimu couemanusamu [Ich], [1j], [Im], [ls].
Belch — bilge — bulge — divulge; film — helm — realm — else — pulse.
16. Ilpoumume cnosa c koneunvimu couemanuamu [Mp], [mf].

Limp — temp — camp — lamp — ramp — stamp — stomp — bump — dump —
jump — plump — rump — stump; lymph — nymph — triumph.

17. Ilpoumume cnosa c koneunvimu couemanusamu [nt], [nd]:

1) mint — lint — sent — spent — bent — tent — vent — moment —
agreement — statement — pant — can’t — haunt — want — hunt — paint —
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saint — pint — point — joint;

2) wind — send — spend — lend — friend — attend — band — land — hand —
sand — bond — fond — pond — fund — find — kind — bind — mind — behind —
rind — wind — found — round — sound — pound.

18. IIpoumume cnosa c koneunvimu couemanuamu [nchi, [nj]:

1) finch — pinch — bench — French — branch — ranch — launch — crunch —
hunch — lunch;

2) change — range — strange — binge — cringe — fringe — tinge — sponge —
lunge — lounge.

19. IIpoumume cnosa c koneunvimu couemanusamu [ns], [nz]:

Rinse — since — mince — wince — dense — fence — sense — absence —
license — science — chance — dance — fragrance — ounce; cleanse [klenz] —
lens [lenz].

20. IlIpoumume cnosa c couemanuem [nk|:

Pink [pink] — ink — drink — think — link — mink — sink — shrink — wink —
bank — banker — sank — rank — frank — spank — tank — honk — monk — mon-
key — drunk — junk — punk — skunk — distinct — jinx — wrinkle — uncle —
ankle — anchor — anxious — banquet [’bankwit].

21. Ilpoumume cnosa c couemanuem [ngj:
Finger [’figgor] — linger — hunger — hungry — anger — angry — longer —
longest — stronger — strongest — younger — youngest — congress (n.) —

mongrel — single — angle — strangle — tangle — language — lingo — linguist —
distinguish.

[IpumeyaHme — 3BYKOBOE cOUeTaHUE [1)g] HE BCTpeUaeTcsl B KOHIIE aHTIIMICKAX CIIOB.

22. IIpoumume cnosa ¢ koneunvimu couemanuamu [ps], [pt]:

1) perhaps — lapse — collapse — ellipse — glimpse — oops;

2) apt — rapt — leapt — crept — kept — accept — crypt — script — adopt —
erupt — attempt — tempt.

23. IIpoumume cnosa c koneunvimu couemanusmu [sk], [sp], [st]:
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1) risk — flask — mask — task — desk — mosque — dusk — husk;

2) lisp — crisp — wisp — clasp — grasp — wasp;

3) least — feast — beast — mist — wrist — best — chest — test — fast — last —
past — cost — lost — first — thirst — burst — dust — must — rust — paste — taste —
waste — boast — coast — roast — most — post.

24. IIpoumume cnosa c KoOHeuHbIM 38yKom [0]:

1) month — health — wealth — stealth — filth — warmth — strength —
length — width — breadth — depth;

2) seventh — ninth — tenth — fifteenth — sixteenth — thirteenth — sixth —
fifth — twelfth — eighth [eit6] — hundredth — thousandth.

Ipumeuanue — length [len0] or [lenk®]; strength [stren0] or [strenko].
25. Hpoumume C/106a ¢ KOHeuHbIMU couemanuamu S/es.

1) coueranns [ps], [ts], [ks]: stops — lamps — helps — writes — tests —
texts — links — thanks — sharks;

2) coueranus [bz], [dz], [gz]: rubs — bulbs — needs — holds — worlds —
thousands — pigs — legs;

3) coueranms [fs], [0s]: beliefs — laughs — gulfs — cliffs — deaths —
myths — births;

4) coueranus [vz], [0z]: leaves — knives — wolves — valves — saves —
clothes — breathes — bathes;

5) coueranus [mz], [nz], [yz], [Iz]: homes — storms — cleans — fans —
lungs — rings — girls — thrills.

[Mpumeuanue — cloths [klodz] or [kloBOs]; clothes [kloudz] or [klouz]; oaths [oudz];
BrE: baths [ba:dz] umu [ba:0s]; AmE: baths [badz] uin [beaebs].

26. Ilpoumume cnosa c okonuanuem -ed:

1) coueranms [pt], [kt], [ft]: hoped — stopped — tipped — linked —
locked — marked — sniffed — laughed — coughed;

2) coueranus [St], [sht], [cht]: missed — danced — mixed — washed —
rushed — fished — watched — reached — searched,;

3) coueranus [bd], [gd]: robbed — stabbed — tubed — begged — lagged —
logged — hugged;

4) coueranus [vd], [0d], [zd]: lived — received — saved — bathed —
breathed — clothed — seized — raised — closed;

5) coueranus [zhd], [jd]: rouged — charged — managed — paged;

6) coweranus [md], [nd], [pd], [Id]: filmed — armed — planned —
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rained — hanged — banged — called — hurled — sealed.
Ypok 5. OCOBEHHOCTH ITPOU3HECEHUA MEXKCJIOBHBIX
CTBIKOB B CBSI3HOM PEUN. CBA3YIOIIUM
3BYK [R]. 9JIM3USI. PEAYKIIUS. ITPONSHECEHHUE
OBOPOTA THERE IS/ARE

B cBsA3HOU peun cioBa HE NPOU3ZHOCAT OTHAEIBHO, HE JACNAIOT May3
MeXIy HUMH. bernas pedp pUTMUYHA, U CIIOBA TUIABHO COSTUHSIIOTCS IPYT
¢ apyrom. J{st TOro 94ToOBI OMYYUTH IUIABHYIO PEYb, HY’)KHO YMEThH IMPO-
W3HOCHUTH OKOHYAHUS M Havaja CIOB, MMOCKOJIBKY HEKOTOpBIC M3 HUX 3HA-
YUTEIHHO U3MEHSAIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT TOT'O KaKHe 3BYKH TaM HaXOJAT-
csi. DTH U3MEHEHUs TPEICTABISAIOT COOOW OCOOCHHOCTH CBSI3HOH peyH.
Hampumep, dhpasa a cup of tea 3eyunrt kax [o KAp o ti:].

Casi3pIBaHHE 3BYKOB

CBs3bIBaHHE — 3TO CIOCOO COENMHEHUS! NMPOM3HECEHMS IBYX 3BYKOB
TaKuM 00pa3oM, 4TOOBI OHH JIETKO U IUIaBHO [IPOTOBApUBAINCh. B aHrnmuii-
CKOM $I3bIKE 3TO IIPOUCXOAUT IIPHU OMOLIIH:

e CBs3bIBaHUs COIJIACHOTO 3BYKa C IUIACHBIM, KOTJa MEPBOE CJIOBO 3a-
KaH4YMBAeTCS HA COTJIACHBIA 3BYK, a CIIEAYIOILEEe CJIOBO HAYyMHAETCS C
TJIACHOTO, HAIpUMep:

Read it!

o CBs3bIBaHUS TJIACHOTO 3BYKa C IJIACHBIM, KOTJa J00aBIISETCS TOMOJI-
HUTEJBHBIA 3BYK, YTOOBI C/IeNaTh pevb IUIABHOW, HAIPUMED:

Here it is.

e [Ipomnycka 3BykoB [t] miu [d] Mexkmy IBYMsl COrJIaCHBIMU 3BYKaMHU.

e O0bearHEHNs 3BYKOB, KOTJa IIEPBOE CJIOBO 3aKaHYMBAETCS Ha CO-
TJIACHBIN 3BYK, & CIEAYIOIIEE CIIOBO HAUMHAETCS C TAKOTO YK€ COIIACHOTO,
TP 3TOM TPOUIHOCUTCS OJIMH 3BYK.

e I3MeHeHns 3BYKOB, KOT/Ia MIEPBOE CIOBO 3aKaHYMBAETCA Ha COTJac-
HBIH 3BYK, a CJIEAyIOIIee CI0BO HAUYMHAETCA C COTJIACHOTO, IPU ITOM H3-
MEHSETCS MO0 TPOWU3HECCHHWE IOCIICTHETO 3BYKa IMEPBOTO CIIOBA JIMOO
U3MEHSIFOTCsl 00a 3ByKa: ¥ MOCIIEIHUI 3BYK IIEPBOTO CIIOBA U MEPBEIH 3BYK
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CJIC/TyIOIIETO CIIOBA.
Cas3yomuii 3ByK [r]

Casi3yroluii 3ByK [I'] mosBISeTCS, KOTJIa 32 CJIOBOM, 3aKaHUYMBAIOIINM-
cst Ha [9], BKurouast [I9], [ea], [al], [2:] wmm [31] cremyeT c0BO, HAYMHATO-
meecs ¢ TIacHOro 3Byka. Korma coBo okaH4mMBaeTcs Ha OYKBY I (MJIH CO-
YeTaHWe re), BCTABICHHBIN 3BYK [r] HasbiBaeTcs ces3yromuM [r]. Korma
OYKBBI I' HET, TaKOW BCTABJICHHBIA 3BYK [r]| HA3bIBAaCTCS WHTPY3HBHBIM.
Hanpuwmep:

For a while; more or less.

Quan3ua

Hanbonee wacto BcTpeyaeMbIM SIBICHHEM B MOTOKE PEYH CUHTACTCS
9aU3UsL, T. €. IPOIECC, IPH KOTOPOM B TMOCTICIIHON MJIM HEOPESIKHOUN peun
HE peau3yercsl apTUKYJALUS Kakoro-nubo 3ByKa. OJTO SIBICHHE Xapak-
TEPHO HE TOJBKO AJISl PasTOBOPHOM peuyd, HO M A OQHUIUANIBHOTO H
HEUTpaJIbHOTrO cTwiel. Pasnnuaror nBa Buja snusuu. Mcropuueckas, mpu
KOTOPO# He MPOM3HOCSTCS OYKBBI B HAUAIBHOW, CPETMHHON WU (hUHAIB-
HOU MO3MLMUAX B CJIOBE B PE3yJbTaTe UCTOPUYECKUX M3MEHEHWH, HalpH-
Mep, B Takux cioBax, kak Walk, knee, castle, write. CoBpemeHHast du3us
YacTO BO3HHUKAET B MTOBCETHEBHOW PEYH, IPH OBICTPOM TEMIIE.

Haubonee pacmpocTpaHeHHBIMH CIy4YasiMH COBPEMEHHOMN 3JIM3UHU, OTO-
OpaHHBIMH U3 COBPEMEHHBIX ayINOUCTOYHHUKOB, SBIISIFOTCA:

e OmymieHre CMbIYHBIX AJIbBEOJISIPHBIX 3BYKOB [t], [d], Hampumep:

Last night, second ring.
o BLIHa,I[CHI/Ie Me)K3y6HBIX IICJIICBBIX (pr/IKaTI/IBHLIX COTI'JIaCHBIX,
HaIlpUMeED:

Months, clothes.

e llcuye3HOBEHHE COTIACHOTO, MPEIIIECTBYIOMIET0 MEX3yOHOMY 3BYKY,
HampuMep:

Fifth, sixth.
¢ Brinasenre ryOHO-3yOHOTO MIENEBOrO 3ByKa B mpemmore Of mepen

MeX3yOHBIM COTJIACHBIM, a TaK)Ke M Mepel IPYTHMH COTIIACHBIMHU 3ByKaMH
npu 6osiee GBICTPOM TEMIIE, HAIPUMED:
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Point of that, box of pens.
e Brinanenne ry0HO-3yOHOTO ILEJNEBOTO COTJIACHOTO 3ByKa Tepen
CMBIYHBIM COHAHTOM, HAITPUMEDP:

Give me three rings.
L COKpaHleHI/Ie YABOCHHOI'O COTJIaCHOT'O, HAITPUMEP:
The next train, you 've got to scrawl it.

Takum 00pa3oMm, 37aHM3Ms O3HAYAET MPOIYCK 3BYKa HJIM 3BYKOB JIHOO
BHYTpU CIIOBa, MO0 Ha CTHIKE CJIOB. DJHM3HA SBISETCS 0COOCHHOCTBHIO
OBICTPOH Pa3rOBOPHON peyH, B TO BpeMs KakK B O(UIIMAIBHON peyr 00bIv-
HO coxXpaHsieTcsl onHas (opma cJoB moJ| BiausiHiueM opdorpaduu. Hampu-
Mep:

They must have gone [dei mAst ov gon] uiau [Oei mAst hov gon].

Penyxnus

Pedyxyus sBnsercs emie OAHUM TPUMEPOM MOIU(HKALKU 3BYKOB B
peuu, B pe3yibTaTe KOTOPOi MPOUCXOJUT ocialiieHue W U3MEHEHHUE 3BY-
yaHus 6e3yaapHbIX cioroB. CYuTaeTcs, YTO HHEPTHOCTh PEYEBOI0 TPAKTa
SBJISICTCSl OCHOBHBIM (DaKTOPOM HAaJIMYMs PEIYKIMW TJIACHBIX. Pemykius
TJIACHBIX TPOMCXOJUT B MO3UIUAX CIAOBIX MPOCOIUYCCKH UM MOP(OII0-
TMYECKH, B OCOOCHHOCTH Oe3ynapHbIx ciorax u addukcax. Pazmmuaror
PEIYKIHIO KOJIMYECTBEHHYIO, IPH KOTOPOH COKpaIlaeTcs J0JIroTa U CHja
TJIACHOTO, M KaueCTBEHHYIO, IPU KOTOPO MEHSETCS Ka4eCTBO CIOTOBBIX
TJIACHBIX, T. €. TJIACHBIE B 0€3y/apHbIX CIIOTax CTaHOBSTCS cllabee U Kopo-
ye. [Ipy oveHb CUIBHON PeAyKIIUU Oe3yJapHbIe TJIACHBIC MOTYT JIOXOJIUTh
JI0 HyJs, T. €. IIepecTaBaTh MPOU3HOCUTHCA. TaKol THUIl peayKIMU Ha3bl-
BAIOT HyJeBOH pemykumeit. Hampumep, B cimoBax postman, policeman
TJIaCHBIE MOTYT HE IPOM3HOCHTHLCS BO BCEX Oe3yJapHBIX CIIOTax.

B anrnuiickoM s3bIke ciTy’keOHBIE clIoBa 0OBIYHO Oe3ymapHbl. OmHAKO
B HEKOTOPBIX CIIydasX CIIy>KEOHBIE CJIOBa MOTYT COXPaHSATh CBOIO MOJHO-
3BYYHYIO apTUKYJISIUIO U TPOU3HOCUTHCS B TaK HA3bIBAEMOU MOJTHOM WK
CHUIIBHOU (hopme, HATIpUMEp, B M30JIUPOBAHHOM MTPOU3HECCHUH, B CIIyJasx
JIOTUYECKOTO HJIW PUTMHUYECKOT'O BBIACICHUA Q)paSOBBIM YaAap€HUEM.
B Ge3ynapHOM MOJIOXKEHWU MPOUCXOJIUT M3MEHEHHE KauecTBa IJIaCHBIX B
CITy’)KEOHBIX CIIOBaX, JJIUTEIBHOCTD MITACHBIX COKPAIACTCSI.
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Wrak, pemykiys (COKpaIIeHHe TIacHBIX) MOKET OBITh KaueCTBEHHOM (C
ocrabjieHueM TJacHOTO, M3MEHEHHEM €ro KadecTBa M NpeBpalleHHeM B
HEUTpaNbHBIN 3BYK), KOJMYECTBEHHON (C COKpamleHHEeM IIUTEIbHOCTH
TJIACHOTO) U HYJIEBOM, IIPH KOTOPOH TITACHBIN (B OTHENBHBIX CIyYasX U CO-
TJIACHBIN) TIOMTHOCTBIO BhIMangaeT. PenynupoBanHbie (hOpMBI Ha3BIBAIOTCS
cinabeimMu. Hanpumep:

e cushbie dopmsr: she [Ji:], you [ju:], at [«t]; have you read it?
[’heev ju- red it];

e caGeie dpopmsr: she [[i], you [ju], at [ot]; | have read it [aiv red it].

CremneHp peayKIMH, BHIOOP TOW WIM WHOW peaylUpOBaHHON (HOpMBI
3aBUCHT OT TEMIIA U CTHIIS PEUH.

ITpounsnecenue odopora there is/are

B npemnoxenusx ¢ oboporom there is/are ymapenue, Kak MpaBHIIo,
najgaeT Ha Ha3BaHUE NPEIMETa, O HAJMYMHM KOTOPOrO B KaKOM-TO MECTe
uner peub. BBomHoe there OesymapHO, MO3TOMY OOBIYHO TPOMIHOCHUTCS
PEAYIIMPOBAaHHO, C HEWTPaNBbHBIM TIIACHBIM [03]; B 3aMeUIEHHOW pedn
MOJKET TPOU3HOCUTHCS [0ed]. B monHO#N (opMe MPOM3HOCHUTCS CBA3YIO-
wwii [r]: there is [Oeriz], there are [dera]. B cokpaiennoii Gpopme eanH-
CTBEHHOT'O YHCJa CBA3YIOUINI [F] BbImanaeT: there’s [0az], mpousHeceHne
COKpAIIEHHOH (JOPMBI MHOXKECTBEHHOT'O YMCJIa HE OTIMYACTCS OT 3Byda-
HUS TIOTHOHN OpMBL: there re [Oera].

IIpakTH4Yeckune ynpaKkHeHUs
1. IIpoumume cnosocouemanus co ceéasyrowum [r):

1) for a change, for instance, for a long time, far away, later on, a year
ago;

2) ah hour and a half, as far as | know, over and over again, never
again;

3) are at home, winter is, his car is, we are in, are all ready, a tea or a
coffee;

4) are on leave, the doctor asked, butter and milk, are on holidays;

5) dinner and supper, my sister is, Peter and Ann, there is, there are.

2. IIpoumume cnosocouemanus c unmpy3uenvim [r]:
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the idea of it; an area of; the article of.
3. Hpoqmume C1064 U CI0BOCOUEMAHUA 6 NOJIHOU U pedyuupoeau-
Holl hopme:

1) friends — Westminster — sounds — exactly — mostly — kindness —
friendship;

2) last night — next stop — just now — next day — last chance — just one;

3) first night — cold smile — old man — you mustn’t loose it — he won’t
do it.

4, Hpoumume cjloeocouemanus Ha CmMublKax 03yx 00UHAKOBBIX CO-
2JIACHBIX 36YK06 0e3 snu3zuu:

1) At times — that boy, that tape — black cofee;

2) this sentence — this story, this sound — this size;

3) with them — with the boys, half full — British ships;

4) unknown — a clean newspaper, a thin notebook — the same morning.

¥Ypok 6. IPABUJIA YTEHUA COT'JIACHBIX BYKB
N BYKBOCOYETAHHUUA

Opna corylacHast OykBa OOBIUHO IMEpeaeT OJUH COrJIacHbIN 3BYK. He-
KOTOpBIE corylacHbie OYKBBI (C, g, S) MOTYT MepeaaBaTh JBa Pa3HBIX CO-
TJIACHBIX 3BYKa.

CyiecTBYIOT CIEAYIOIIHE TPAaBHiIa YTSHUS aHTIIMHCKAX COTTIACHBIX:

bykewvr 3eyxu Ipumepwr
b [b] Baby, best, buy, bring, blind, absent, about, number,

labor, robber, tub;
c —[s] center, cellar, cigarette, cinema, agency, notice;

I [K] cake, come, cucumber, clean, cry, scratch, act, panic;
d [d] day, dear, die, door, duty, admire, hidden, lady, kind,
ride, ended;
f [f] fast, female, five, forest, fund, fry, flight, often, deaf, cuff;
[a] game, gap, get, go, gun, great, global, giggle, ago, begin,
/ dog, egg;
g — [j] general, gin, giant, agent, suggest, Egypt, energy, huge,
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manage,

[zh] mirage, garage, beige, rouge;
h — [h] hair, help, history, home, hotel, hunt, behind, inherit;
N [-] hour, honor, honest, heir, vehicle, Sarah;

j [] jam, Jane, jet, jelly, Jim, jingle, joke, John, June, just;

k [K] Kate, kind, kill, kilogram, sky, blanket, break, take, look;

| (1 late, let, live, alone, close, slim, please, old, nicely, table,
file, all;

m [m] Make, men, mind, mother, must, my, common, summer,
name, form, team;

n [n] napkin, never, night, no, nuclear, funny, student,

kindness, ton, sun;
p [p] Paper, person, pick, pour, public, repair, apple, keep, top,
crisp;

g (qu) Jkw] quality, question, quite, quote, equal, require;
\[k] unique, technique, antique, grotesque;
r [r] rain, red, rise, brief, grow, scream, truck, arrive, hurry,
turn, more, car;
s — [s] send, simple, song, system, street, lost, Kiss, release;
N [z] cause, present, reason, realism, advise, always, is, was;
t [t] task, tell, time, tone, tune, hotel, attentive, student, boat,
rest;
% V] vast, vein, vivid, voice, even, review, invest, give, move,
active;
w [w] wall, war, way, west, wind, word, would, swear, swim,
twenty, twist;
- [ks] exercise, exchange, expect, ex-wife, axis, fix, relax;
X = [gz] exam, exact, executive, exert, exist, exit, exult;
BN [z] Xenon, Xerox, xenophobia, xylophone;
V4 [z] zero, zoo, horizon, puzzle, crazy, organize, quiz, jazz;

o~ [ts] pizza, Mozart, Nazi, waltz.

[Ipumeuanus:

1) BykBa y MokeT (PyHKIIMOHMPOBATh KaK INIacHas WM Kak cornacHas. Kak rimacHas y
MMeeT IJIacHbIe 3BYKH [i], [ai], Kak coriacHasi y UMeeT coriacHblii 3Byk [y] (T. e. momyrnac-
HBII 3BYK) OOBIYHO B HavaJse CI0Ba M TOJIBKO B CIIOTE HEPe IIIaCHOM, HapuMep:

[i]: baby, hurry, lyrics, mystery;

[ai]: by, try, rely, nylon, type;
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[y]: yacht, yard, year, yes, yet, yield, you, young, Yukon.
2) bykBa W mepenaer riacHsiii 3Byk [U:] B mudronrax [au] u [ou]: now, how, owl,
brown; low, own, bowl.
Byksa C: 3BykH [s], [K]

BbykBa C nepenaer nBa 3Byka — [S] u [K], u cymiecTByroT crporue mpa-
BHJIA, TJI6 U KOTOPBIA U3 3THX [BYX 3BYKOB [POM3HOCHTCSL.
BykBa C uMeeT 3ByK [S] mepen rIacHbIMHU €, i, Y, Harnpumep:

Celebrate, center, certainly, ceremony, cemetery, receive, race, price;
cider, cigarette, civil, circus; cycle, cylinder, Cyprus.

Byksa C umeer 3Byk [K] mepen riacHsiMu &, 0, U U TI€pET COTIACHBIMH,
Hanpumep:

Cat, cabin, cake, call, care, carry, cancel, cast, delicate, intricate;
come, complete, cord, cost, country, acoustic, decorate; cut, custom, cute,
current, curious, cucumber, calculate; clean, clip, claim, cloud, craft,
cream, credit, crown.

YacTo HCHBITHIBAIOT TPYJHOCTh B BBIOOpPE MEXAy C M S, TaK KaKk OHHU
BCTPEYAIOTCS] B OJAMHAKOBBIX MOJOKCHUSIX TIEPe/l INIACHBIMU €, I, Y U HMe-
10T OZIMHAKOBOE Npou3HolieHue. CpaBHUTE:

Cent — sent, cell — sell, sense — absence, assess — excess, cinema — sing,
privacy — fantasy.

BykBocoueranue SC

EyKBocoquaHHe SC cleyeT TOMY K€ NpaBHIly: SC UMEET 3BYK [S] me-
pell rIIaCHBIMH €, i, Y, HO umeeT 3ByK [SK] mepes riacHsiMu &, 0, U U TIepes
COIJIaCHBIMHU, HAIIPUMEDP:

¢ 3ByK [S]: scent, science, fascist, scythe, miscellaneous, fascinate;

¢ 3ByK [SK]: scan, scale, escape, scope, scorch, scuba, school.

Uckmouenus: sceptic [’skeptik], sceptical, scepticism (AmE, B ocHOB-
HoM skeptic, skeptical, skepticism).

BykBocoueranme cC

46



BykBocoueTanme CC CIeAyeT TOMY K€ TpaBHiIy: CC uMmeeT 3ByK [KS] me-
pel TacHbIMU €, i, Y, HO uMeet 3ByK [K] mepen riacHbiMu &, 0, U U Tiepes
COTJIACHBIMHU, HAIIpUMEP:

¢ 3ByK [K]: accommodations, accordingly, account, accuse, occur, acclaim;

e 3ByK [KS]: accent, access, accept, eccentric, succeed, accident, coccyx.

BykBa C B cypdukcax
Byksa C B cyddukce -iC Bcerma umeert 3ByK [K], Hanpumep:

Panic, traffic, magic, static, systematic, democratic, economic, econom-
ical, historic, historical, practical, politics.

Byksa C B cy(hdukcax -ice, -ence, -ance, -Cy Bcera npou3HOCHTC [S],
HaIpuMep:

Notice, practice, service; competence, audience, silence; resistance, re-
luctance, arrogance; agency, democracy, efficiency, policy.

BykBocoueranue ch

BykBocoueranue Ch mepenaer 3Byk [t]] B THIIHYHO aHrIHICKHX CITOBAX,
Hanpumep:

Chair, chess, child, chief, choke, achieve, reach, rich, which, church,
such, bunch.

Coueranue ch mepenaer 3Byk [K] B ciioBax rpedeckoro Wi JaTHHCKO-
ro IPOUCXOKICHHUS, HATPUMED:

Chemistry, chaos, charisma, chlorine, chorus, archaeology, archaic,
archive, archipelago, architect, echo, mechanic, monarchy, anarchy, syn-
chronize, psychologist, school, scholar.

Coueranne Ch mepemaer 38yk [/] B c0Bax (hpaHIly3CKOTO MPOMCXOXK-
JICHUs, HallpUMeEp:

Champagne, chandelier, charlatan, chef, chevron, chic, chiffon, cache,
moustache, machine, parachute.
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B koHn1ie cioBa 3Byk [t/] Takxe npencrasieH OykBocoueTanuem tch Ha
MUCBME, HallpuMep:
Catch, match, watch, pitch, pitcher, butcher.

3ByK [t/] Taroke mpencraBieH coderanueM tu B cypduxce, Hanpumep:

Departure, feature, furniture, literature, picture, lecture, adventure,
adventurous, nature, torture, signature, gesture, sculpture, century.

bykBa S mepemaer 3ByK [S] B Hadaie, B CepeAMHE WIM B KOHLE CIIOBA
Hepes WK TOCIIE TIIaCHOM WM COTJIACHOM OYKBBI, HAPUMED:

Same, seem, sit, sore, suit, sky, slim, sneak, stray, swim; sausage, mas-
ter, absent, answer, listen; case, loose, sense, glimpse, serious, basis.

JIBoiiHast S TOXe HMPOM3HOCUTCS [S] M BCTpeyaeTcsl B CEPEeOUHE WM B
KOHIIE CJIOBA, HAIIpUMeEp:

Lesson, assume, pessimist, oppressive; class, cross, address, hopeless.

Uckmrouenus: dessert [di’zort], possess [pa’zes], SCissors [’sizarz].

B HeckoJIbKHUX cioBax 3BYK [S] MNpEeACTAaBJICH HAa MHUCbMEC 6YKBOCO‘IeTa—
HUEM S, r1e P HeMas OyKBa, HallpuMep:

Psalm, pseudonym, psychology.

3BYK [Z] 00bI4HO NepeaaeTcs CoryIacCHOM OYKBOIA S:

Rose, cause, wise, was, always, his, present, poison, reason, clumsy,
organism, realism, advertise, advise, comprise, raise.

Ho 6yKBa S HHUKOTJIa HE IIE€peaacT 3BYyK [Z] B Ha4daJIC CJIOBa, IIO3TOMY
O4Y€BHUJHO, YTO TaM 6YKBa Z.

Zone, zero, zip.

OxonuaHnue -S(-es)

OxoHuaHue -S(-eS) CYLECCTBUTCIIbHBIX U I'JIAr0JIOB UMCCT TPU BapUaHTa
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IMPOU3HOUICHHA B 3aBUCUMOCTH OT 3BYKa HJIN 6y1(BBI, IIOCJIE KOTOPBIX OHO
CTOUT (HeMaﬂ 6y1<Ba € B KOHII€ CJIOBa HE IIPUHUMACTCA BO BHHUMAHUE B
9TOM IpaBHIIE):

e [Tociie riTyxoro coriacHoro 3Byka [S]:

Parks, takes, streets, writes, cuffs, myths, jumps, laughs.

e [Tociie 3BOHKOTO COTIACHOTO MJIH TJIaCHOTO 3ByKa [Z]:

Kids, rides, legs, girls, rooms, chairs, robs, leaves, learns, clothes,
boys, cows, goes, ties, studies.

e [Tocne OykB S, Z, X, ch, tch, ge, dge, sh, coueranus [iz]:

Classes, roses, prizes, quizzes, matches, oranges, bridges, dishes, fixes.

B naHHOM ciiyyae OKOHYaHUE €S MPUOAaBISAETCS, €CIU B KOHIIC CJIOBA
HET HeMOW OYKBBI €, a OKOHYAaHWE € MpHOAaBIsETCSA, €Cl HeMas € Tam
ectb. CpaBHUTE:!

Rise, rises; kiss, kisses; cage, cages; flash, flashes.

[puBeieM pUMepbl BApHAHTHOTO TIPOM3HOIICHUS] OKOHYaHHUs -S(-€S):

1 £ [iz]
tapes [teips], ribs [ribz], kids [kidz], pieces [’pi:siz], roses
streets [stri:ts], legs [legz], leaves [’rouziz], prizes
parks [pa:rks], [li:vz], clothes [kloudz], [’praiziz], boxes
chiefs [chi:fs], girls, games, cars, boys,  [’boksiz], coaches
myths [mifs] pies [paiz], cows [kauz], [’kouchiz], bridges
cities [’sitiz] [’brijiz], dishes
[’dishiz]
(he) grips [grips], (he) robs [robz], reads (he) kisses [’kisiz],
writes [raits], takes  [ri:dz], digs [digz], loses [’lu:ziz],
[teiks], sniffs saves [seivz], falls, relaxes, catches, judg-
[snifs] plans, swims, offers, es, manages, flashes,

plays, cries, goes [gouz], washes, rouges
copies [ kopiz]

Pip’s [pips], Kate’s Abe’s [eibz], Fred’s Chris’s [krisiz],
[keits], Mike’s [fredz], Meg’s [megz], Tess’s [’tesiz], Rose’s
[maiks], Jeff’s Olive’s [’olivz], Ben’s [‘rouziz], Liz’s [’liz-
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[jefs], Seth’s [seBs] [benz], Molly’s iz], Rex’s
[’moliz], Anna’s [’reksiz], George’s
[’jo:rjiz]
Byksa g: 3Byku [g], [d3]

BykBa Q mepes rIacCHBIMHE TIEpeacT Wi 3BYK [(], Kak B cJI0Be (O, HIIH
3ByK O3], kKak B cioBe just.

BykBa g uMeeT 3ByK [g] mepe riiacHsIMHE &, 0, U U TIEpeJT COTJIACHBIMH,
HanpuMep:

Gain, again, game, gate, gap, Gary, gas, gather, gaunt, gawk, gay; go,
goal, gold, gone, good, goose, gourd, gourmet, govern; gull, gust, gut, guy,
argue, regular, singular, angular; glare, glide, global, glow, grand, grim,
grip, gross, pygmy, enigma, stagnant.

BykBa ¢ mepen riacHBIMH €, | MOXKET TepeaaBaTh 3ByK [g] wim [d3].
Her mpaBuia, koTropoe MOTIIO OBl HAM ITOMOYb PEIINUTh, KOTOPBIHA U3 ATHX
ABYX 3BYKOB IIPOM3HECTU B TAKUX ClIy4dasX, IIO3TOMY HaJIO 3allOMHHUTHb
CIIEAYIOIIHE CI0Ba:

¢ Co 3BykoMm [Q]:

Get, geyser, gear, geese, anger, finger, singer.

e Co 3BykoMm [d3]:

Gentle, gender, general, gelatin, genius, geology, gesture, German,
legend, sergeant, vegetable, gorgeous, carriage, marriage, passage, lan-
guage, voyage, college, change, manage, huge, urge, urgent, danger,
stranger.

¢ Co 3Bykom [Q]:

Give, gimmick, girl, girdle, giggle, gilded, gigabyte, begin.

¢ Co 3BykoMm [d3]:

Giant, gin, gist, gigolo, giraffe, gigabyte, engine, imagine, region, reli-
gious.

Bbyksa g nepen y umeer 3Byk [d3]:
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Gym, gypsy, Egypt, gyro, energy.

OnuHouHas § B KOHIIE CJIOBAa UMeET 3BYK [Q]:

Bag, rag, lag, dig, fig, log, beg, Meg, rug.
JIBoitHas g Toxe 00bIYHO uMeeT 3BYK [Q]:
Egg, giggle, wriggle, toggle, struggle, aggressive, reggae.

Ho gg mpousnocurcs [j] B ciaoBax exaggerate, suggest.

Oxonuyanue -ed

CyIecTBYIOT CICAYIOLINE MPaBUIa YTCHUS] OKOHYaHHs -€d:
® [I0CJIE TITyXOr'0 COTJIACHOTO 3ByKa MPOU3HOCHUTCS 3BYK [t];
® [I0cJie 3BOHKOI'O COIVIACHOTO WJIM TJACHOTO 3BYKa MPOU3HOCHUTCS

3Byk [d];
e rociie Oyks t, d mpousHocutcs 3ByK [id].
CpaBnure:
[t] [d] [id]
stopped robbed wanted
liked saved hated
coughed seized counted
crossed called started
released planned, occurred needed
reached bathed loaded
washed managed, played folded, added

tried, studied

ByKBOCO‘IeTaHI/IH C COrJIaCHbIMH

Couemanus 6yke 3eyku  Ilpumepul

cC

ch

—_— [ks] accent, accept, access, eccentric, accident;

T [K] accommodate, account, accuse, occur, ac-
claim;

_ [ch] chain, check, chief, choose, teacher, much,

/ church;
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tch

ch (maruuckme,  [K]
rpevecKue)

ch (bpanmysckue) [sh]

ck [K]
dge [i]
[g]
gh — [f]
e
gu —— gl
T [gw]
ng —— (0]
\ [n]+[g]
ph [f]
- kw
Qu = Ek] ]
< = B
ch —— k
o Eh}
sh [sh]
th ———  [0]
\ [8]
wh ——— [w]
\ [h]
P (S

kitchen, catch, match, watch, pitch, stretch;
character, chemical, Chris, archive, mechanic,
technical, ache;

champagne, charlatan, chef, chic, machine,
cache;

black, pack, deck, kick, pick, cracker, pocket,
rocket;

bridge, edge, judge, knowledge, budget,
badger;

ghost, ghastly, Ghana, ghetto;

cough, enough, rough, tough, laugh;

though, through, weigh, neighbor, bought,
daughter;

guard, guess, guest, guide, guitar, dialogue;
language, linguistics, Guatemala, Nicaragua;

king, sing, singer, singing, bang, long, wrong,
tongue;
finger, anger, angry, longer, longest, single;

phone, photograph, phrase, phenomenon, bi-
ography;

quality, question, quite, quote, equal, require;
unique, technique, antique, grotesque;

science, scissors, scene, scent, scythe;
scan, scandal, scare, score, Scotch, scuba;

school, scholar, scheme, schedule;
schnauzer, schedule;

share, she, shine, shoe, fish, cash, push, pun-
ish;

thank, thick, think, thought, thunder, author,
breath, bath;

this, that, then, though, father, brother,
breathe, bathe;

what, when, where, which, while, why,
whale, wheel, white;

who, whom, whose, whole;

exhibition;
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xh [ks]+[h] exhumation, exhume, exhale;
T [0]+[z] exhaust, exhibit, exhilarate, exhort, exhume,

exhale.

Couemanus 3eyku  Ilpumepur

C HEMbIMU

oyrkeamu

bt, pt [t] doubt, debt, subtle; receipt, pterodactyl;

kn, gn, pn [n] knee, knife, know; gnome, sign, foreign;
pneumonia, pneumatic;

mb, Im [m] lamb, climb, bomb, comb, tomb; calm, palm,
salmon;

ps [s] psalm, pseudonym, psychologist, psychiatrist;

rh [r] rhapsody, rhetoric, rheumatism, rhythm,
rhyme;

wr [r] wrap, wreck, wrestle, wrinkle, wrist, write,
wrong.

Couemanus 3eyku  Ilpumepwi

OyKe

6 cygghuxcax

ti, ci, si, su [sh] nation, patient, special, vicious, pension,
Asia, sensual, pressure;

si, su [zh] vision, fusion, Asia, usual, visual, measure,
pleasure.

BykBocoueranue th

Coueranue th MOXXET HHOT/A IPEACTABIATH MPOOIEMY, TOCKOJIBKY OHO
MepeaaeT 3BOHKUH 3BYK [0] U MIyXoi 3ByK [0], 1 HET nmpaBuiia o TOM, rae U
KOTOPBIN U3 ABYX 3BYKOB MPOU3HECTH, MOATOMY CJIEIYET 3allOMHUTH CIIe-
JyIOIIIKE CIIOBA:

[0] [0]
the, this, that, these, those, then, thin, thick, thank, think, thought,
they, their, there, though, other, theater, theory, therapy, thermometer,
mother, father, brother, weather, thorough, thunder, three, through,
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neither, bathe, breathe, clothes, method, author, bath, breath, cloth,
soothe, northern, southern. teeth, truth, health, north, south.

3Byk [K]: 6ykBocoueTanus K, ck, c, ch, que
3Byk [K] npencrasien Ha nucbMe OykBamu U codetanusmu K, cK, ¢, ch,
que.
Hauanpnas OykBa K, mepenaromast 38yk [K], He 04eHb 4acTo BCTpeda-

€TCS B aHTJIMHMCKHX CJIOBaX:

Keep, keen, kerchief, kernel, kettle, key, kick, kid, kill, kind, king, kiss,
kit, kitchen, kitten.

Hekotopsle cioBa, HaunHaroLmecs ¢ OykBbl K, HHOCTPaHHOTO MPOHUC-
XOXKICHHS:

Kaleidoscope, Kabul, kangaroo, karma, kerosene, kilogram, kinetic,
kleptomania, Korea.

B HEKOTOpBIX ClTOBax HauyadbHas K Hemast:

Knee, knife, knit, knock, knot, know.

I[OBOJ'II:HO MHOI'O aHTJIMMCKUX MMEH HAYHMHAIOTCS C 6YKBI>I k, HalpuMmep:
Kathleen, Karen, Kimberly, Keith, Kenneth, Kent, Kevin, Kelvin.

HekoTtopble U3 MMeH, HAUMHAIOIIUXCS ¢ OYKBBI K, SBISIOTCS BapuaHTa-
MU HanucaHusi ¢ OyKBoii C:

Catherine, Katherine; Caroline, Karoline; Chris, Kris; Carl, Karl.

BbykBa K B aHrIHICKUX CIIOBaX 4acTO BCTPEYAETCs TOCIE IPYrod Co-
TJIACHOM, HalpUMeD:

Skate, skeleton, skill, skin, sky, bank, pink, blanket, napkin, mask, park.

Byksa K cTouT oHa mocie 1oaroit riacHo#, MG TOHTa UM KOMOUHA-
[IUY TJIACHBIX, HATIPUMED:
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Seek, break, take, joke, soak, like, look.

OnunouHast K B KOHIIE CJIOBA MOCIIE KPATKOTO TNIACHOTO 3BYKa — pel-
KOCTb B aHTJIUIICKOM SI3bIKE:

Sputnik, beatnik, Nikky.

Couetanue CK yrmorpebnsercs BMecto K B croBax:

Pack, sick, neck, Nick, jacket, rocket, cracker.

B HeckoMbKHX CI0BaX KOHEUHBIH 3BYK [K] mpeacTaBiaeH Ha MUCHME CO-
yeTaHueM (UE, HampuMep:

Unique, technigue, antique, physique, clique, grotesque.

3amMeThTe, YTO coueTanue qU mmeeT 3BYK [KW] B Hauase u B cepenune
MHOTHUX aHTTTUICKUX CJIOB:

Queen, quarter, quite, quiet, question, squad, squirrel, require, inquire.

3Byk [d3]: OyxBocoueranus j, ge, dge

3Byk [d3] B Hayae WK B CEpeIMHE CIOBA YaCTO MepeaaeTcs OyKBOi |,
Harpumep:

Jet, jumbo, just, Jane, John, jelly, jealous, jury, majority, pajamas.

NmeroTcst ciioBa, B KOTOPBIX 3BYK [(3] mpencraBieH OykBamu § | j,
HampuMep:

Gin, gene, Gene, gym; jinx, jeans, Jim, Jean.

3ByKk [O3] B KOHIIE CJIOBa 4acTO MPEACTABJICH HA MHChbME COYETAaHHEM
dge, Harmpumep:

Bridge, edge, hedge, judge, knowledge, cartridge, badger, budget, fidg-
et.

Ho ects MHOTO ciOB, Tae 3ByK [(3] mpencraBieH codeTaHHeM (€ B
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KOHIIe cJioBa. B0o3MOXXHO, OyZeT TMoJie3HO 3HaTh, 4TO Qe 4acTb KOpHS U
BCTpeYaeTCs IMocie KpaTKoi rimacHoi (cpasaure: hedge — huge), B To Bpe-
Ms KaK e BCTPEYaeTCs B Pa3IMUHBIX MOJIOKEHHUIX B CIIOBE, a TAKIKE SIBIIS-
eTCst 9acThio cyQduKca CyIecTBUTENBHBIX Ha -age: marriage, postage.
Coueranue ge mMpom3HOCHUTCA [3] B KOHIIE HEKOTOPBIX CJIIOB MHOCTpPAH-
HOTO MPOUCXOXKICHUS, HAITPUMED:
beige, garage, mirage, montage, prestige, rouge.

3ByK [3] Takke mepenaercs OykBocodeTaHusMH Si U SU B cyddukce,
HaIrpumep:

Erosion, explosion, vision, leisure, pleasure, seizure, usually, visual.

BykBocoueranue gh
Coueranue gh B Hauase ciioBa BCeraa MPOM3HOCHTCS [(], HammpuMmep:
Ghost, ghastly, Ghana, ghetto, ghoul.
Couetanune gh B KOHIIE HEKOTOPBIX CIIOB npousHocuTces [f], Hanpumep:
Enough, rough, tough, laugh, cough.
Coueranne gh B KOHIIE HEKOTOPBIX APYTHX CJIOB HEMOE:

Though [dou]; bough [bau]; plough (BrE), plow (AmE) [plau]; through
[6ru:].

Coueranne gh B KoHIle citoBa miepe OykBoii T 00bIYHO HEMOE:

Bought [bo:t], caught [ko:t], thought [0o:t], drought [draut], night
[nait], height [hait], weight [weit], straight [streit].

Ho coueranne gh mepenaetcs 3Bykom [f] mepen OykBoit t B cioBax

draught, laughter.

BykBocoueranne gu
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BykBocodeTanme gu mpousHOCUTCS [(] B Hadane W B CepeIlHE CIIOBa,
HanpuMep:

Guard, guardian, guarantee, guess, guest, guide, guilt, guitar; argue,
regulate, singular, disguise.
EyKBOCO‘IeTaHI/Ie gue MPOU3HOCUTCA [g] B KOHIIC CJIOBA, HAIIPUMCED:

Catalogue, dialogue, tongue, fatigue, league, vague, rogue.

B AMCPUKAHCKOM AHTJTUUCKOM HCEKOTOPLIC M3 3TUX CJIOB MMCIOT JBa
BapHaHTa HAlTMCAHUA:

Catalogue — catalog; dialogue — dialog; monologue — monolog;
prologue — prolog.

BykBocoueTtanue gu mpousHocHuTcs [JW] B HEKOTOPBIX CIIOBax JAaTHH-
CKOT'O M HCIIAHCKOTO MPOUCXOXKIEHUS, HAllpUMeEp:

Language, lingua, linguistics, guava, Guatemala, Nicaragua, distinguish.

3Byk [f]: 6ykBocoueranus f, ff, ph, gh
3Byk [f] 00bIuHO TIEpemaeTes cormacHoi 6yKBoii f:

File, full, faint, flame, flick, flight, fly, free, fry, prefer, defend, after,
safe, scarf, half, beef, roof.

Coueranue ff 00bIYHO BCTpewaeTcs B ClIOTe ¢ KpPAaTKUM TJIACHBIM 3BY-
KOM, HarpuMep:

Puff, cuff, cliff, riff, traffic.

Coueranue ff Taxke BcTpewaeTcs B ciydasx, rje IpUCTaBKa OKAHIHMBA-
ercs Ha f, a kopenb HaunHaercs ¢ f, Hanpumep:

Affair, affirm, afford, differ, effect, offend, offer, suffer, suffix.
bykBocoueranue ph toxe nmeer 3Byk [f]:

Photograph, physics, phonetics, philosophy, alphabet, symphony, apos-
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trophe.
BykBocoueranue gh nepenaet 3Byk [f] B KoHIle ciioBa, HaIpUMED:

Enough, rough, tough, laugh, cough.
3syKk [[]

B aHrmuiickux cioBax 3BYK [I ] 06BIYHO Tpe/CTaBIIEH HAa MUChME OYK-
BOcOYeTaHHuEM Sh:

She, shine, shark, shoe, rush, fish.

Coueranne ch mpomsnocutest [[] B coBax (ppaHILy3CKOTO TPOMCXOK-
JICHUSI, HAIIPUMeEp:

Champagne, chandelier, charlatan, chef, chevron, chic, chiffon, cache,
machine.

EcTp Heckonmbko coueTaHuil “corjacHas + IJiacHas’’, KOTOPBIC IIPOMU3-
HOCSITCA [I], a umenHo ti, Ci, Si, SU, ¥ KOTOpEIe 0OBIYHO HAXOAATCS B CY(d-
(uKce WK TPSMO TIepeT HIM:

e Coueranue Ci, HapUMep:

Appreciate, associate; social, official, special, financial; musician, poli-
tician, magician; ancient, efficient; delicious, suspicious, precious, vicious,
conscious.

e CoueraHue Si, HarpuMep:

Extension, expansion, comprehension; discussion, expression, fission,
mission.

e Coueranue ti, Hanpumep:

Negotiate, initiate, substantiate; essential, confidential, initial, martial;
patient, ambitious, cautious; condition, section, organization.

e Coueranue SU, HanpuMep:

Sugar, sure, sensual, assure, censure, fissure, pressure, issue, tissue.
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BykBa X u 6ykBocoueranue Xh

ByKBa Xu 6yKBOC0‘IeTaHI/Ie Xh MOT'yT nIepe€aaBaTh CICAYIOIINEC 3BYKU:

o [Ks]: exercise, exclaim, exclude, expect, experiment, explain, extreme,
exhibition;

e [gz]: exact, example, execute, exempt, exert, exist, exhaust, exhibit,
exhilarate.

Hexotopsie cnoBa ¢ X wix Xh MMEOT aBa BapHaHTa IPOMU3HOIIEHHS,
HaIpuMep:

Exile [*egzail], [’eksail]; exhale [eks’heil], [ig’zeil]; exhume [ig’zu:m],
[eks’hyu:m].

B HekoTOpHBIX cI0Bax mocie X ecTh OyKBa C, HAIPUMED:
Exceed, excellent, except, excite, excuse, Excalibur, excavate.

B Takux ClIydadX NpPOU3HOMICHUC NOAUYNHACTCA MpaBUjIaM 6yKBI)I C 1e-
pea riiaCHbIMU:

o [Ks]: exceed, excellent, except, excite;

o [ks+k]: excavate, Excalibur, excuse.

B HEKOTOpBIX CI0Bax IPeUecKOro MPOUCXOXKJIEHHS OyKBa X MPOW3HO-
cutcs [Z], Harpumep:

Xenon [’zenon], [’zi:non]; Xenophobia, Xerox [’zi:roks], xylophone.

BykBa z
3ByK [Z] yacTo HpeCTaBIeH HA TUChME COTJIACHOM OYKBOH S:

Rose [rouz], wise, was, always, his, present, resist, music, poison, rea-
son, busy, clumsy, organism, realism, advertise, advise, comprise, raise,
surprise.

Ho OykBa S HuKOr/Ia HE MPOU3HOCUTCSA [Z] B caMOM Hayase ciIoBa, Ho-
STOMY €CJIM BBI CIBIIIATE 3BYK [Z] KaK MEPBBIN 3BYK CIIOBA, BBl MOXETE
OBITH MIPAKTHYECKH YBEPEHBI, YTO 3TO CIOBO MHIIETCA C HaYaJIbHOW OyK-
BOH1 Z.

BykBa z 00bI4HO UMeeT 3BYK [Z]:
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Zebra, zeal, zenith, zero, Zeus, zinc, zip, zipper, zombie, zone, zoo; doz-
en, citizen, horizon, razor, enzyme, ozone, plaza, lazy, crazy, quiz; seize,
organize, realize, apologize, modernize.

CoueTanue ZZ ToKe MPOU3HOCHUTCS [Z] , HaITpuMep:
Drizzle, sizzle, puzzle, mezzanine, buzz, jazz, fuzzy.

bykBa z u coderanue zz mpomsHocATcs [tS] B clioBaX WHOCTPAHHOTO
MPOUCXOXKICHUS, HATPHMED:

Pizza [’pi:itsa]; mezzo [’metsou], ['mezou]; Mozart ['moutsa:rt];
mozzarella [motsa’rela]; Nazi [ na:tsi:].

B HeCKONBKHMX WHOCTPAaHHBIX 3aMMCTBOBAHMAX 3BYK [tS] mpezacTaBieH
OykBamu 1z, HarrpuMep:

Waltz, chintz, blitz, blitzkrieg, Fitzgerald.

Takxe oOpaTnTe BHUMaHHE Ha CIEAYIONIUE BapHAHTHI HAMMCAHUS U
NpOU3HOIIEHHs clioBa tsar (maps): tsar, tzar [za:r] wiu [tsa:r]; czar [za:r].

3Byk [j

CornacHslii 3ByK []] npencrasieH Ha muckMe OyKBOM Y TIepe II1acHOM,
B OCHOBHOM B Hayajie cjoBa:

Yacht, Yale, Yankee, yarn, yard, yawn, year, yearn, yeast, yell, yellow,
yelp, Yemen, yen, yes, yesterday, yet, yield, yoga, yogurt, yoke, yolk, New
York, you, young, Yukon, yule; beyond, canyon, Tanya, Tonya, lawyer.

CornacHbIi 3BYK []] TakxKe rmepeiaeTcs TIIacHoOi | B ONpeeIeHHbIX 1o~
JIO’KEHUSIX B CIIOBE MOCIJIE COTJIACHOM Iepe]l ApYron riacHOM, HalpuMep:

Billiards, billion, familiar, milliard, million, onion, junior, senior,
union.

B psine cnyvaeB, cornacHsiii 3ByK [J] He 0003HaUEH HUKAKOW OYKBO# Ha
MUCHhME, HalpUMep, B ClIydae ¢ TJIaCHOM U, Korja oHa mpou3HocuTes [Ju:]:
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Use [ju:z], unit [’ju:nit], cube [kju:b], music, human, few, fuel, feudal,
view.

IIpakTHyeckne ynpakHeHUs

1. Hpoumume cmuxomeopenue 6 coomeemcmeuu ¢ npaesuiamu
umenus.

Hints on pronunciation for foreigners

| take it you already know
Of tough and bough and cough and dough?
Others may stumble but not you
Or hiccough, thorough laugh and through?
Well done: And now you wish perhaps
To learn of these familiar traps:
Beware of heard a dreadful word
That looks like beard and sounds like bird.
And dead: It’s said like bed, not bead,
For goodness’ sake, don’t call it deed!
Watch out for meat and great and threat,
They rhyme with suite and straight and debt.
A moth is not a moth in mother
Nor both in bother, broth in brother.
And here is not a match for there
Nor dear and fear for bear and pear
And then there’s does and rose and lose,
Just look them up; and goose and choose.
And cork and work and hard and ward
And font and front and word and sword.
And do and go and thwart and part —
Come, come, I’ve hardly made a start!
A dreadful language?
Man alive, I’d mastered it when I was five!

2. Hpoqmume cnedyromue cjloea 6 coomeemcmeuu C npasuiamu
umenHus:

1) erosion, explosion, vision, leisure, pleasure, seizure, usually, visual;
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2) baby, best, buy, bring, blind, absent, about, number, labor, robber, tub;

3) center, cellar, cigarette, cinema, agency, notice;

4) cake, come, cucumber, clean, cry, scratch, act, panic;

5) day, dear, die, door, duty, admire, hidden, lady, kind, ride, ended;

6) fast, female, five, forest, fund, fry, flight, often, deaf, cuff;

7) game, gap, get, go, gun, great, global, giggle, ago, begin, dog, egg;

8) general, gin, giant, agent, suggest, Egypt, energy, huge, manage;

9) mirage, garage, beige, rouge;

10) hair, help, history, home, hotel, hunt, behind, inherit;

11) hour, honor, honest, heir, vehicle, Sarah;

12) jam, Jane, jet, jelly, Jim, jingle, joke, John, June, just;

13) late, let, live, alone, close, slim, please, old, nicely, table, file, all;

14) Make, men, mind, mother, must, my, common, summer, name,
form, team;

15) napkin, never, night, no, nuclear, funny, student, kindness, ton, sun;

16) paper, person, pick, pour, public, repair, apple, keep, top, crisp;

17) quality, question, quite, quote, equal, require;

18) unique, technique, antique, grotesque;

19) rain, red, rise, brief, grow, scream, truck, arrive, hurry, turn, more, car;

20) send, simple, song, system, street, lost, kiss, release;

21) cause, present, reason, realism, advise, always, is, was;

22) task, tell, time, tone, tune, hotel, attentive, student, boat, rest;

23) vast, vein, vivid, voice, even, review, invest, give, move, active;

24) wall, war, way, west, wind, word, would, swear, swim, twenty,
twist exercise, exchange, expect, ex-wife, axis, fix, relax;

25) exam, exact, executive, exert, exist, exit, exult;

26) Xenon, Xerox, xenophobia, xylophone;

27) zero, zoo, horizon, puzzle, crazy, organize, quiz, jazz;

28) pizza, Mozart, Nazi, waltz.

Vpok 7. YETBIPE THIIA CJIOTA B AHI'JIMICKOM SA3BIKE.
HEMBIE COI'/TACHBIE BYKBbI

B Ta6J'II/II_IK 1 IMPUBCACHLBI ITpaBUJIa YTCHUSA I'JIACHBIX 6YKB B COOTBET-
CTBHU C YCTBIPbMA TUIIAMU CJIOTa.

Tabnuna 1 — [IpaBuia YTeHUs IIACHBIX B yAAPHOM IMOJI0KEHUH

Tun cnora

Byksa
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OTKpBITHIH crior

3aKpbIThIN cior

Tlepen -r

Ilepen -re

[ei]: plate, take,
lake

[e]: plan, battle,
banner

[a:]: far, farmer,
part

[ea]: fare, care,
bare

e

[i:]: be, Peter, she

[e]: ten, tennis,
pen

[2:]: her, nerve,
term

[12:]: mere, here,
severe

OxoHyaHue TaOMUIEl 1

Tun cnora
Byksa | 1 11 \Y
OTKpBITHIH cI0T 3aKpBITHIH cI10T Ilepen -r Ilepen -re

i [ai]: time, lie, type, |[i]: sit, sister, lit- | [o:]: fir, first, girl, | [aio]: fire, wire,

y fly tle, system byrd tyre

o [ou]: go, home, [2]: on, hotter, [>:]: for, form, [>:]: more, ore,
homely, toe song fork store

u [u:], [u]: due, use, |[A]: us, struggle, |[o:]: fur, turn, [ua], [jus]: pure,
blue, rule, June cut burn during

l'[pamma YTEHHUSA CJI0B ¢ HEMBIMH COI'JIACHBIMH ﬁyKBaMI/I

CyIIecTBYIOT CIEYIONINE HEMbIC COTJIACHBIC H UX COYCTAHHUSL:
1. Hemas b:
e lamb [leem] (sarHEeHOK); lambs [l&emz] (srHsTA);
e jamb [jeem] (Kocsik ABepH; OOKOBAs MOAIOPKA);
e climb [klaim] (B306upatbcs Ha); climbed [claimd] (B30oOpancs Ha);
e limb [lim] (koHeuHOCTB); limbs [limz] (koHEYHOCTH);
e bomb [bom] (6om6a); bombs [bomz] (6omObI); bomber [’bomor]
(6oMOapAMPOBIITUK);
e comb [koum] (pacuecka; mpuuecars); combed [koumd] (mpuuecan);

etomb [tu:m] (maarpoOwue,

(maxrpoOHas runTa);
e womb [wu:m] (aHaTOM. MaTKa);
e crumb [krom] (kpomika); xo: crumble [’krombal], ["krombl] (kpo-

HINTHCH);

rpoOHUIIA);

tombstone

["tu:mstoun]

e dumb [dom] (Hemoii; Tymoit); dumbhead [’domhed] (Tynuna);
e numb [nom] (oHeMeBmHil); numbness [ 'nomnis] (oHEMeHUE);

e plumb [plom] (oTBec);

e plumber [’plomor] (cnecapp-cantexnuk); plumbing [’plomin] (Boxo-
NPOBOHASI CHCTEMA);
e succumb [sa’com] (YCTynHTh, HE YCTOSTD);
e thumb [0om] (Oosbmioi nanern pyku); thumbnail [’6omneil] (Horots
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0O0JIBIIIOTO MajIbIla; YMEHBIIEHHOE H300paKeHHUE);

o debt [det] (moxr); debtor [’detor] (momKHUK);

e doubt [daut] (comuenne); doubting [’dautin] (comHeBaroIHiiCs);

o subtle [’satl], [’sotol] (ToHKMIl; HesBHBIN); subtlety [’satlti], [’sotalti]
(TonkocTs); subtly [’satli] (ToHKO).

2. Hemas C:

¢ Connecticut [ko netikot] (KoHHEKTHKYT);

e indict [in’dait] (npembsiBiasiTe oOBuHeHHE B cyze); indictment
[in'daitmont] (OOBHHHUTEILHBINA aKT);

e victuals [’vitlz] (mpoBuanT, MPOBU3HsI, MIPOIOBOIBCTBHE); to Vvictual
[’vitl] (cHaGxaTh IPOBHUAHTOM);

e corpuscle [’ko:rpasal], [’ko:rpasl] (wactmma); no: corpuscular
[ko:r’paskyslar] (koprrycKynsipHBIiT);

emuscle [’mosol], ['mesl] (Mmyckym, wMseimma);, #o. muscular
[’maskyslor] (MycKymHCTBII).

Ipumeuanune — Coueranue SC nepeiaeT 3BYyK [S] mepes riacHeIMY €, i, Y u 3ByK [SK]
nepest rIacHbIMH @, 0, U 1 coriacHsiMu. CpasHute: scene [si:n] — score [sko:(r)].

3. Hemoe ch:

e yacht [jot] (s1xTa);

e yachtsman [’jotsmon] (sSIXTCMEH);

e yachting [’jotin] (mnaBaHwWe Ha SXTe; AXTEHHBIA CHOPT; MApPyCHBINA
CIIOPT).

4. Hemas d:

e handkerchief ["hankarchi:f] (HocoBoii mmaTok);

¢ handsome [ ha&nsom] (kpacuBbIii);

e Wednesday [’wenzdei] (cpena).

5. Hemas e:

o late [leit] (mo3xuwmii); lately [’leitli] (3a mocnennee Bpemsi);

e race [reis] (rouka), racehorse ['reis ho:rs] (ckakosas norrais);

e save [seiv] (cmacats); saved [seivd] (cmac);

o life [laif] (xu3nb); lifeless [’laiflis] (Oe3xn3HEHHBII);

e drive [draiv] (BecTu mamuny); driveway [’draivwei] (moabe3aHas 10-
pora K aomy);

e note [nout] (oTMeuatk; 3ameTKa); notebook [noutbuk] (Terpanp);

e more [mo:r] (6onbie); care [kear] (3a0oTtuthes); hire [“haior] (HaHu-
MaTh);

o use [yu:s] (momb3a); useful [*yu:sfal] (mone3uprit);

e blue [blu:] (cunmit); blueprint ["blu:print] (cxema);

o clue [klu:] (moacka3ska, K104 K 4eMy-JIM00);
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e lie [lai] (mexxatp; nraTh); tie [tai] (CBSA3BIBATH);
e dye [dai] (kpacuTenb; OKpamIBaTh); toe [tou] (manerm HOTH).

I[Ipumeuanue — Hemas rimacHas € B KOHIIE CJIOTa JIEJAeT 3TOT CIOT OTKPHITHIM. Ko-
HEYHasl € He NMPOU3HOCUTCS, KPOME KaK B HEKOTOPBIX CIOBAaX MHOCTPAHHOTO MPOUCXOXKIE-
Hus: apostrophe [o’postrafi] (amoctpod), catastrophe [ko’teestrofi] (karactpoda), cafe
[kee’fei] (xkade), psyche [’saiki] (mymia).

6. Hemas Q:

e gnash [nash] (ckpexerath 3ybamu);

e gnat [naet] (komap, MOIIKa);

e gnaw [no:] (TpbI3Th); gnawing [ 'no:in] (TpeI3yLInii; Tep3aroInii; HO-
IOLIHIN);

e gnome [noum] (THOM);

e gnostic [’nostik] (oTHocsAIIMIICS K 3HAHHWIO; THOCTHYECKUM); gNnOsis
['nousis] (rHOcTHIIM3M); HO: agnostic [&g’nostik] (arHOoCTHK; arHOCTHYE-
cKkuii); agnosticism [ag’nostisizm] (arHOCTUIIN3M);

e gnu [nu:] (aHTWIONA THY);

e campaign [cem’pein] (kaMnaHus);

e champagne [sha&m’pein] (mamMnanckoe);

e foreign [’forin], [’forin] (unocTpanusiii); foreigner [’fo:rinar],
[forinar] (uHoCTpanen);

e feign [fein] (MpUTBOPATHCSA, CHMYITHPOBATH);

e reign [rein] (1apcTBOBaHME; IAPCTBOBATH);

e sovereign [’sovrin] (BepXOBHBIN PaBUTENb; CYBEPEHHBIN );

e sign [sain] (3Hak); Ho: signature [’signachar] (moamnucs);

e assign [o’sain] (Ha3HauaTh); assignment [o’sainmont] (Ha3HauYCHUE;
3ajanue); Ho: assignation [asig’neishon] (ycioBieHHas TaiiHas BCTpeuya;
Ha3HAYCHHE);

o design [di’zain] (3ambicen; au3aiin); #o: designation [dezig’neishan]
(o603HaueHME);

e resign [ri’zain] (yXOIUTh B OTCTaBKY); Ho: resignation [rezig’neishan]
(orcTaBka);

e benign [bi’nain] (6aronpusITHBI; J0OPOKaUYECTBEHHBIN);

e malign [ma’lain] (maryOHsIi); #o: malignant [mo’lignant] (310Kaue-
CTBEHHBIIA);

e diaphragm [’daiofreem] (auadparma);

e phlegm [flem] (cu3sb, dierma); no: phlegmatic [fleg’meetik] (dpuer-
MaTUYHbI);

e paradigm [’paradaim] (mapaaurma).

7. Hemoe gh:

e high [hai] (Bbicokwuii);
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e sigh [sai] (B3apIxaTh);

o thigh [0ai] (6expo);

¢ weigh [wei] (Becuts; B3BEIIUBATD);

¢ neighbor, neighbour [’neibar] (cocen);

¢ dough [dou] (TecTo);

e though [Oou] (xoTs1, TEM HE MeHee);

e through [Oru:] (ckBo3b, "epe3);

e thorough [’Borou], [’0ars] (TmarensHsIi); thoroughly [*6arali] (Tmma-
TETLHO);

e plough [plau] (myr; maxaTs);

¢ bough [bau] (cyk, BeTBB);

e slough [slau] (60;10TO, TPsiCHHA, TOTIb; YHBIHHKE);

e 10: cough [ko:f], [kof] (kamenp; xammsath); laugh [lef] (cmesTbes);
enough [i’naf] (moctaTouHo); rough [rof] (TpyOsrii); tough [tof] (xecTkuit);
slough [slof] (cOpornennas xoxa 3Meu; CTpyI);

e bought [bo:t] (kymmn — mip. Bpemst oT buy);

e brought [bro:t] (mpusec — mp. Bpemst ot bring);

o fought [fo:t] (cpaxkamncs, BoeBan — mp. Bpemst oT fight);

e ought to [0:ta] (cmemoBao Ob1);

e sought [so:t] (uckai; mpITaNCA HAUTH — Tp. Bpems oT seek)

o thought [Bo:t] (mymai — mip. Bpems ot think)

e drought [draut] (3acyxa);

e caught [ko:t] (mo#imai — mip. Bpems ot catch);

e taught [to:t] (mayuwn — mip. Bpemst ot teach);

e distraught [di’stro:t] (B cMsaTeHIH; 00€3yMEBIIIHiA);

e 110: draught [dreeft], [dra:ft] (Tsra; HamexwuBaHue; ckBO3HsK); AME
draft (ckBo3HSIK);

e 110: draughts [dra:fts], [dreefts] (urpa B mamku); AmE checkers (urpa
B IIIAIIKH);

e haughty [ ho:ti] (BBICOKOMEPHBIi1; 3aHOCUHBBHIH);

e daughter [’do:tor] (04b);

e slaughter [’slo:tor] (Goiins, pe3ns; 3a60i cKkoTa);

e 1o: laughter [’leeftor], [’la:ftor] (cmex);

e bright [brait] (spkwii; COOOpa3UTENBHEI);

o fight [fait] (cpaxkaTbcs, BoeBaTh; 60, O0prOa; ccopa);

o flight [flait] (moner);

o fright [frait] (ucmyr);

e knight [nait] (psitiaps);

o light [lait] (cBeT);

e might [mait] (Momib; Mor Ob1);

e night [nait] (Houp);
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o right [rait] (IpaBo; MpaBUIHHBIN);

e sight [sait] (3penue; Bux);

o tight [tait] (kpemkuii; HATAHYTHIN; TECHBIN);

o straight [streit] (pstmoii);

o eight [eit] (Bocems);

o freight [freit] (rpy3oBbIe mepeBo3KH; rpy3; hpaxr);

o weight [weit] (sec);

e height [hait] (poct, BbicoTa).

8. Hemas h:

e hour [’auoar] (uac);

¢ honor, honour [’onar] (uects); honest [’onist] (4eCTHBIIA);

e heir [eor] (Hacnenuuk); Ho: inherit [in’herit] (HacnemoBats); inher-
itance [in’heritons] (HacaeaCTBO);

e herb [harb], [orb] (TpaBa, TpaBsiHOE pacTeHHE, 0COOCHHO JIEKAPCTBEH-
HOe mim apoMaTudeckoe); herbal [ horbal], [*orbsl] (TpaBsiHO);

o forehead [*fo:rid], [*fo:rhed], [*forid], [*forad] (7106);

e shepherd [’shepard] (mactyx);

e vehicle [’vi:ikal], [*vi:ikl] (TpancmiopTHOE CpeaCTBO);

e vehement [’vi:omont] (meucroBreiii); vehemence [’vi:omons]
(HEencTOBCTBO);

e John [jon]; Hannah [’h&no]; Zachariah [zaeka’rais];

e messiah [mi’sais] (Meccus, CIIaCUTEND);

e ghost [goust] (mpu3pax);

o ghastly [’ geestly], [’ga:stly] (HaBomsIIHMIA yKaC);

e Ghana [’ga:na] (I"ana);

e ghetto [’getou] (reTT0);

e yoghurt, yogurt, yoghourt [’yougart] (#iorypr);

o rhapsody [’raepsadi] (pamncomaus);

e rhetoric [’retorik] (putopuka); rhetorical [ri’to:rikol] (putopuyeckuii);

e rheumatism [’ru:motizm], [’ru:motizom] (peBmatu3m); rheumatic
[ru: *meetic] (peBmMaTHUeCKuii);

¢ Rhine [rain] (Peiin);

e rhombus [’rombas] (pom0);

e thyme [raim] (pudma, ctux; pudmMoBars);

e thythm [’ridom], [’ridm] (putm); rhythmical [’riomiksl] (purmuy-
HBIH);

o diarrhea, diarrhoea [daia’ri:a] (auapest, moHOC);

e what [wot] (uro); why [wai] (mouemy); when [wen] (korma); where
[wear] (rme); which [wich] (koTopsrit); whether ["'wedar] (yn);

e 110: Who [hu:] (kto); whom [hu:m] (koro); whose [hu:Zz] (ueii);
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o whale [weil] (xur);

o wheat [wi:t] (menuma);

o wheel [wi:l] (koneco);

e whether [*'wedor] (yin);

e while [wail] (B To Bpems KaK);

e white [wait] (OGenbrii);

e whine [wain] (;kaJ00HBII BOW; CKYJHUTh, XHBIKATb);

e whip [wip] (XJIBICT; XJI€CTaTh);

e whisper [’wispor] (IIemoT; menTarb);

e whiskers [’wiskarz] (ycbr);

e whiskey, whisky ["wiski] (Buckn);

o whistle [’wisal], [’'wisl] (CBHCTOK; CBUCTETH);

o whirl [warl] (BepTeThcs, KpyKUTHCH);

e exhaust [ig’z0:st] (BBIXIIOIT; HCTOIIATE);

o exhibit [ig’zibit] (sxcmonat; BeICTaBIATH, MOKa3biBaTh); exhibition
[eksi’bishon] (BeicTaBKA);

e exhilarate [ig’ziloreit] (oxwuBIsATE, BO30YXIaTh);

e exhort [ig’zo:rt] (moOyxaath; yBeIeBaTh);

e no. exhale [eks’heil], [ig’zeil] (BeimbixaTh); exhume [eks’hyu:ml],
[ig’zu:m] (skcrymupoBats); exhumation [eks’hyu: ’meishon] (skcryma-
IT1s).

9. Hemas k:

e know [nou] (3Hath);

e knit [nit] (Bs3ath);

e knee [ni:] (komeno); kneel [ni:1] (BcTaTh Ha KOJIEHN);

o knife [naif] (mox); knives [naivz] (moxmu);

e knight [nait] (peiuaps);

e knock [nok] (ctyuars);

e knob [nob] (mmmika, 6yrop; mapoobpa3Has pydka ABepH);

e knot [not] (yzen);

o knuckle [’nokal], ['nakl] (cycras nansiia);

¢ knack [nzk] (cHOpoBKa, yMeHHE);

e knap [neep] (yaap; 1poOuTs).

10. Hemas I:

e calm [ka:m] (crioKoiHBII);

e balm [ba:m] (6anb3am);

e palm [pa:m] (J7a10HB; aIbMa);

e salmon [’sa&man] (J10coCh);

e almond [’a:mand], [’@mond] (MuHaaIB);

e alms [a:mz] (MHJIOCTBIHS, TIO/IAsSTHHUE);
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e psalm [sa:m] (mcanm);

e qualm [kwa:m], [kwo:m] (mpucTyn comMHeHHS, HEYBEpEHHOCTH, Tpe-
BOTHY; IPUCTYII TOITHOTHI);

o calf [kaf], [ka:f] (TeneHok; ukpa HOrM); calves [kavz], [ka:vz] (Tens-
Ta; UKPHI HOT);

e half [heaf], [ha:f] (momoBuna); halves [havz], [ha:vz] (momoBuHED); to
halve [hav], [ha:v] (zemuTh HoTIONaM);

e salve [s&v], [sa:v] (enebHas Masn); Ho: salvage ['selvij] (cmacenue);
salvation [s&l’veishon] (crmacenue);

o talk [to:k] (pa3roBapuBath);

e walk [wo:k] (MaTH merKkom; rysTh);

o stalk [sto:k] (cTeOemnn; BEICIIC)KUBATED);

e chalk [cho:k] (men);

e balk [bo:k] (mpemsarcrBoBats); Ho: Balkan [’bo:lkon] (bankanckuii);
bulk [balk] (06beM, Macca; GoJbIIas 9YacTh YEro-TO);

e falcon [’fo:lkon], [ faelkan], [’fo:kon] (cokomn);

o folk [fouk] (maponmHsIit);

e yolk [youk] (>kenTox);

e could [kud] (mor, mor O5I); should [shud] (cmemoBano Obr); would
[wud] (xoten O51);

¢ Lincoln [’linken] (JIuakomsH);

e solder [’sodor], [’soldar], [’souldor] (mpumoi; maste); no: soldier
[’souljor] (commar); sold [sould] (mpoman).

11. Hemas m:

e mnemonic [ni’monik], [ni:’monik] (MHEMOHHYCCKHIA);

e mnemonics [ni’moniks], [ni:’moniks] (MHEMOHHKA).

12. Hemas n:

e autumn [’o:tom] (ocens); #o: autumnal [o:’tomnal] (TipourcxomsIIHiA
OCEHBIO; OCCHHUI);

e column [’kolom] (xomoHHa; cTONG(MK); KOJNOHKA); #o. columnar
[ko’lomnar] (B BuIE KOJIOHHEI);

e hymn [him] (rumu); hymns [himz] (rumHBI); Ho: hymnist ["himnist]
(counHUTENIHb THMHOB);

e solemn [’solom] (TopxectBeHHsbIH); solemnly [’solomli] (Topxe-
CTBEHHO); H0: solemnity [s9’lemniti] (TOp>KECTBEHHOCTB);

e condemn [kon’dem] (ocyxnmate, mnpuroBapuBath); condemned
[kon’demd] (ocyami; oCyXICHHBIH, MPUTOBOPEHHEBIN); Ho: condemnation
[kondem’neishan] (ocyxnenue);

e damn [dem] (mpokinstue; npokinuHarth); damned [demd] (mpoxotsit
NPOKJIATHIN, y>KacHbIN); #o: damnation [dem’neishon] (mpokisiTue, ocyx-
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JIeHUE).

13. Hemas p:

e pneumonia [nu’mounis], [nyu:’'mounis] (MHEBMOHWHS); pneumatic
[nu’matik], [nyu:’maetik] (mHEBMaTHUECKNTH);

e psalm [sa:m] (mcamM); psalms [sa:mz] (mcammebl); psalmist [sa:mist]
(counHHUTETH TICAIMOB);

e psychology [sai’kologi] (mcuxomorus); psychologist [sai’kolagist]
(micuxogor);

e psyche [’saiki] (mymra); psychic [’saikik] (oTHOCsmmifcs x myte,
TICUXUKE; 00JIaaroIuii TeyenaTueii);

e psychopath [’saikoupa0]] (mcuxomnar); psycho [’saikou] (ncux, ncu-
XOrar);

e psychiatry [sai’kaiotri] (mcuxumatpus); psychiatrist [sai’kaiotrist]
(ncuxuarp);

e pseudonym [’su:donim], [’syu:denim] (mceBmormm); pseudo
[’su:dou], [’syu:dou] (J1o>xHBIH, (haNTBITUBBIN);

o pterodactyl [tera’deektil] (mTepomakTuins); pterosaur [’teraso:r] (mre-
posasp);

e Ptolemy [’tolomi] (IIronemeit);

e corps [ko:r] (xopmyc, opranusarsi); corps [ko:rz] (MH.4.: KOpITyCHI,
OpTraHM3aIlNN);

e 1no: corpse [ko:rps] (Tpym); corpus [ ko:rpas] (cBox 3akoHOB; coOpa-
HUE COYMHEHUH; TeJO0);

e coup [ku:] (MacTepckuii X0/, yaap; yCHENIHbI MaHEBD);

e coup d’etat [’ku: dei’ta:] (rocymapcTBEHHBIH TIEPEBOPOT);

e coup de grace [ku:do ’gra:s] (cMepTenbHBINA ynap, KOTOPBIM JT00HBa-
FOT W3 JKaJIOCTH);

e 10: coupe [ku:p], [ku:’pei] (aBTOMOOMIB C Ky30BOM KyTIE);

e cupboard [’kebard] (Oyder, cepBanr);

e raspberry [’raezberi], ['ra:zberi] (ManuHa);

e sapphire [’sefaior] (camndup);

e receipt [ri’si:t] (kBuTaHIMS).

14. Hemas s:

e aisle [ail] (mpoxon Mexnmy psgamu B TeaTpe, caMoleTe, MarasuHe);
aisles [ailz] (mpoxoapl MeXAY psIamMu);

e island [ailond] (ocTpoB); islands [’ailondz] (ocTpoBa);

e isle [ail] (octpo); isles [ailz] (ocTpoBa);

e viscount [’vaikaunt] (BukoHT); viscountess [’vaikauntess] (BuKOHTeC-
ca);

e corps [ko:r] (kopmyc, opranuzanus); corps [ko:rz] (MH.4.: KOpITyCHI,
OpraHM3aIlNn).
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15. Hemas t:

e listen [’lison] (ciymars);

o glisten [’glison] (cBepkaTs);

o fasten [’faeson], [faisn] (mpukpemnsars, mpucTermparts); fastener
[’faesonar], [*fa:sonor] (3acrexka; kperienue); #o: fast [faest] (OBICTpHIIL;
KPETIKHIA);

e hasten [’heison] (cnemmTh, TOpONUTE); #o: haste [heist] (cnemka);

e often [’ofon] (gacro);

e soften [’sofon] (cmsiruats); Ho: soft [soft] (msrkuit);

e moisten [’moison] (YyBIaXHATH), HO: MOist [moist] (BIIaXHBIN);
moisture [’moischor]| (Biara, BIaXHOCTB); moisturizer [’moischoraizor]
(YBIa)KHHTEIb);

o christen [’krison] (xpectuth, naBaTh ums); Christmas [’krismos]
(PoxnectBo); mo: Christ [kraist] (Xpuctoc); Christian [’krischon] (xpu-
CTHAHCKHH);

e apostle [a’posal], [o’posl] (amocTom);

o castle [’keesal], [’ka:sl] (3amok, nBOpEN);

o bustle ["basal], [’basl] (cymaToxa; mryMHO, SHEPTUYHO JICHCTBOBATS);

e hustle ["hasal], [’hasl] (TonkoTHSA, CyeTa; TONKaThHCA);

o rustle ['rosal], ['rosl] (mrenecT; menecTeTs);

e nestle ['nesal], ['nesl] (YIOTHO IPUMOCTUTHCS, YTHE3AUTHCS, HMPUIh-
HyTh); nestling ['neslig], ['nestlig] (nTeH4NK, HEOTIEPUBILIHIACS ITEHEII);

e bristle [’brisal], [brisl] (meTuna);

e whistle ['wisol], ['wisl] (cBucrok; cBucteTh); whistling [ wislin]
(CBUCT; CBUCTSIIINN);

o wrestle [’resal], ['resl] (6opr0a; Gopothest); wrestler [ reslor] (Goperr);
wrestling [’reslin] (copt. 60ppda);

¢ mistletoe [ misaltou], [ ’misltou] (omena Oenas);

e chestnut [ chesnat] (kamran);

e mortgage [ ’morgij] (3akia; 3aj0r; 3aKjiaHas; UTIOTEKA);

e ballet [ba’lei], [’belei] (6amet); ballets [bae’leiz], [’baleiz] (Oame-
THI);

o beret [ba’rei], [’berei] (Oeper); berets [ba’reiz], [ bereiz] (6epetsi);

¢ bouquet [bou’kei], [bu:’kei] (OykeT 11BeTOB; OyKeT, apoMaT BUHA);

e buffet [bo’fei], [bu’fei] (Oyder; mBenckuii cToxN);

o fillet, filet [fi’lei], [filei] (puse msca wnu puiOHI);

e gourmet [’gurmei], [’gourmei], [gour’mei] (rypmaH, 3HaTOK XOPOIICH
€/Ibl ¥ HAIIUTKOB);

e debut [dei’byu:], [di’byu:], [’deibyu:], [’debyu:] (mebroT); Ho: debu-
tant [’debyuta:nt] (nebrorant); debutante [’debyuta:nt] (neGroranTka; Mo-

71



JI0/1asi ICBYIIIKA, BIICPBBIC BBIXOAIIAS B BbICIIEE OOIIECTBO);

e depot [’di:pou] (zermo).

16. Hemas W:

e who [hu:] (xto); whom [hu:m] (koro); whose [hu:Zz] (ueii);

¢ whole [houl] (uemnsrit);

e wrack [rak] (paspymienue);

o wrangle [’reengal], ['reengl] (apocTHO crOpuTh; macTu ctaao (Bepxom);
wrangler [’renglor] (criopimk, MOJIEMHCT; TacTyX, KOBOOIA);

e wrap [rep] (oOepTKa; 3aBOpadNBaTh);

e wrath [rae0] (THEB, IpOCTH);

e wreck [rek] (kpymenue, karactpoda; TepneTs KpylueHue);

e wrench [rench] (raeuHblil KITIO4; BEIKDYUYHBATH);

e wrestle [’resal], ['resl] (6opoThcs; 6opp6a); wrestling [’reslin] (copT.
0opnba);

e wretch [rech] (kaymkuii, HErOIHBIN YEJIOBEK);

e write [rait] (mucartp); written [’ritn], [’riton] (MUChMECHHBIN; HAITUCAH-
HBIH);

e wrist [rist] (KHCTb pyKH);

e wrinkle [’rigkal], [’rigkl] (MopuIMHA; MOPIIKTS);

e wriggle [’rigol], ['rigl] (n3BMNMHA; U3BUBATHCS);

e wrong [ro:1] (HempaBUIHHBIN);

e wry [rai] (TIepeKOIIeHHBIN, UCKAXKEHHBIH );

e sword [so:rd] (Meu); Ho: swan [swon] (;iebexp); swamp [swomp] (6o-
JI0TO);

e answer [’&nsar] (OTBET; OTBETHUTH);

e two [tu:] (mBa); Ho: twice [twais] (mBakmsl); twenty [’twenti] (aBa-
JaTh); twins [twinz] (Oau3HeIb);

e Greenwich [’grinij], [’grinich] (I'puaBUY).

IIpakTHyeckue ynpaxxHeHust

1. Ilpoumume npueedennvie 6 madauye 2 cnoea ¢ OyKeoi a ¢ coom-
6emcmeuu ¢ MUnamu cuoza.

Ta6nuna 2 — IlpaBuia yreHust OYKBBI a

A

OTKpBITBIH 0T 3aKpBITHIH ci10r a+r at+re
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[ei]
name
made

take

face
date

[]
man
bad
bag
lamp
flat

[a]
far
hard
dark
farm
park

[ea]
dare
fare
rare
mare
bare

2. Ilpoumume npusedennvie 6 mabauye 3 cnosa c Oyxeoii i ¢ coom-

eemcmeuu ¢c munamu cioza.

Tabnuna 3 — IpaBuia ureHus GYKBBI i

OTKpBITHIH cI0T 3aKphITHIi cior i+r i+re
[ai] [i] [a] [aio]
nine did girl tire
five mill first fire
mine lit fir hire
tie pit firm wire

lie if bird mire

3. Ilpoumume npueedennvie 6 maoauye 4 cnosa c dyxeoii U ¢ coom-

eemcmeuu ¢c munamu cjioza.

Tabnuma 4 — IlpaBuia yreHusi OyKBbI U

U
OTKpBITHIH cllor 3aKpHbITHIHA ClIOT u+r u+re mocner, L, j

[u:] (Al [>:] [G)ua] [u]
use run turn cure blue
tune up burn pure rule
due but hurt lure june

mud fur

must spur

4. IIpoumume npusedennvie ¢ madauye 5 cnoea c 6ykeoii 0 8 coom-

eemcmeuu ¢c munamu cjioza.

Tabnuna 5 — IIpaBuia yreHusi GYKBBI 0
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OrtkpsIThIi cior [ou] 3akpbIThlid ciior [J] o+r[>] o+re[>:]
no not port bore
vote hot sport more
rode box form ore
hope off born tore
note stop lord before

5. Ilpoumume npusedennvie 6 maonuye 6 crosa c Oyxeoi € ¢ coom-

eemcmeuu ¢c munamu cjioza.

Tabnumna 6 — [IpaBuia yreHusi GYKBbI €

E
OTKpBITHIH cllor 3aKpbIThIi clI0r e+r e+re

[i:] [e] [a:] [io]
be pen her here
me bed herd mere
he ten fern

pete end term

mete bell nerve

6. IlIpoumume npueedennvie 6 madbauye 7 ci106a ¢ 6yKeoi 'y 6 coom-

eemcmeuu ¢ munamu cjioza.

Ta6nuna 7 — IlpaBuia yreHust OYKBBI Y

Y
OTKpBITHIH clloT 3aKphITHIi clIOT y+r y+re
[ai] (i] [o:] [aio]
by myth byrd tyre
fly system
try
my
type
y [j] B Hauase cioBa mepes riacHoOM
yes yard
yet yoke

7

4




Pazoen Il. CYIIPACEITMEHTHAA ®OHETHKA

Ypok 8. CIOBECHOE YJIAPEHHUE. YIAPEHUE
B OJHOCJIOKHBIX, JIBY CJIOKHBIX
N CJIOKHBIX CJIOBAX

B Oonee y3koM cMpICiie TMOA HWHTOHAIMEW TTOHUMAETCS PUTMHKO-
MEJIOMWYECKUHA CTPOM BBICKA3BIBAHUS, MPEACTABIIIONINN COO0# TOBBIIIE-
HUE W MTOHIDKEHHUE T0JI0ca, KOTOpOe MPONCXOIUT Ha yOapHBIX U Oe3ymap-
HBIX CIIOTaX.

Ynapenue — 310 OOJbINas CTENEHb CHIIBI U TPOMKOCTH, IIpHIaBaeMast
OTIpeIeTICHHBIM CJIOTaM B CJIOBaX. Y IAapHBIE CIOTH CHIIbHBIE, TPOMKHE U
scHble. HeymapHeie cioru ciadble, KOpOTKHE  MEHEe OTUETIIHNBEIE.

B ocHOBHOM aHTIIHICKHE CYIIECTBUTENbHBIC, IIPIIIATaTeIbHBIE U HAPE-
YHs Yalle yAapsaioTcs Ha TIEPBOM CIIOTe, YeM Ha JIO0OM JPYroM CIore.
I'maronel ¢ mpucTaBKaMu 0OBIYHO UMEIOT yIapeHHe Ha BTOPOM CJOTe, T. €.
Ha TIEPBOM CIJIOT€ KOPHSI ITOCIIe MPHUCTABKHU. AHTIUHCKUE CIIOBa HE MOTYT
MMETH JIBa HEYAApPHBIX CJIOTa B HaYaJle CIIO0BA; OJUH U3 ATHX CIOTOB OyIeT
ynapabsiM. Eciii B crioBe deThIpe wim 0oliee CIIOTOB, TO B HEM OOBIYHO JBa
yAapeHus: TIAaBHOE yJapeHue (CHIbHOE YAapeHHe) M BTOPOCTEIEHHOE
ynapenue (cmaboe ymapenue). Taxke BTOpOCTENEHHOE yAapeHHE MOXKET
MIPUCYTCTBOBATH (B JOIMOJHEHNE K TJIABHOMY yIapeHHI0) B Ooiee KopoT-
KHX CIIOBaxX B CJIOT€, B KOTOPOM TJIaCHBII 3BYK OCTaeTCs JOJITHM W CHIIb-
HBIM.

[IpucraBku 4acTo ynapHble B CYIIECTBUTENBHBIX M PEKE B TIIArOiax.
Cyddukcsl B KOHIIE CI0Ba PEAKO YAapHBIE, 32 UCKITFOUEHUEM HECKOJIBKUAX
Ccy(QQPUKCOB CYIIECTBUTENBHBIX, MPUIAraTebHBIX M TJIarojoB, KOTOPHIE
o0bI9HO yHapHbIe: [’ciga’ret], [tlarni:z], [’signifai], [’2ig(o)nalz],
[’dek(a)relt]. B Gonee MIMHHBIX MPOW3ZBOIHBIX CIOBAX YIApEHUE MOXKET
MajaTh Ha MPUCTABKY WU Cy(PQPHUKC COTIIACHO THIMMYHBIM MOJECISAM yIa-
pEeHMs B CJIOBE, OKOHYAHUS HEYJapHEIE.

YnapeHue B TPOU3BOJHOM CIIOBE MOXET OCTaThCsl TaKHM JK€, KaK B
CJIOBE, OT KOTOPOro OHO 00pa30BaHO, WM OHO MOXKET U3MEHUTHCS OIpe-
JeneHHbIM oOpa3zoM. Kornma cymectButensHble 00pa3yroTcs OT IJIAaroJjioB
WIN TJaroibl o0pa3yroTcs OT CyLIECTBUTENBHBIX, YAaCTO BO3SHHUKAIOT pas-
JIMYHBIE MOJICIH yJapeHHS.

[IpunaratensHble 00BIYHO YAAapHBIE HA TIEPBOM CIIOTE WJIHM MOBTOPSIOT
yIapeHHe CyLIeCTBUTENBbHBIX, OT KOTOPBIX OHHM ObLIM 00pa3oBaHBI,
Hanpumep:

Fate (cymr.) — “fatal (mpwnar.); “color (cymr.) — “colorful (mpwuar.).
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Ho ynmapenne moxxeT MeHATHhCA B Ooyiee JUIMHHBIX MPOU3BOIHBIX MPH-
JaraTeNbHbIX, HAPUMep:

Metal (cymr.) — metallic (mpunar.); “athlete (cymr.) — ath’letic (mpu-
nar.); geology (cym.) — ‘geo’logical (mpwmimar.); ‘argument (cymr.) —
‘argu mentative (mpuar.).

Hapeuus o0bIuHO yiapHbIC Ha IEPBOM CIIOTE WJIM TIOBTOPSIIOT yIapCHUC
MIpHUJIaTaTeNbHbIX, OT KOTOPBIX OHH OBLTH 00pa30BaHbL:

Angry — “angrily; ‘wonderful — “wonderfully; “foolish — “foolishly;
ath’letic — ath’letically.

I'epyHnuii 1 npuYacTus MOBTOPSAIOT yIApEHHE IJ1arojioB, OT KOTOPBIX
OHU ObLTH 00pa30BaHbl, HATIPUMED:

For'get (3abmBatn) — for'getting — for gotten; “cancel (ormensrts) —
“canceling — ‘canceled; “orga'nize (oprammsoBath) — Orga nizing —
“organized.

I'maBHbIe (aKTOPHI, KOTOPBIC BIUSIOT Ha yIapeHHE — KOJUYECTBO CJIO-
TOB B CJIOBE M TO, SIBJISIETCS JIM 3TO CJIOBO CYLIECTBUTEIbHBIM, MpHJIara-
TEJIHHBIM HJIU TJIarojioMm.

OOHOCIOXHBIE CYIIECTBUTENbHBIC, TIIaroiibl, puaaraTesibHble U Hape-
YHsl UIMEIOT yJlapeHHe Ha IJIaCHOM 3BYKe B ciioBe. CiielyeT OTMETHTh, YTO
JUQTOHT 3TO OJWH CIIOXHBIM TJIACHBIH 3BYK, KOTOPBIH 00pa3yeT TOJBKO
onuH cior. J[uTOHT MMeeT yJapeHne Ha CBOEM IEPBOM TNIABHOM KOMIIO-
HEHTe, HalpuMep:

Book, cat, rain, boat, crow, chair, read, burn, touch, choose, laugh,
hear, new, bright, large, short, clear, loud, late, fast, soon, now.

CYIJ.ICCTBI/ITCJ'H:HBIC, COCTOAINHUE U3 NBYX CJIOI'OB, 0OBIYHO YAapHBIC Ha
IEpBOM CJIOI'C, HAIPpUMEP:

“Teacher, “student, “carpet, “lesson, “region, “illness, “statement, “city,
“convict, “increase, “instinct, “object, “permit, “present, “project, ‘symbol.

CymiecTBUTENbHBIE MOTYT UMETh YapeHUE Ha MOCIEIHEM CIIOTe, €CITU
B HeM jojras riacHas wid gudToHr. CiIoBa HHOCTPAHHOTO MPOUCXOXKIES-
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HUs (0COOCHHO Cl10Ba (DPAHITY3CKOTO IMPOUCXOKICHHUSI) MOTYT UMETh yia-
pEHHUE Ha TIOCIICHEM CIIoTe, HAITPUMED:

Train'ee, ca'reer, de'lay, con'cern, police, ho'tel, be'ret, roo mette.

[IpunararenbHbie U3 ABYX CIOTOB OOBIYHO yAapHBIC Ha MEPBOM CIIOTE,
HanpuMmep:

“Funny, “local, “useful, “foolish, “native, “careless.

HCKOTOpI)Ie ABYCJIOKHBIC NIPUJIAraTCiIbHbIC MOTYT UMETh YIApCHHUEC Ha
IOCJICTHEM CJIOTEC, €CJIIM B HEM J0JIras riiacHas Hinu ,Z[I/I(I)TOHFZ

Ab’surd, complete, ex'treme, morose.

Ecnu B mpuiaratenbHOM €CTh NPUCTABKA, TO yIAapeHHE YacTo HagaeT
Ha MIEPBBIH CIIOT KOPHSI [10CJIE MPUCTABKH, HAIIPUMED:

In“sane, im"mune, en'gaged, un"well, un’known.

I'maromnsl U3 ABYX CJIOrOB OOBIYHO YAapHBIE HA BTOPOM CJIOre, 0coOeH-
HO €CJIM MEpBBIi CIIOT — MPUCTaBKa, HAIIpUMeEp:

Ad'mit, ap’ply, be’gin, be'lieve, com’bine, con'firm, de’ny, de’serve,
dis’like, mis'place, ex'plain, for'bid, for'get, ig'nore, in'vite, o’bey,
oc’cur, per'mit, pre’pare, propose, pur'sue, receive, re ply, sup’ply,
sur-prise, un'do, un'lock.

O,I[HaKO MHOT'U€ I'JIarojioB UMCHOT YJapCHHUEC Ha IICPBOM CJIOTC:

"Happen, ‘cancel, “practice, “answer, ‘offer, ‘mention, “follow,
“borrow, “punish.

CymiecTBUTENbHBIE U3 TPEX CIIOTOB OOBIYHO MMEIOT yAapeHHe Ha mep-
BOM CJIOTE:

“Politics, "government, “general, “interest, ‘graduate, “confidence.

Ho mHOTHE CcymecTBUTENbHBIE, 0COOEHHO 00pa30BaHHbBIE OT IJIAar0JIOB C
MIPUCTAaBKAMHM, UMEIOT yIapeHHEe Ha BTOPOM CJIOTE, HaIpHUMeEp:

Ap proval, con fusion, con'sumer, cor rectness, e’lection, di'rector.
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HekoTopsie cymecTBUTEeIbHBIE MOTYT UMETH TJIABHOE YAapeHHe Ha T10-
CJIETHEM CIIOTE, €CITM B HEM JIOJITasl TIIacHas Wi JU(TOHT:

"Engi neer, “refu’gee.

[IpunararenpHble U3 TPEX CIOTOB OOBIYHO UMEIOT y/IapeHre Ha TIEPBOM
ciore:

“General, “delicate, “excellent, ‘wonderful, “favorite, “curious.

HexkoTtopsie TpexcinoxHble NpuiIaratesibHble UMEIOT elle OJHO yraape-
HUE Ha TOCJIEIHEM cJIore, eCiM B HeM Joiras TjacHas Wid AUQTOHT,
Harpumep:

"Obso’lete (BbeTHaMcKHit) — “0bSO lete (opTyranbckwmii).

HexoTopsle npmiiarateabHble HE MOBTOPSIOT yIapEHUE CYIIECTBUTEINb-
HOTO, OT KOTOPOTr'0 OHHU ObUIM 00pa30BaHbI, H UMEIOT yAapeHHe Ha BTOPOM
core:

Ge neric, sym’bolic, in“stinctive.

I'nmaronsl U3 Tpex CIIOTOB YacTO UMEIOT TJIABHOE Y/AapeHUe Ha TIepBOM
ciore (AaXke eciid 3TO MPUCTaBKa) M BTOPOCTENIEHHOE yJIapeHHe Ha Io-
ciemHeM ciore (KOTOpBIH YacTO SIBISETCS TJIaroibHBIM CY(G(HUKCOM),

Hanpumep:

“Orga’nize, "'moder nize, “signi fy, “speci‘fy, ‘compen sate, “deco rate,
“compli'ment, “consti tute.

Ho MHorue riarojbl, 0COOGHHO T€, KOTOpPhIC C MPUCTABKaAMH, UMEIOT
yIapeHre Ha BTOPOM CIIOTE:

Con'tinue, con sider, re'member.

Ecnu mpuctaBka COCTOUT U3 IBYX CJIOTOB, €€ TIEPBBIi CIIOT OOBIYHO TO-
JIy4aeT BTOPOCTENIEHHOE YAApEHUE:

“Under’stand, "decom’pose, “contra’dict, “corre spond.
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I[JII/IHHI:IC CYIICCTBUTEIIBHBIC, IPUIAraTCJIbHBIC, IJIarojibl U HapCdusd
O6I>I‘IHO HUMCHOT IBa yz[apeHHﬂ: TJIaBHOE U BTOPOCTCIICHHOEC. Ho ectb HEKO-
TOPBIC MJIIMHHBIC CJIOBA TOJBKO C OJHHUM yz[apeHHeM. B JJIMHHBIX CJIOBAX
YETBIPE MOACIIN ynapeHHﬂ:

® OJTHO yJap€HHUE Ha IICPBOM CJIOIC:

— y CyIIECTBUTEIbHBIX: "accuracy, delicacy;

— y mpuIaraTenabHeIX: interesting;

® OTHO yJap€HNE Ha BTOPOM CJIOTE:

— y cymiecTBUTENbHBIX: IN tolerance, ge ometry, A'merica;

sim’plicity, mo"bility, te’lepathy, ac’companiment;

—y mpuiarareneHbIX:  Sig nificant,  mys'terious, tra'ditional,
intolerable, un'reasonable, notorious;

— y [JIaroJIoB: ac company.

® /1Ba yAapeHUs Ha TMEPBOM M TPEThEM CIIOTe (3TO OYEHb paclpocTpa-
HCHHAs MOICJIb yz[apeHI/I;{ B IJIMHHBIX CJIOBAax B AHTJTNICKOM SISBIKG)Z

—y CyIIECTBUTENBHBIX: €CO nomics, infor mation, “consti tution,
“repe tition, “colonization, ‘multipli cation;

—y mpuiaratelabHBIX: aca demic, “geo metrical, inter national,
“cosmo’politan, patronizing;

® /IBa yIapeHHUs HA BTOPOM U YETBEPTOM CJIOTE:

— y CyIIeCTBUTEIbHBIX: CON Side ration, in"vesti gation, con'tinu ation;

— y mpuiIaraTenabHbIX: €X peri mental, in“‘compre hensible;

—y mmaroso: i denti'fy, in‘tensi’fy, in'toxicate, ac cumu’late,
com'mercia’lize, a'polo gize.

YaapeHnue B CJIOKHBIX CJ10BaX

CrnoxHble ci10Ba 00BIYHO COCTOST U3 ABYX CJIOB (ABYX KOMIIOHEHTOB),
KOTOpPbIE MOTYT IHCAThCs pa3feibHoO, ¢ JeGucoM WM CIUTHO. YIoTpeo-
neHue aeduca co CIOKHBIMU CIIOBAMU BEChbMa HEIOCIIEA0BATENbHO H MO
BEP)KEHO M3MEHEHMSM, ITO3TOMY JIy4llle BCEro OOpaTUTHCS K XOpOIIEMY
COBPEMEHHOMY CII0BapI0. [IpuMepBI CII0kKHBIX CIIOB:

toothpaste, flashlight, night club, go out, light-green, twenty-five.

B cioxabIX CYHICCTBUTCIIbHBIX 00a KOMIIOHEHTA (068. CJ'IOBa) YAapHbIC,
a IIaBHOC YAApCHUC CTaBUTCA Ha HepBBIfI KOMIIOHCHT (HCpBOG CJ'IOBO),
JaXE €CJIK 3THU ABa CJIOBa NUIIYTCA pPa3aACiIbHO. BTOpOfI KOMIIOHCHT —
OOBIYHO CYIICCTBUTCIBHOC. HepBBIM KOMIIOHEHTOM MOJKET OBIThH cyure-
CTBUTCIIBHOC, FepyH,Z[I/Iﬁ, npuiaraTeJibHOC, IJ1aroji, HalrpuMep:
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“Football, “armchair, ‘mailbox, “photograph, ‘telegram, ‘telescope,
‘writing desk, “swimming pool, “high school, “highway, “hot dog,
“crybaby, “pushcart, “breakthrough.

'maBHOE ynapeHre Ha MEPBOM KOMIIOHEHTE OTPa)KaeT KPEMKYI0 CBS3b
MEXy JBYMsI YacTSAMH CJI0KHOTO CYIICCTBUTEIBHOTO. JTO yIapeHHe sB-
JSIETCSl TJABHBIM PA3IMYUTENBHBIM MPU3HAKOM MEXIY CIOXHBIM CYIIle-
CTBUTENHFHBIM (yJapeHHe Ha MEPBOM KOMIIOHEHTE) W OOBIYHBIM (CBOOOI-
HBIM) COYETaHHEM ‘‘OIpeJleNIeHre + CYIIECTBUTEIbHOE , B KOTOPOM TJIaB-
HOE YJIapeHHE CTABUTCS Ha BTOPOM CIIOBE (Ha CYIIECTBUTEIEHOM).

CpaBHHUTE CIIEIYIOIIUE MAaphl, IJIe MEPBbIi KOMIIOHEHT — CIIOXHOE CY-
HIECTBUTEIBHOE (KperKasi CBsI3b MEXIy JBYMS KOMIIOHEHTaMH, TTaBHOE
yIapeHue CTOMT Ha MEPBOM KOMIIOHEHTE), & BTOPOH — CBOOOHOE coyeTa-
HHUE MPHJIATaTeIbHOTO WM TPUYACTHS C CYIICCTBUTEIBHBIM (HEKperKast
CBSI3b MEXKJIY IByMs CIIOBAMH, TJIABHOE YJapCHUE HA BTOPOM CJIOBE):

“Greenhouse — green “house;
“evening dress — evening “sky;
“reading test — reading “boy;
“mobile phone — mobile “person;
“hot dog — hot “tea;

“paper knife — paper “bag;

“english teacher — english “teacher.

[IpuBeneM MpUMEpBl IPYTHX CIOKHBIX CYHIECTBUTEIBHBIX, KOTOPbIC
OOBIYHO MHIITYTCS Pa3ieibHO, B [Ba CIIOBA, M HMEIOT TJIABHOE yIapeHHe Ha
HIEPBOM CJIOBE:

e “cell phone (coroBbrit Tenedon), COM puter monitor (MOHUTOP KOM-
MBIOTEPA);

e ‘mineral water (munepanbHas Boja), ‘fruit juice (bpykToBbIii COK);

e ‘pork chop (cBunas otouBHas), ‘carving knife (rox s pasmenku
MsIca);

e ‘math student (ctyment ¢axynpreTa MaTeMaTHKH), ‘grammar book
(y4eOHMK rpaMMaTHKH);

e “living room (rocrunas), ‘light bulb (sanekrpuyeckast mammouka);

e “parking lot (aBrocrosiaka), ‘driving test (sx3ameH 1Mo BOX/IECHHIO);

e ‘drinking problem (3noymorpebienue ankoroiem), ‘heart disease
(6onesnp cepana);

e “train station (Bok3au), ‘bus stop (aBToGycHas ocTaHOBKa);

e “world order (mupoBoii mopsiok), ‘gold reserve (3ooroii 3amac);

o “fire fighter (moxapmsrii), "smoke detector (gpiMOysT0BHTENB);
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o “football player (byr6omuct), car dealer (toproser aBToMOOHISAMK);

e “conference hall (3an 3acenanuii), medical school (mexuHCTHTYT);

e “post office (moura), "telephone book (renedonHslii CipaBOYHHUK);

¢ “death sentence (cmeprasiii mpurosop), life insurance (crpaxosanme
JKU3HH);

e "blood type (rpymma kposwu), “health check (mexocmotp);

e "horror movie (bunem yxacos), ‘ghost story (pacckas ¢ npuBHICHHU-
SIMH)

e “air pressure (maBinenue Bo3myxa), weather report (mporuos moro;ipr).

EcTp HEKOTOpBIE HCKIIOYEHHS] W3 CTAaHAAPTHOM MOJEIU yAApEHUs
CJIOXKHBIX CYIICCTBUTEIIbHBIX, U MHOI'Ia ObIBaeT JIBa BapyaHTa yaapCHUs B
HEKOTOPLIX CJIOBaXx.

Hckmouenns: man'kind, hometown, well-"being, self-a’nalysis,
after’'noon — "afternoon.

IIpumeuanue — EcTe HEKOTOPBIE CIIOKHBIE CYLIECTBUTEIbHBIE, KOTOPHIE OBIIN 00pa-
30BaHbI OT CBOOOJHBIX COYETAHUH THIIA “TIPUJIAraTeNIbHOE 1 CYIECTBUTEIBHOE™, HO HE HU3-
MEHHIIH CBOE yJapeHHe Ha CTAHAAPTHYIO JUIS CIIOXKHBIX CYIIECTBUTENBHBIX MOJEIb yaape-
HHS Ha MEPBOM cloBe. Takue CIOXKHBIE CYIIECTBUTENbHBIE MPOU3ZHOCATCS C ABYMS CHIIb-
HBIMH yJapeHHsIMHU Ha JBYX KOMIIOHEHTaX, a IJJaBHOE yJapeHHe B HUX B peud NajaceT Ha
BTOPOI KOMIIOHEHT:

Good “will, easy ‘'money, flying “saucer, evening “star (Venus).

®pa3oBble 1J1aroJibl

Oba xommoHeHTa (ppa3oBOro riaroyia SIBISIOTCS yAApHBIMH, ¢ Oojee
CHJIBHBIM YAapEHUEM Ha IOCJIeIHEM CIIOTe, HallpuMep:

Fall a’part, turn a’'way, come “back, come "in, break "down, break "in,
break “through, go “on, take “off, look “out, put “on, move “over, give "up.

Ecnu ot ¢pazoBoro riarona oOpa3yercsi CIOXHOE CyLIECTBUTEILHOE,
TO IJIaBHOE yJapEHUE CTABUTCS Ha MEPBbI KOMIIOHEHT B HEM, U 3TO CYIIle-

CTBUTEJILHOE OOBIYHO MUIIETCS CAUTHO HIIH C ,Z[e(l)I/ICOM, HalpuMmep:

“Getaway, ‘comeback, "breakdown, “break-in, “breakthrough, “lookout,
“outlook, “downfall, “overthrow, ‘'make-up, “take(-)off, “put-on.
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Yuapelme B AHTJIMIICKMX CJI0BAX H TPAHCKPHUIII U

[Tpu momomy GOHETHUECKOH TPAHCKPHIIIUK CIOBApU COOOMIAIOT HaM
0 MPaBUJILHOM IPOU3HOLICHUH CJIOB. B aHIIIOSI3BIYHBIX ciloBapsix (oHeTu-
YecKoe TPaHCKPHOMPOBAHUE MPOCTO HEOOXOOMMO, ITOCKOJIBbKY HAIlMCAHUE
AHTJIMKACKUX CIIOB HE CKaXKET BaM O TOM, KakK BbI IOJDKHBI IPOU3HOCHTH HX.

DOoHETHYECKYIO TPAHCKPHUIILIMIO MOKHO HaiiTh B MexxayHapogHoM ¢o-
HerndeckoM andasure (International Phonetic Alphabet (IPA), B koTopom
KKIBIH aHTTHACKAN 3BYK UMEET OT/IENbHBIN 0003HAYAIOIMINN €r0 CHMBOIL.

Hanpumep, doneTnyeckas TpaHCKPHIIIUS clIoBa NO OyaeT BBITJSACTH
kak [nou], a cioa do [dui]. OGpaTuTe BHUMaHHE HA TO, YTO HAMKCAHHE
CJIOB CXOJHO, KOHEUYHON IJIACHOHM Ka)IIOTO M3 HUX SABIIETCS 0, KaXI0€ U3
HHUX COCTOMT U3 JIBYX ci0oroB. Ho ux goHeTndyeckue TpaHCKPUIILUH OTJIN-
Yal0TCsl, MOCKOJIBKY Pa3InIHO UX MPOU3HOMICHHE.

TpaHCKpUOUPOBAHHBIC CAMHUIIBI B CIIOBAPSX OOBIYHO MPEICTABJICHBI B
ckoOKax Takoro maHa cioBo. KcraTu, He B KaXI0OM aHIJIOS3BIYHOM CIIO-
Bape BBl HaleTe TPAaHCKpPUOWPOBAHME, OJHAKO €CIM Bbl HALENEHBI Ha
W3y4YeHHE aHTIMHCKOTO CePhe3HO, BaM JIydlle MpruoOpecTH Takoi, B KOTO-
POM crienanbHble 0003HAYCHUS €CTh.

Ecnu B nekcu4yeckoil eInHUIE MHOTO CJIOrOB, OJMH U3 HUX 00s3aTelb-
HO TIPOM3HOCHTCS ¢ OOJBIEH CHUJION, YeM BCe OCTalbHEIE. Takoe siBIeHue
Ha3bIBaeTCs CIOBECHBIM ynapeHueM (word stress) U Mbl TOBOPUM O TOM,
YTO 3TOT CJIOT yJIapHbIi (stressed).

Bo Bcex crnoBapsix, B KOTOPBIX €CThb TPAHCKPHIILMS, YKa3aHO, KaK W3
CJIOTOB siByIsieTcs yaapHbIM. Hanbosnee yacto B croBapsix Bbl Haiinere 000-
3HAUEHUE YJAPEHUs NPH MOMOIIM HEOONIBIION BEPTHKAIBHON JuHUM ',
CTOsIIEH Tepes; yaapHbBIM cioroMm. Hampumep, B TpaHCKpHOMPOBAaHHOM
BHJIE CIIOBO become ¢ ykasanuewm ynapeHus OyAeT BBITJISACTh CIIEIYOIIIM
o6pasom: [bl'kam].

Ecnu cioBo 0HOCIIOXKHOE, TOTJIa B CIIOBApsX, Kak MPaBHUIIO, HE YKa3bl-
BaeTcs yJapeHue, MOCKOJIbKY B 9TOM HET HaloOHocTH. IMEeHHO mosToMy
BBl YBUAWUTE B Kau€CTBE TPAHCKPHUIILIMOHHOTO OOO3HAYEHHMS K CIOBY PEN
BapuanT [pen], a He ['pen].

Hexkotopble cloBapy HCIONB3YIOT Jpyrue O0O3HAYSHHWS IS Tepeiadn
ynapenus. Harpumep, Ta e BepTUKaIbHAS YepTa MOXKET CTOSTH TIocie yaap-
HOTO cJI0ra, TM00 e YAapHbIHA CIIOT MOXKET OBITh IPOCTO MTOJUYEPKHYTHIM.

Paznauuus MEXKTY 6pHTaHCKHM H aMCPUKAHCKHUM AHTJIMHCKUM

MHorue JeKCHYeCKHe CANMHULIBI UMCHOT Pa3HOC MPOU3HOLICHUC B 6pI/I—
TaHCKOM M aMCPUKAaHCKOM AHTJIIUMCKOM. KOHe‘-IHO, OTU OTJINYUA OTpa-
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KaroTcsl B (OHETHYECKOM TpaHcKpuOupoBanuu. /s 3TOro ecrh nBa
croco0a.

B nepBom cityyae TpaHCKpHOUPYIOTCS OTAETBHO OPUTAHCKUE 1 aMepH-
KaHCKWI BapHaHTbI, HAIIPUMED:

¢ go — BrE [gou], AmE [gou];

e dot — BrE [dot], AmE [da:t].

Orta cucrema ucnons3yercs B cnoapsx Oxford, Longman, Cambridge.
Heyno06cTBo Bcmonb30BaHus TaKOM CUCTEMBI 3aKJIF0YAETCS B TOM, YTO BaM
MIPUXOANUTCS 3alMChIBATh JBa BapHaHTa TPAHCKPHIIIUH JUIA OOJbIICH ya-
CTH JICKCHUYECKHX EIMHHII, a TaKKe 3allOMHHATh MX OTACIBHO, YTO 3aHU-
MaeT AOCTaTOYHO MHOTO BPEMEHH.

Bropoli cmoco6 KOMIPOMHUCCHBIH. YKa3bIBAaeTCsS OJHA TPaHCKPUITIHS
Ui 000OMX BapHaHTOB, 3TO JIENAETCS] MPW MOMOIIU HCIONB30BaHUS TIpe-
MMYLIECTBEHHO (OHEM OPUTAHCKOW CHCTEMBI, IUIIOC CUMBOJIA “", HAIpH-
Mep:
o farm [fa:"'m];

e mother ['mada'].

[Tpu Mcmonp30BaHUU 3TOW CHCTEMBI TPAHCKPHIILUS MoNydaeTcs: Oomee
KpaTKOM, OJHAKO YEJIOBEK, MOJIb3YIOIIMICS CIIOBAPSIMU C TAKOH CHUCTEMOH,
JIOJDKEH OBITh OCBEIOMJICH O TOM, YTO B aMEPUKAHCKOM aHTJHICKOM [D]
usMensercs Ha [a:], a [] Ha [r]. JlaHHbIi c0c00 MCIONB3YIOTCSA B CIIOBA-
psx Collins.

Il.]'[ﬂ YE€ro HyKHa TPaHCKPHUIIIUA AHTJIMHCKHX CJIOB

CeroJiHsl MPaKTUYECKH BCE XOPOIIUE CIOBAPH COMPOBOKAAIOTCS ayIU-
o3anucsMu. Bbl MoXkeTe mpocitynaTh NpakTUYECKH JF000€ CIIOBO, KOTOPOE
MIPOM3HOCHUTCSl HOCUTENEM si3bIKa. [1Jisl 4ero ske BaM TorjJa Hy>KHO (hOHETH-
YeCKOoe TPaHCKpHOUpoBaHue? DTOMY €CTh HECKOJIBKO MPUIHH:

e Eciiut BBI XOTHTE, 4TOOBI Ballle IPOU3HONIEHHE OBLIO XOPOIINM, BaM B
T000M ciTydae TpUAETCs TPEHUPOBATh U OTTAYUBATH MIPOU3HOIICHHE KaK-
JIOTO aHTJIMHACKOTO 3BYKa, a JUISl TOTO YTOOBI H3y4YUTh 3BYKH, BaM, KOHEYHO
e, MOHaJO0ONTCS UX (POHETHYECKass TPAHCKPHUIIIIHSL.

e Cirymast ay/IMo3aIncy, B HEKOTOPBIX CITy4asix BbI HE Oy/ieTe YBepeHbI
B TOM, MPABWJIBHO JM BBl PACCIBIIIATN TOT WJIM HHOH 3BYK. DTO MOXET
MPOM30MTH M3-3a HEJAOCTATKA OTBITA, M3-3a TUIOXOTO KayecTBa ayJr0o3aIn-
CH WJIM TI0 3THM JIBYM NPHUYMHAM OJHOBPEMEHHO. UTeHne TpaHCKpuOupo-
BaHHBIX CHMBOJIOB ITOMOYKET BaM MHOTO€ MPOSICHUTH, MOCKOJIBKY C UX TI0-
MOIIBIO BBl CMOYKETE YBHJIETh BCE 3BYKH, U3 KOTOPBIX COCTOUT JIEKCHYE-
CKas eIMHMIIA.
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® BOJIBIIMHCTBO ClIOBapel MPeaoCTaBIIsAOT Oojiee TOYHYIO HH(pOpMa-
IIUIO B BUJIE CHMBOJIOB, a HE B BHJIe ayauo3anuceil. Hanpumep, Tpanckpu-
OMpOBaHHBIN CIIOCO0 MPOAEMOHCTPUPYET /1Ba BapHaHTa YTCHHUS JEKCHYe-
CKOHM eIWHUIIBI, B TO BpeMsI KaK 3allich — TONbKO oauH. Ecnu BBl Haydn-
TeCh YHUTaTh (OHETHYECKHE CHMBOJIBI, BBl CMOXKETE ITOJIy4aTh OOJbIIe
nH()OPMAITIHN U3 CIIOBapei.

IIpakTHyeckne ynpakHeHUs

1. Hpoumume C/10JICHblEe CcyuiecmeumellbHble C ydapeuue.u Ha
nepeyro wacms COCmMmasHo2o cioesa:

1) a “dining-room (cromosas), a “boiling-point (Touka kunenmus);

2) a chewing-gum (:keBaTenbHas pe3uHka), a coffee table (xypHaIb-
HBIH CTOJHK);

3) a sitting-room (rocrtunas), a “bedroom (cmaneus), a “window-sill
(IO IOKOHHHK);

4) a “flower-bed (xrym6a).

2. Hpoumume CJ10JICHblE cCyuiecmeumeslbHble ¢ 08yM}l PABHOUECHHbL-
mu yt)apenuﬂmu Ha 06oux Inemenmax:

1) a "horse'race (ckaukm), a music'teacher (yuwurenb My3bIKH), &
“home work (momamnee 3aganue);

2) a moon’light (myunsrii cser), a fore'bear (mpemok), north-"east
(ceBepo-BOCTOUHBIIA);

3) an “ice-"cream (MoposkeHoe), a passer- by (mpoxosxwuit), “south-"east
(roro-BoCTOK);

4) “north-"west (ceBepo-BocTok), Upstairs (maBepxy), downstairs
(BHU3Y).

3. Ilpoumume cocmaenvie npunazamesbvhvie ¢ 08YMsA PAGHOUEHHDbI-
MU YOApeHUAMYU HA 000UX I/1IEMEHMAX:

1) "good-'looking (cummnarnunsblii), ‘well-'done (XOpoIIO BBIONHEH-
HBIH);

2) "ugly-'looking (nexpacusbiii), ‘badly-'made (m10X0 c/enaHHbIH);

3) “fair-"haired (cBeTIOBOMOCHIH), “broad-"shouldered
(urupoxoruteunii);

4) “hard- "working (tpymonto6uBsiii), ‘absent-"minded (paccesiHubrii);
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5) “ill-'shaped (6ecopmennsiit), ‘'medium-'sized (cpemsero pasmepa

(pocra));
6) "kind-"hearted (mo6pocepaeyHsbIii).

4. IIpoumume 21azopl ¢ NPedI02amu ¢ 08YMA 0OUHAKOGLIMU yoape-
HUAMU HA 000UX I1EMEHMAX:

1) to look (cmoTpeTs), to "look “after (mpucmaTpuBath 3a KeM-JIH00), tO
‘look ‘for (mckatp uro-mmb0), to ‘look ‘to (mompaxare xKomy-mu6o0), to
‘look “through (mpocmarpuBarts);

2) to “sit ‘down (caguthes), to “stand “up (BcraBath);

3) to "go “on (mpomoskarts), to “turn “off (BeIKIIOUATE);

4) to "come "back (Bo3Bpamiarscsi), to "think “over (061ymbIBath);

5) to “find “out (BbIsicHsATS), t0 "d0 a'way (136aBiATHCS).

5. IIpoumume cnedyrowue cnosa:

1) ¢ ymapenuem Ha mepBbli cior: tennis, “public, “center, “soon, “dif-
ferent, tile, “climate;

2) ¢ yaapeHHeM Ha BTOpOH cJior: en tire, oc casion, ap prove, ex pense,
de’part.

6. Ilpoumume cnoea c 2n1aGHBIM U 6MOPOCHENEHHBIM YOAPDEHUAMU:

ad'mini‘stration — agvuHHcTpanus, population — Hacenenwe,
“conti’nental — korTHHEHTANBHBIH, aCCi dental — ciyJaitHbIii.

7. Ilpoumume cnosa u 06vaAcCHUmMeE, HOUEMY OHU MAK RPOUIHOCAMCA:

1) feud, neutral, feudal, deuce, cue, Europe, dew, few, new, newt, ewe;

2) diece, niece, field, yield, chief, grief, grieve, belief, believe, achieve,
brief, thief, shriek, priest, shield, siege;

3) great, break, steak; bear, year, wear, tear, pear, swear;

4) they, grey, prey, whey, rein, vein, feint, eight, freight, weight;

5) eye, height, either, neither;

6) dead, head, bread, ready, meadow, steady, thread, death, feather,
leather, weather, breath, health, wealth, peasant, pleasant, pheasant, meas-
ure, treasure, pleasure;

7) range, change, haste, waste, paste, strange, danger;

8) find, mind, bind, child, wild, mild, able, table, fable, cradle, idle,
rifle, trifle, bible, bridle, cycle, noble, bugle, scarce, negro, nitrogen,
hydrogen, micron, migrant;
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9) old, told, sold, fold, hold, gold, droll, bolt;

10) live, love, about, above, give, clever, river, vivid, seven, eleven,
every, heavy, ever, never, heaven;

11) solid, valid, static, visit, physics, rapid, Spanish, Latin, cabin, rad-
ish, satin, credit, merit, limit, finish, profit, polish, florin, punish;

12) capital, family, energy, medical, mineral, physical, comedy, opera,
origin, probably, enemy, melody.

8. Hanuwmume mMpancKpunyuu 2j1aCHblX 36YK06 cneoyiomux C0oe6:

1) be, feel, we, me, see, meet, deed, feet, need;

2) it, is, in, ill, sit, fill, live, win, till, mill;

3) bed, pen, ten, tell, set, let, met;

4) tie, lie, my, pie, die, life, time, five, nine, smile;
5) man, bad, hat, lamp, glad, fat, cat, black, sack;
6) day, late, tale, main, pain, rain, male, fail;

7) park, mark, arm, are, car, farm, large;

8) air, chair, care, fair, rare, parent;

9) there, where;

10) here, near, mere, clear, fear, bear;

11) hire, fire, tyre, buyer, flyer;

12) our, flour, power, flower, down, town;

13) her, term, bird, firm, burn, turn, fur, learn;

14) sorry, story, warm, word, door, all, taught, talk.

9. Hanuwume mpancKpunyuu Co2/idCHblX 36YyK06 czzedyloumx C/106:

1) think, thing, thin, thought, death, threat;

2) sing, song, bang, long, something, going, hung, wrong;

3) this, that, those, the, these, there, other, another;

4) ship, shop, she, clash, sharp, shine, shame, shape;

5) chess, chop, chamber, charm, charity, future;

6) phone, photo, phenomenon, phantom, pharos, philharmonic, phase;
7) knife, know, knock, knit, knight, knee, knack;

8) what, where, when, wheel, whiff, whig, whip, whim.

10. Hanuwiume npeonoxcenus, UCnoNb3ysa MPAHCKPURUUIO C1€0YI0-
WUX CN06:

1) [’w3ik ’bal kos’juim ’dal];
2) [’Io:id gimi ’perJJens bat melk It "kwik];
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3) [’piis 1z 65 *talm bI’twiln *w2:Z];

4) [de® 1z neltf3:z *wel ov “telin ju: to slou *daun];

5) [tadel 1z 8o ’f3Ist *del av 0o ’rest ov jor “lalf en’ d3I It];

6) [ounli *stjuipid ’piipal ralt gro’fi:tl];

7) ['1aif 1z o *t3:minal dI’ziiz];

8) [’wimin laik 0s ’sirgpal Binz In ’laif, lalk *men];

9) [Jair aunli ’jay *wans ’aifto ozt ju: nuid an’Ads 1ks’kju:s];

10) [If jur ’wpnto ’nou wal ’wimin a: cdld di: ’ppozit ’seks ’djost
ek’spres an 9’pinjon];

11) [mai *brade hzt *djast faund o nju: *diob ri’plelsin o mo’fim dact
faund 0o *d3bb tu: *darin].

Ypok 9. 'VTABHOE U BTOPOCTEIIEHHOE YJIAPEHMUSI.
YAAPHBIE U HEYJJAPHBIE CJIOBA.
PUTMHUYECKUE I'PYIIIIBI

OpuH TIacHBId 3ByK 00pasyet oJuH cior. [ JTacHbIN 3ByK MOXKET OBITh
NpE/ICTaBJICH OIHOM TIIacHOM OyKkBO# Ha muchMe (Sit, last, form) wm coue-
TaHueM TiacHbix Oyks (read, law, group). Judronr obpasyer oauH cior
(rain, boat, crowd).

CroBecHOe ynmapeHHe — 3TO yAapeHHe B OTICNbHBIX cioBax. [To or-
JIeTbHOCTH Ka)XKJI0€ CIIOBO MMEET CBOE COOCTBEHHOE ynapenue. KopoTkue
clioBa OOBIYHO MMEIOT OJHO yAapeHHe, Ooyiee UTMHHBIE CJIOBa OOBIYHO
MMEIOT JIBa yJapEHHs: [NIABHOE U BTOPOCTEIICHHOE.

Iagnoe yoapenue — caMoe CHIIbHOE yJIapeHue, KOTOPOE JAeTCsi CIOTY
B CJIOBe. Bmopocmenennoe yoapenue ciabee TIaBHOTO, HO CHIIbHEE OT-
cyrcTBus ynapenus. CyliecTBUTENbHbIC, PUIAraTelibHble, OCHOBHBIE IJla-
TOJIBI, HAPEUHS, YUCITUTEIbHbIC BCETIa SIBJISIOTCS yIaPHBIMH.

Cnyxebubie cioBa (aptuxiu (@, the), corossr (and, but), mpemmoru (in,
on), BcrioMorarenbHbie riarois (be, have), ucnonb3yembie B 00pa3oBaHiK
BPEMEH, SIBJISIOTCS HEYIapHBIMH.

VYkasatenbHble MecTonMenus (these, those), Bo3BpaTHbie MecTOMMEHHMS
(myself, himself), a6conmtoTHbie (HOPMBI MPHUTHKATEITBHBIX MECTOMMEHUI
(mine, yours), HeKOTOpbIC HEOMPE/IeICHHBIE MECTOMMEHHUSI, BOIIPOCUTEb-
Hele cnosa (What, how), mocienoru (¢ ¢Gpa3oBbIMHU TJIAroJiamMu), OTPHILA-
TENbHBIE (POPMBI BCIIOMOTATENILHBIX ¥ MOAAIBHBIX TJaroyioB (isn’t, can’t)
OOBIYHO SBIISIOTCS YIAPHBIMH.

JInuansie mectoumenusi (he, it), npurskarenbusie Mectoumenus (his,
her, its), rmaron be kak OCHOBHOI1 IJIaroj M IJaroJi-CBsi3ka U MOJAJIbHBIC
rJarojbsl B yTBepAuTenbHoi Gopme (is here, can go, should stay) oOerano
HeylapHbIe.
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PutMHnyeckune rpynmnbi

Pummuueckas epynna — 3TO €IVHHI@ WICHECHUS PEYCBOrO IMOTOKA,
CBOWCTBEHHAsI AHTJIMIICKOMY SI3BIKY, TaKas K€, KaK CMBICIOBas TPYIINa,
TOJNBKO OoJiee MenKas. Yoapwwiil cioe SBISAETCS OCHOBOW PUTMHYECKOM
rpymmbl. B aHIIHIACKOM MPEUIOKEHHH MOXKET OBITh HECKOJIBKO CMBICIIO-
BBIX Tpymil. Takke MOXKHO CKa3aTh, UYTO PUTMUYECKAs TPYIIa — 3TO yaap-
HBI CJIOT M BCE OTHOCSIIWECS K HeMy Oe3ynapHble cloru. B kaxmoit
CMBICIIOBO# TpyIIIe OYAeT CTOJIBKO PUTMHYECKUX TPYII, CKOJIBKO B HEH
yIapHBIX CIIOTOB.

Bce GesynapHble CIIOTH, CTOSIINE MEPel YIapPHBIM, Ha3bIBAIOTCS npeo-
yoapuwvimu. Eciu jxe Ge3yaapHble CIIOTH CTOST 110331 yIapHOTO CJIoTa, TO
OHH Ha3BAIOTCSL 3AYOAPHBIMU CLOSAMU.

Hanpuwmep:

¢ B npemtoxkennn DO it oqHa pUTMHYECKas IpyIa, COCTOSAIIAS U3
OJIHOTO Y/IAPHOTO ¥ OIHOTO 3ayJIapHOTO CIIOTA.

e B mpemoskennu | “can’t “tell you about it ‘now — tpu purmMHYeCKHX
TPYIIIIBL:

1) | "can't — oguH npeayapHbIii CIOT + OAWH YAAPHBIHA CIIOT;

2) “tell you — ymapusiii cior + 3aymapHblii ciior;

3) about it 'now — Tpu npeayIapHbIX ciiora + OJMH yIapHBI CIIOT.

Kaxxnast purMudeckasi TpyIna MPOU3HOCHTCS CIIMTHO, 0e3 Tay3, Kak
OyZTO TO OJHO CIIOBO, COCTOSIIEE UX HECKOJIBKHX cioroB. HeoGxomumo
MPOM3HOCUTH Ge3yapHble CIOBa, HE 3aBHCHMO OT MX KOJHYECTBa, B TOT
e MPOMEKYTOK BPEMEHH, YTO H YIaPHOE CIIOBO.

Hampumep, You should have left it (mo komuuecTBY 3aTpadeHHOro
BpeMeHH Tpu ciioBa You should have pasusitoTcst ogaoMy left.

Jliist mpuMepa CpaBHUTE pycCKue (pasbl, CoJEpKaIIHe yaapHbie u 0e3-
yIapHbI€ CIIOTH, C aHTIMACKUMH PUTMHYECKUMU TPYIITAMH:

o C 0/IHMM 3ay/JIapHBIM CIIOTOM:

“Ckonvko. Kak oce. "Mooscno. " Bom on.
“Say it! "Take it! "Write it! "Do it! "Give it! "Clean it! 'Read it! "Leave
it! "Open it! "Close it!

e C 1ByMs 3ayJIapHBIMH CIIOTaMU:

“Coenati smo, vty MHe, cam mam Oblll, 60CeMb 4aco8, HEm €20
30ech.

“Adam can. “Write to them. “Lots of boys. "Father will. “Wonderful.
“Parts of it.
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o C Tpems 3ayTapHBIMH CIIOTaMHU:

"Umo mebe nyaxcrno? T'oe evl ckazanu? “Jlywwe omoaii!
“Naturally. “Practically "Why is he here? "May be he can. "What did
you say? "When is it due?

o C oTHUM TIpeTyTapHBIM CIIOTOM:

He “cmoii. Bac "'nem. On "6o11. Ko neu. Bo "0sop.
By "bus. To'day. It's "'me. At “last. But “where? You “try. They “do. She
“can. He “knew.

e C 1ByMs IpeAyIapHBIMU CIIOTaMH:

Haiime "mue. Cmotime "mym. 3nan i " on?
In my “car. On the “bed. As you like. Many “thanks. But you “did. She
was ‘right.

e C TpeMs IpeAyIapHbIMU CIIOTaMH:

Camu 6ol "20e? Jlena yw na.
It was in “June. He should have “won. We shall be late. It can es cape.
They will re“turn.

e C yeTbIpbMS NpelyJapHBIMH CIIOTaMU:

He nepeou’ eait. He nepexo ou. He nepebe 2ai.
She is in the “car. It is on the “shelf. It is on the “roof. He is in the “bus.
They are at the “plant.

EcTecTBEHHO, CYIIECTBYIOT TaK)KEe BapUALIUH, IIPEUIOKEHHS HIIH CIIOBA,
COCTOSIIIHE M3 OJHOTO HIJIM HECKOJBKUX MPEIyJapHBIX CJIOTOB U OJHOTO
WITH HECKOJIBKO 3ayIapHBIX CJIOTOB.

[IpuMepbl pUTMHYECKUX TPYIIIL:

e C 0JIHAM 3ayJJapHBIM CJIOTOM:

“Seven. — CeMb.

“Sometimes. — MHorxa.

“Gladly. — C pamoctsio.

“Never. — Huxkorza.

“Who has? — V¥ koro ectb?

"Always. — Beerpa.
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“Try it. — TTonsITaiics.

“Thank you. — Criacu6o.

“Stop it. — IIpekparmu.

"Which one? — Koropsrii?

e C 1ByMsI 3ayIapHBIMH CIIOTaMH:
“Yesterday. — Buepa.

"Write to me. — Hamumm mHe.

"Recently. — Henmasno.

“Tom took it. — Tom B3sut ero.
“Interesting. — MurepecHo.

"None of them. — Hukto ux HuX.
"Everyone. — Bce.

“Usually. — O6sr4no0.

“Wait for me. — TTomoxau MeHs1.
“Perfectly. — ITpekpacHo.

e C Tpemst 3ayIapHBIMH CIIOTaMH:

"How many times? — Ckosbko pas?
“Liverpool Street. — Viumna Jluepiysisb.
"Who can do it? — Kto cmosker caenats 3107
"Hundreds of times. — Cotau pas.

“Part of the time. — YacTb BpeMeHH.
"Who told you that? — Ko Bam 310 ckazan?
"What is your name? — Kak te6s 30ByT?
"Whose is it then? — Torna ueit 3ToT?
“Some of them are. — HekoTopsie U3 HUX.
"Wonderful play. — Y nuBurensHas mbeca.
e C OJJHAM TPy IaPHBIM CIIOTOM:

It’s "him. — Dro oH.

He “was. — Ou 0bL1.

Why "me? — ITouemy 5?

Of “course. — KoneuHo.

Let’s "go! — ITomwim.

Why “not? — ITouemy GbI Her.

| “know. — 4 3Haro.

What’s “that? — Uro s10?

His “car. — Ero mamuina.

She "knew. — Ona 3Haua.

e C 1ByMsI TIpe Ty IapHBIMHU CIIOTaMU:

By to-"night. — K ceroausiiiinemy Bedepy.
He is "here. — On 31¢ech.

On the “shelf. — Ha mouke.
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It is "wise. — D10 Mympo.

In the “street. — Ha yuure.

In the “spring. — BecHoii.

It's for “you. — Dto s Bac.

She was late. — Ona omno3naina.

They are "good. — Ouu xoporue.

We shall “see. — YBuaum.

e C Tpemst TipeIyiapHbIMHU CIIOTaMH:

He was an "actor. — Ou ObLT aKTEPOM.

Oh, but I “can. — O, Ho 5 Mory.

She is at "home. — Ona noma.

She should have “come. — Eii crienoBano ObI mpHiATH.
They will be “late. — Oun omo3pator.

He might have “seen. — Bo3MokHO, OH BHIEIL.
How did she “play? — Kaxk ona urpana?

If you in’sist. — Eciiu BbI HacTauBaere.

I should have "known. — Mue cienoBaiio Obl 3HaTh.
He was my "boss. — O GBI MOUM HAYaIBHHKOM.
o C 4eThIpbMsI TIPEIyAaPHBIMH CIIOTaMH:

He is in the “car. — Ou B mamuHe.

We are in the “yard. — MsI Bo aBOpE.

It is on the “shelf. — Ona na moske.

| am in the “room. — 5 B KomHarTe.

It is on the “roof. — OHo Ha kpbie.

Itis in the "box. — Ono B KOpOOKe.

He is in the “bus. — OH B aBTOOYCE.

She is in the "house. — Ona B nome.

They are at the “plant. — Ouu na 3aBoje.

They are at the “desks. — Onu 3a mapramu.

e C OJJHAM TPEAyIaPHBIM U OJHUM 3ayIapHBIM CIIOTAMH:
| "know it. — 41 3Haro 3T0.

Let’s "go then. — Toraa momwim.

He "likes it. — Emy 310 HpaBHTCSL.

Re peat it. — [ToBTopHTE.

It’s “raining. — Maet 10xpb.

| “lost it. — 51 ero morepsi.

Good “evening. — {o6psrit Beuep.

We “told you. — MsI cka3aiu BaM.

Who “was it? — Kto 310 6b11?

No “wonder. — He yauBuTENBHO.
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e C 1ByMsI TIpeyTapHBIMHU U OJTHAM 3ayIapHBIM CJIOTaMU:
| in“tend to. — I HamepuBarOCk.

He was "absent. — Ou orcyTcTBOBAII.

But | "told you. — Ho s cka3an Bam.

You don 't "have to. — Bam He HyXHO.

You can “leave it. — Tbl MOXeEIIIb OCTaBUTH 3TO.
| can "manage. — S crpaBiocs.

I will “do it. — 41 sT0 caenato.

It’s “my fault. — 9o Mos BuHa.

They can "prove it. — Ouu MOTYT JJOKa3aTh 3TO.
It’s fantastic! — Oto danTacTuka!

PutMm, B OCHOBE KOTOPOroO JEXHUT MPOCTas PUTMUYECKas TIpyIina,
T. €. IpyIa, cOCTOSIIas U3 OJHOTO yIAPHOTO CJIOTA M MPUMBIKAIOIUX K
HeMy Oe3yJapHBIX CJIOT0B, HAa3bIBACTCS NPOCMbIM PUMMOM, HATIPUMED:

| can “doit.

Putmuueckast rpymiia, B KOTOPYIO BXOIST JBa WM 0ojiee yaapHBIX CJIO-
ra, Ha3bIBAaeTCS CIOKHOH U PUTM, B OCHOBE KOTOPOIO JISKHUT IMONOOHAs
rpyMIia, HA3bIBACTCS CIONCHBIM PUMMOM, HATIPUMED:

"What “time did you “get “there?

Tun putma (IIPOCTOM MIIH CIO0XKHBIN) 3aBUCHUT OT JJIMHBI IPEITI0KEHUSL.
i KOpOTKOTO IpeAyoXeHus: 6ojee TUIUYEH NpocToil putM. s crnox-
HOT'O PUTMa 4acTo TpeOyeTcsl 3HAUYMTENbHO OOJIBIINI OTPE30K PEUH.

IIpumeuanue — BHyTpHu kaxmoil ¢passl ynapeHHe HMEET MECTO Yepe3 OJHHAKOBEIC
MPOMEKYTKH BPEMEHH.

IIpakTH4yeckue ynpaskHeHus
1. Hpoqmume npedﬂoafcenuﬂ C coomeemcmeyrouium pummonm.

1. I have never saved a lot of money.

2. Don’t you think that is too expensive?

3. How do you usually spend your money?

4. This is a good price. You should think about getting it.
5. Do you usually find a good deal?
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6. How much did you pay for that dress?

7. Who handles the money in your family?

8. He asked for a new loan, but they denied him.
9. A: Do you want to go shopping?

10. B: No, I can’t afford to buy any more clothes.

2. Hpoumume Cjloea C 2/1a6HbIM U 6MOPOCMENEHHbBIM yt)apenuem:

1) Light, fight, might, straight, caught, daughter, haughty, neigh,
sleight, eight, freight; rough, enough, laugh, nigh, hugh, knight, height,
weight, weigh, taught, thought, bought, fought, ought; special, mission,
passion, session, nation, action, caution, tradition, mention, collection, dic-
tation, option, demonstration, special, Asia, Russia, Russian, politician,
musician, glacial, especial, explosion, corrosion, illusion, collision, vision,
confusion; lecture, future, furniture, nature, culture, century; pressure, sure,
exposure, measure, treasure, pleasure; when, why, which, white, where,
what; who, whom, whose; wrong, write, writer, writ, wring, khight, know,
knew, knit, gnat, gnash, monarch, echo, school, chemistry, mechanics, ar-
chitect, machine, moustache, niche, limb, lamb, bomb, autumn, hymn,
guard, guest, guild;

2) due, dew; muse, mews; tub, tube; fare, far; rede, red; duck, dutch;
duke, dark; faint, feint; dot, dote; asp, wasp; has, was; that, what; watch,
natch; bar, bare; car, care; her, here; heal, health; on, son; ponder, wonder;
home, come; grove, glove; per, peer; fir, fire; sir, sire; mood, blood; rouse,
cousin; cut, put; rush, bush; far, fare; cur, cure; ruddy, pudding; go, to,
rood, good, rather, father; duty, truly; nude, rude; suit, brute; rout, route;
dew, drew; later, water; go, do; rose, lose; stew, strew; strange, haste,
steak, speak; riddle, bridle; lost, post; cloth, both; cobble, nobble; now,
know; bady, puny, cabin, radish, finish, civil, polish, florin, duty, eight,
weight, field; great, break, year, pear; eye, height, either, neither; deed,
dead, weather, wealth; pea, peasant; please, pleasant; ear, early, earth;
hear, heard; ran, range; has, haste; was, waste; will, wild; mill, mild; pran,
plant; can, can't; comma, command; small, smell, slang; sale, salt; face,
fast; lace, last; class, clasp; bathe, bath; father, mother, close, cloth; sole,
sold; hole, hold; bull, pull, full; moon, too, book, took, shook, poor, door,
floor, blood, flood; out, now, how, row, brow, low, blow, meadow:; our,
four; reply; friend, heart, good; say;

3) father, man, what, they, girl, first, who, no, son, daughter, child, I,
work, learn, boys, works, live, four, fifth, your, Tuesday, Monday, good,
food, school, go, do, room, all, small, wall, walk, sun, why, very, light,
night, eight, twice, air, shine, young, cousin, shut, niece, weak, write,
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Thursday, chair, those, these, meal, each, year, weather, cook, book, dina,
give, live, have, always, third, girl, bread, colour, house, flower, window,
warm, fruit. June, August, heat, great, break, pear, feather, finger, longer,
friend, also, throw, soon, trees;

4) grow, how, dead, meadow, eat, weak, water, this, thing, chalk, board,
coat, teeth, tooth, thick, thin, white, night, red, nose, low, moustache, eye,
blind, tear, learn, hear, ear, year, deaf, head, bed, road, mount, horse, word,
board, work, heavy, town, cow, along, among, field, mice, men, country,
cousin, young, see, eat, people, we, pure, here, learn, early, crow, now,
grow, how, snow, fowl, house, geese, leather, beak, great, head, eat, swal-
low, straw, call, worm, word, near, hear, early, year, learn, bush, jug, put,
such, jam, son, month, fond, catch, saucer, pour, our, your;

5) yesterday, excite, except, during, run, brought, caught, bite, right,
quite, quick, thank, this, thing, those, thin, thirsty, home, early, nearly,
clear, bear, learn, six, fox, eggs, go, throw, finger, hunger, longer, book,
look, looked, ice, sauce, eyes, thirst, please, freeze, sees, easy, rose, hous-
es, horses, as, this, has, us, is, was, bag, back, alone, saw, sauce, here, hair,
dear, who, whose, write, shine, poor, door, pour, heap, heard, clear, early,
now, bought, house, town, interesting, evening, several, page, change,
hunger, thing, no, know, nose, knows;

6) smooth, tooth, month, mouth, bright, brought, mighty, caught,
daughter, eight, own, blown, town, word, world, tomorrow, whose, froze,
grows, nose, throws, write, who, whole, while, wrong, tear, earth, third,
learn, work, girl, return, think, true, blue, grew, who, blew, too, wisdom,
husband, give, alive, five, live, hive, drive, door, blood, floor, could, good,
wood, turn, learn, early, paid, made, laid, said, put, butter, trunk, sure,
quite, quiet, want, water, walk, what, remember, understand, invite, arrive,
cent, pence, few, knew, you, eleven, even, seven, could, would, stood,
right, wrong, guard, hard, move, love, firm, sight, side, stone, ship, sheep,
heart;

7) ask, cask, mask, fast, last, clasp, grass, after, master; too, moon,
stool, woo, pool, gloom, shoot, groove, soon, boot, soot; book, hook, took,
shook, boor, moor, poor; ball, small, fall, wall, bald, salt, false; talk, stalk,
chalk, walk; dance, glance, prance, branch, grant, plant, cant, shant, com-
mand, demand, reprimand; what, water, was, war, wash, watch, watt, want,
swamp, swan, wasp, warm, war, ward; bull, pull, full, bullet; brutal, plural,
prudent, truly, true, blew, rude, rule, June, July, brute, grew, screw, threw,
drew, flew, jew, blew, crew, include, junior.
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¥Ypok 10. ®PA3SOBOE YIAPEHUE U UHTOHALIUA.
MEJIOJUKA AHI'VIMUCKOU PEYMN.
OYHKIUU YIAPEHUS B ITPEJJIOKEHUN

®@paszosvim yoapeHuem Ha3bIBACTCS BBIICTICHHE, T. €. 0OJiee CHIIbHOE
MPOU3HECEHUE OJTHUX CJIOB B MPEIJIOKEHUH (YAApPHBIX) MO0 CPAaBHEHHIO C
JIpyrumMu. besynapHo mpou3HOCATCS:

® BCIIOMOTaTCIbHEIC TI1aroJibl;

e IIIaronbl-CBsA3KM: be, get, turn u . 1.;

® MOJAJIbHEIE IJIaroJIbl,

e mpetory: on, to, in, under, in front of u . 1.;

e coro3sl; and, but, unless, or, both u 1. 1.;

e JIMYHBIC M PUTSDKATEIIbHBIC MecTonMeHus: |, me, his, her, it u T. 1.

BcnoMorarenbabIle 1 MOJANIBHEBIC TJIAr0jibl, a TakXKe riaroi to be ObI-
BaIOT YIAPHBIMU B CICAYIOUIUX CIydasx:

¢ B Hauane obmiero Bompoca:

“Is it big? "Do you like it? "Can you do it?

¢ B kpaTkux oTBeTax Ha OOIIUi BOIIPOC:

“Isit dark here? — Yes, it "is.

Do you like it? — Yes, | “do.

Can you do it? — Yes, | “can.

e B kpaTKux oTpUIaTeNnbHBIX GopMmax:

It “isn’t on the table.

| “don’t like it.

| “can’t tell you about it.

¢ B KoHIIe TPeUTOKEeHUS WM CHHTArMbl TIocjie 0e3yTapHbIX CIIOB:

I don’t know where he "is.

Ho ecnmu mepenm Oe3ynapHBIM CJIOBOM B KOHIIE NPEIOKEHUS WA
CMBICJIOBOH TPYIIITBI CTOUT YAapHOE CIOBO, TO O€3ylapHOe CIOBO yaape-
uue yrpauusaet: I don’t know where "NicK is. I don’t think “Kelly can.

IIlpumeuanne — B MONHBIX OTpHIATENBHBIX (OpMax yoapHOW SBISETCS JIHIIb Ya-

CTHIIA, rjiarojr 6e3y11apeH:
It is “not on the “table. | do "not “like it. He can"not “do it.

95



Mesoauka aHIIMCKON pedyn

Menooduxa — 3T0 U3MEHEHUE B BBICOTE F'OJIOCOBOTO TOHA B MPOLIECCE T'O-
BOPCHUS WU uTeHUs. Menoouueckuil psd — 3TO YHOPSAOYCHHBIH CTPOH
pedu, COCTOSIIIHUN U3 CIEAYIONNX IPYT 32 IPYTOM CIIOTOB, KOXKIBIH U3 KO-
TOPBIX UMEET CBOIO BBICOTY TOHA.

Menoavka u Gppa3oBoe yIapeHHe TECHO CBS3aHbBI: KaXJI0€ BhICKAa3bIBa-
HUe 0o0pa3yeT He MPOCTO MEJIOAMYCSCKUHU s, a yAapHO-MEJIOAMYSCKUIN
psaa (aKUeHTHO-MEJIOJUYeCKHH psA), TOEe CIOTH XapaKTEpHU3YIOTCS Kak
Hanm4greM (OTCYTCTBHEM) YIOapeHusl, TaK U ONpeAeTICHHON BRICOTON TOHA B
roJIocoBOoM auamnazone. OIHAKO NIl KPaTKOCTH TaKOU Psifi HA3BIBAIOT MPO-
CTO MEJIOIMYSCKIM.

Menoauka aHTIHWCKOTO TPEUIOKEHUS 3HAYUTEIHHO OTIMYAETCS OT
MEJIOJNKHU PYCCKOTO:

e J[nama3zoH aHTJIMMCKOTO PEUEBOT0 TOJIOCA 3HAYUTEIBHO IIUPE PyC-
CKOTO, T. €. Ha4yajio ()pa3bl BhIIIE, a KOHEIl — HIXKE, YEM B PYCCKOM.

® B aHTTTHICKOM S3BIKE CYIIIECTBYET JBIDKEHHE TOJIOCOBOTO TOHA BHYT-
PH OIHOTO TJIACHOTO 3BYKa, KOTOPOE OCYIIECTBISIETCS HA 3HAYUTEIHHOM
JUISL BOCTIPUSTHSL OTPE3Ka BPEMEHH, MIOATOMY CO3/1a€TCs BIIEUATIICHUE, YTO
aHTJIM4aHe “TIoI0T” yJapHbIE CIOTH.

e J[511 aHIVIMICKOM WMHTOHALIMM TOYKOM OTCYeTa JUisl BapUAaTUBHOCTHU
TOJIOCOBOTO TOHA SIBJISIETCS CaMblii HM3KWH YpOBEHb PEYEBOTO roioca, B
PYCCKOM SI3BIKE — CpPEIHHM ypoBeHB. be3ymapHbie CIOTH, MPEAIeCTBYIO-
[IUe TIEPBOMY yJApHOMY U CJICIYIONINE 3a MOCISIHUM YIapHBIM CJIOTOM,
MPOU3HOCSITCS Ha CAMOM HH3KOM YpPOBHE T0JIOCA, KOTOPBIA MOYTH HE HC-
MOJIL3YETCS B PYCCKOM JTMAINa30HE, MO3TOMY TPEOYIOT CIIeUaNbHON Tpe-
HUPOBKH.

e [lageHne rojoca B aHIJIMMCKOM SI3BIKE JOCTHUTAET CaMOTO HU3KOTO
YpOBHS UaIta30Ha, MOBBIIICHUE T0JI0Ca HAYWHAETCS TaK)Ke C CAMOTO HU3-
KOTO YPOBHSL.

e AHTIIMICKOE BBICKA3bIBAHUE XAPaKTEPU3YETCS HAIMYMEM IEHTPaIU-
30BaHHOTO yIApeHHs, T. €. OJHO (SAePHOE CJIOBO) 3HAYUTEIHLHO OOJIbIIEC
BBIJICJICHO, YEM OCTAJIbHBIE yaapHbIe cioBa. Ha HeM ocyiecTBisercs 3Ha-
YUTEIHHOE (CaMOoe IUPOKOE MO JUANA30HY U JUITHTEIBHOCTH TOJIOCOBOTO
TOHA) MaJICHUE.

B pycckoMm BBICKa3bIBaHWU yIapeHHUE NCICHTPAIM30BAaHHOE, T. €. BCE
y/apHbIE CIIOBA MOJyYaroT OoJiee MM MEHEEe OJMHAKOBYIO CTEIIEHb BBIJIC-
JIEHHOCTH.

SnepHBIM TOHOM HAa3bIBACTCS MEJIOJAMYECKOE 3aBEpIIECHHE BBHICKA3bIBA-
HUS, KOTOPOE, KaK MPaBUiIO, COBNAAAET C MTOCICTHUM yIaPHBIM CJIOTOM.
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B anrnuiickoM si3bIKE CYIIECTBYET HECKOIBKO YAAPHBIX TOHOB!

1. Iaoenue (nucxooswui mon (HT).

HT BeIpakaeT 3aKOHUEHHOCTh BBICKAa3bIBAHUS WM €T0 YACTH, OTIpEe-
JIEHHOCTh, YBEPEHHOCTb, KATETOPUIHOCTH, HE3aBUCUMOCTb.

HT ymoTpebnsiercss B AByX pa3HOBHIHOCTSX: HU3KOH W BHICOKOH. BhI-
COKO€ NaJICHHE MPUIACT BBICKA3BIBAHUIO JIETKOCTh, OXKUBJIECHHOCTb, 3aUH-
TEPECOBAHHOCTb.

2. [Toowvem (socxoosuyuii mon (BT).

BT BbIpakaeT HE3aKOHYEHHOCTh BBICKA3bIBAHUS WM €r0 YacTH, HEYyBe-
PEHHOCTH, 3aBUCUMOCTH, B&XKIIUBOE OOparienne. B aHTTHHCKOM SI3bIKE T10-
BBIIIEHHE TOHA HAYMHAIOT B KOHIIE CJIOra, B PYCCKOM — B Havase.

BT ynotpe0insieTcs Takke B IByX pa3HOBUAHOCTSIX: HU3KOM U BBICOKOH.
Bricokwuit BT ynoTtpe6isiercss B OCHOBHOM B TIepEeHOCAX.

3. ITadenue—noovem (Hucxoosawe-socxoosawuii mor (HBT).

HBT BbIpaka€T HE3aKOHYEHHOCTb C JIOMOJIHUTEIBHBIM 3HAUYCHHEM
BEXIJIMBOI'O MPEUIOKEHUS, HEOXOTHOI'O 0TKAa33, HEOXOTHOIO COITIACUS U T. [I.

YnorpedJienne sigepHbIX TOHOB

SlnepHble TOHA MOTYT YHOTPEOIATHCS CAaMOCTOATENILHO MM 3aBEpIIATh
MENOANYECKUHN P B BBICKA3bIBAHMIX, COACPKAIUX HECKOIBKO YAAPHBIX
CJIOTOB KpPOME $JIEpHOro. B aHIIMMCKOM S3BIKE CYLIECTBYIOT HECKOJIBKO
BapUaHTOB IPOU3HECEHUS MpeabiIepHONH 4YacTh (pasbl (METOANUYECKOH
TITKAJIBI):

e [TomaroBast (kKaXOblii YZapHBI CJIOr HPOM3HOCHUTCS HMXKE, YeM
npenblaynuil). JlaHHBIN THIT IIKaJbl ABISETCS HEUTpaTbHBIM M YHOTpeO-
JII€TCs B Hayalle IIOBECTBOBAHUSA, OIMCAHMS, PACCYKIEHHSA, a TaKke B
CIEIUABHBIX BOIIPOCaX.

e Cxomnp3smas (KaKIbld YAAapHBIM CJIOT NPOMU3HOCUTCS HUXKE, YeM
MPEIBI YU, HO C TIOHWKEHHEM TOHA BHYTPHM camoro ciora). JlaHHbIi
TUN [IKAJIBI YIIOTPEOISIETCSl ¢ NENbI0 CHILHOTO BBUICICHUS KKIOTO W3
yIapHBIX cJI0roB. Bricka3siBaHue 00nagaeT OOIbIION BBIPa3UTENbHOCTBIO.

e CxaHzenHas, WM pazOpocaHHas. YAapHbIe CIOTH 00pa3ylOT HUCXO-
JUIIYIO T10CJIE0BATENbHOCTD, a CIEAYIONINE 33 HUMU Oe3yAapHble CIOrH
MIPOU3HOCATCS 4yTh BbIIIE. JJaHHBIN TUN IIKAJIbl NPUIAET BBICKA3bIBAHUIO
OTTEHOK JIETKOTO YAMBIIEHHUS, UTPUBOCTH, KOKeTcTBa. Yacto oHa odopm-
JI€T HA4aJlo IOMOPUCTHYECKHMX PACCKA30B, aHEKIOTOB, OKpalluBas UX B
COOTBETCTBYIOIIHUH TOH.
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®pa3oBoe yaapeHue U HHTOHALUSI

VYnapeHue B NpeioKEHUH JleNlaeT BBICKA3bIBAaHHWE MOHSATHBIM CITyIIIa-
TEIo, JeNiasi Ba)KHBIC CJIOBA YAApPHBIMH, OTYETIMBBIMH, BBIIIE 110 TOHY U
yKOpaunBasi M Jeias HEOTYECTIMBBIMH HEyAapHBIE CIOBA. YJapeHHe B
HPEUTOKEHUN — OCHOBHOE CPEZICTBO 00ECTIEYEeHNSI PUTMA B CBSI3HOM pedH.

Bce ciioBa 1o oTeNBHOCTH UMEIOT OJTHO WIIM J[Ba YAApEHHs, HO KOTJaa
OHH COCTUHAIOTCS B MIPEITI0KEHHE, TPOMCXOIAT BaXKHBIE N3MEHEHHUS: 3HA-
YUMBIC CJIOBa HMMEIOT YAapeHHe, a CIy)KeOHble He HMEIOT YIapeHUS;
CMBICJIOBBIE TPYHITBI BBLACISAIOTCS (POHETHUECKU: HEyAApHBIC CIIOTH CIIH-
BAIOTCS B TIOTOK MEHEE OTYETIIMBBIX 3BYKOB MEXIY YIapHBIMH CIOTaMH; B
CIIOBaX C OBYMsI yJapeHUSIMH OJHO yJapeHUE MOXKET OBITh CMEIICHO WIN
0CITabJeHO ISl COXpaHEHHs pUTMA. OMQAaTHUECKOE yTapeHHE MOXKET
NPUMEHSTHCS B TIPEUIOKESHUH /IS BBIACTICHUST HanOoJiee BaKHOTO CIIOBA;
HOCJICTHUH yIapHbIHA CIIOT B IPEUIOKEHNH TIOJTy4aeT caMoe CHIIbHOE yJia-
pEHHE C MOMOIIBIO TOHA TIOHM)KEHHS MITH TOBBIIICHHS.

Imehamuueckoe yoapenue — ocoboe yaapeHne, KOTOpoe TOBOPSIIUIA 1a-
€T KaKOMY-TO CJIOBY B IIPEIJIOKEHUH, OOBIYHO YTOOBI BBIACIUTH, CPABHHTD,
HONPABUTh WM MPOSICHUTH YTO-TO. Jlaxke Cy:keOHOE CIIOBO MOXKET MOITY-
gtk dMpaTraeckoe yaapenue (It’s ‘in the table, not “on the table). Taxxe
OHO Ha3bIBACTCSI KOHTPACTHBIM yapEHHEM, WM JIOTHYECKUM YIapEeHUEM.

B mpeanoxkeHnn ynapeHue majaeT Ha 3HAMEHATENbHBIC CIIOBA, T. €.
cioBa, 00Jaaromye COOCTBEHHBIM JIEKCHYECKUM, CMBICIIOBBIM 3HAYEHH-
€M, a IMEHHO Ha CYIIECTBHUTEIIbHbIC, IIPHIaraTelIbHbIe, CMBICIIOBBIE IJIaro-
Tl ¥ Hapeuus. YapeHue He MajaeT Ha ClyKeOHbIE CII0Ba, BhIpAXKAIOIIUE
rpaMMaTHYeCKOe 3HaYeHUE, OTHOIICHHE MEX/Ty CIIOBaAMH B TIPEIUIOKEHNH,
a IMEHHO Ha BCIIOMOTaTeNIbHBIE TJIAroJIbl, TIIaroJbl-CBS3KH, PEIUIOTH, CO-
103bI, MECTOUMEHUS (KPOME yKa3aTeIbHBIX U BONPOCUTEIBHBIX), apPTHKIIH.
Bce GesymapHbIe cioBa MPOHM3HOCATCS BMECTE C TEM YJIapHBIM CIIOBOM, C
KOTOPBIM OHHM CBSI3aHBI IO cMbICTy. OCOOEHHO Ba’KHO OTMETHUTH CIMTHOE
NPOU3HOIIEHHE CMBICIOBOTO TJIarojia C IOCIEIYIOIUM JMYHBIM MECTO-
UMEHHEM, IPOU3HOCUMBIMH CIIUTHO:

I see him, I help her. You know him. She thanks you. He reads it. He
joins us. I must help him. He must write it.

I'macHele nam cioBa, MonasIIvE B MPEATIOKEHUH B HEYAAPHOE TOJIOXKE-
HUE, IPOU3ZHOCSTCS KaK HEUTPAJIbHBIE TJIACHBIE MITM COBCEM BBINAAOT.

VY aapeHue B NpeAnoKEeHNHN — TJIABHOE yapeHHe B CBA3HOM peun. Bce
CJIOBa MO OTZAEIBHOCTH MMEIOT CBOE MHAMBHAyallbHOE ynapeHue. Korma
CJIOBa COCNMHSIOTCA B CMBICIOBBIE TpyIIbl (sense groups, wiu thought
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groups, T. €. JIOTUYECKU CBA3aHHBIE IPYIIIBI CIOB), @ CMBICIIOBBIE I'PYIIIIBI
COEIMHSAIOTCS B MPENJI0KEHUs, 3HaUNMBble CIIOBA COXPAHAIOT CBOE yJape-
HHUE, a CIy)XeOHble ClIoBa TepsloT ynapeHue. Cample BaXKHbIE CIIOBAa B
MPeIOKEHNN TIONYyJaloT Oonee cuibHOe yaapenue. [locnennuit ynapHsrit
CJIOT B MPEJIOKEHUHU HOTy4aeT caMoe CHIIbHOE yapeHHe C IIOMOIIbIO I10-
HIDKEHMSI WY TIOBBILICHUS, HAIPUMeEDP:

"Ann is ‘reading a new "book. — AHHa YHTaeT HOBYIO KHUTY.
"What book is she ‘reading? — Kakyto kHuT'y OHa YnuTaeT?
Does she “like the "book? — Hpasurcs nu eit oTa kHura?

@OyHKUMM yIapeHHus B Npel10KeHH

Y aapeHue B IpeUI0KEHUH BBIOIHSIET clenyronue (yHKINH:

® OpraHu3yeT OTIeNbHBIC CJIOBA B NPEAJIOKEHHUS, Aeasi 3HAUUMBIE CJIO-
Ba YAAPHBIMH, B CIIyKeOHbIC CJIOBA HEYIapPHBIMU;

e J[eJIaeT BBICKA3bIBAaHUE IMOHATHBIM CIYLIATENI0, A€jas BaKHBIEC CIIOBA
yIApHBIMHU, OTYETIMBBIMHM, BBIILIE [0 TOHY M yKOpayuBas M Aejas HeoT-
YETIUBBIMH HEYAApHbIE CIIOTH;

® OpraHu3yeT CJIOBa B MPEIJIOKEHUN PUTMUYECKH, 3aCTaBIIsAs yIapHbIE
CJIOTH BO3HMKATh Y€pe3 peryJisipHble MHTEPBAJIbl M CXXHMas BMECTE He-
yIapHBIE CJIIOTH MEX]y yIapHBIMHU CJIOIaMu;

® OpraHu3yeT CJI0BAa B CMBICIOBBIEC TPYMIIbI IyTEM MPUCOCAUMHEHUS He-
YIApHBIX CJIOrOB K OCHOBHOMY YIAapHOMY CJIOTY B rpynne u o0o3Hayas
KOHELl CMBICJIOBOH IpyIIbI HEOOJBIION Iay30H, eciiu TpedyeTcs;

e eciM HE0OXOIMMO, BBIAEISET HauOojiee Ba)KHOE CIIOBO, JaBasi eMy
sMdaTudeckoe yapeHue;

® OTMEYAeT KOHEeIl MpeJUIOKEHHsI, Iejlasi caMoe CHJIBHOE yJapeHHe Ha
NOCJIeTHEM YAapHOM CJIOT€ C TIOMOIIBIO IOHMKEHHSI WIIN TTOBBILICHUSI.

IIpakTH4yeckue ynpaskHeHus

1. Ilpoumume npeonoxycenus 6 coomeemcmeuu c hpazoevim yoape-
Huem.

1. The “table is in the “room.
2. The picture is “beautiful.

3. Tomis e’leven.

4. Helen speaks English “well.
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5.1 'want to "go to the river today.

6. What do you know about it? When will he come home? Why do you
look sad?

7. This is a book and that is a note-book. These books are on the desk
and those ones are on the shelf.

2. IIpoumume npueeoennvie nudce npednoxcenus. Qopamume eHu-
Manue Ha RPOU3HOULeHUE He3y0apHbIX 6CROMO2AMETbHBIX U MOOATbHBIX
2714207108, NPEON0208, YACMUY, APMUKAEH, TUUHBIX U NPUMANCAMENb-
HbIX MeCmouMeHUil.

. What do you do in the evening?

. He can speak English very well.

. This is a large house.

. We go to the country in summer.

. We want to see the new film.

. | like this picture, but my brother likes that photo.

. | have a beautiful toy. The toy is in the box.

. She is at home, and he is in the garden. Give me your textbook,
please.

OO O~ WN -

Ypok 11. ”THTOHAIUA U EE IMHI' BUCTHYECKHUE
®YHKIUU. MIOHATUE OB HHTOHAIIMOHHOM
CTPYKTYPE. DJIEMEHTHI HHTOHAIITMOHHOM
CTPYKTYPHBI

Hrnmonayus — 310 onpeesieHHast MOJIelIb I3MEHEHHH BBICOTHI rOJIoca B
peun. VMHTOHAamuMsi OopraHm3yeT CJOBa B NPEIUIOKCHUS, Pa3lIMyacT THITBI
Npe/UIOKEeHNH (TIOBECTBOBATENIbHBIE MPEUIOKEHHUS, BOIPOCHI, KOMAaH/IbI,
NpOCkOBbl) M TPHIAET SMOIMOHAIBHYIO OKPAacKy BbICKa3biBaHHsAM. WHTO-
HalUs OCHOBaHA Ha HECKOJBKHX KIIFOYEBBIX KOMIIOHEHTAX, TAKHX KaK BbI-
coTa TOHa, yJapeHue B NPeAToKeHUH 1 puTM. EcTb 1Ba 0a30BBIX THIA WH-
TOHAIIMH: MHTOHALIMS IOHKECHUSI 1 HHTOHALINS TIOBBIICHUSI.

B aHrnumiickom si3pIK€ MOXKHO BBIIENHTH /IBa OCHOBHBIX BapHaHTa HH-
TOHAINH, JIBa MOTHBA:

1. Haodarwwas (Hucxooswas) waToHauws (I), mpu KOTOpOH ymapHbIe
CJI0TH 00pa3yloT HUCXOAALIMI PsiJl, 3aKaHYMBAIOIIMICS MaJeHUEM ToJI0ca.

2. [osvrumarowasca (6ocxoosuyas) uatonanus (1), mpu kotopoit yaap-
HBIE CJIOTH 00pa3yIOT TOXKE HUCXOAALIMK DA, HO 3aKaHUYMBAIOLIMKCS I10-
BBHILICHWEM T0JI0Oca Ha MOcCiIeAHeM ynapHoM ciore. Crienyromue 3a Io-
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CJICTHUM yIapHBIM CIIOBOM (CJIOTOM) CJIOBa (CJIOTH) TPOAODKAIOT YKa3aH-
HBII UM Menoauueckuil xon. Hucxoasmuii TOH BbIpakaeT 3aKOHYEHHOCTD,
OTIpeIeIEHHOCTh, OH KaTETOPUYEH IO CBOEMY Xapakrepy. Bocxomsmuit
TOH, HA000POT, BhIpAKaeT HE3aKOHYCHHOCTh, HEONPEAeIEHHOCTh, OH He-
KaTerOpHUeH 110 CBOEMY XapaKTepy.

WHTOHAIMS — 3TO Menomus mpeayoxxeHus. MHToHanms co3maeTcs u3-
MEHEHHSIMH BBICOTHI TOHA T0JI0ca (TOJO0C HIIET BHIIIE WM HUXKE; OCTaeTCs
Ha TOM )K€ YPOBHE; TOBHIIIIAETCS WU MAIaeT), yIapeHHEM B TPEIIOKEHUN
(cumpHOE yHapeHue Ha BaXKHBIX CIIOBax; ciaboe ymapeHue wim 0e3 ymaape-
HUS Ha MEHee BAKHBIX CJIOBax) W PUTMOM (yIapHbBIE CIOTH BO3HHKAIOT
MPUMEPHO Yepe3 paBHbIE MHTEepBaibl). Hanbonee BaxkHass pyHKIHMS UHTO-
HAIMH — pa3ndaTh TUIBI PEINIOKEHUH (ITOBECTBOBATENLHBIEC TIPEIOKE-
HUSI, BOITPOCHI, KOMaHIbI, IPOCHOBI).

PuTMUKO-UHTOHALIMOHHOE 0(pOPMIICEHUE AHTJIMICKON peun.
JJleMeHTbl HHTOHALMOHHOMH CTPYKTYPbI

IMon pummom peyu MOHUMAETCS YHOPSIIOYCHHOCTh €€ 3BYKOBOI'O, CJIO-
BECHOT'O M CHHTAaKCHYECKOTO COCTaBa, ONPE/ICICHHAs CMBICIOBOW Harpys-
KOH.

B Gosee mMUpPOKOM CMBICIIE pumm — PEryasipHOE MOBTOPEHUE CXOTHBIX U
COM3MEPHMBIX PEUCBBIX CIUHHUII, BBHIMOIHSIONICE CTPYKTYPUPYIOIIYIO, TEK-
CTOOOPA3YIOIIYI0 U SMOITHOHATIBHYIO QYHKIMU. PUTM HarMeHee BhIpaKEH B
CTIOHTaHHOM, MOBCETHEBHOU peUuH, HAN0O0JIEEe — B CTUXOTBOPHBIX TEKCTAX.

B ¢opMmupoBaHur pUTMa y4acTBYIOT BCE BO3MOXKHBIC SI3BIKOBBIC CPEJI-
CTBA: 3BYKOBbIC, MHTOHAIIMOHHBIC, CHHTAKCHYECKHUE, a TAKKE Pa3InIHbIC
WHTOHAIMOHHBIE KOHCTPYKIIUH.

doHeTHKa PacCMAaTPHUBAET PUTM PEUYH KaK paBHOMEPHOE Yepe/lOBaHHE
YIApHBIX B 0€3y/apHbIX cIOroB. [l puTMa aHTIUICKON peun xapakTep-
HO paBHOMEpHOE CJICJIOBAHHUE yIapHBIX cloroB. [To3TOMYy CKOpOCThH MpO-
W3HECEeHUs Oe3y/IapHBIX CIOTOB MEXIy JIBYMS YAAPHBIMH 3aBUCHT OT KO-
JTUYecTBa Oe3yJapHBIX CJIOrOB: YeM OoJjbllle Oe3yJapHBIX CJIOrOB, TEM
OBICTpee OHU OYAYT MPOU3HOCUTHCS.

Eciu B pycckoM SI3bIKE PUTMHYECKOW SAMHUIICH SIBIISIETCS CJIOBO, TO B
AHTIUICKOM SI3bIKE€ TAKOBOW SIBIISIETCS TPYIIA CIIOTOB, COCTOAIIAS M3 OJI-
HOTO YJApHOTO CJIOra M MPUMBIKAIOMIMX K Hemy OesymapHbX. MIMeHHO
PUTMHYECKAsl €IUHUIA, TPOU3HOCUMAsT Yepe3 PaBHbIC MPOMEXKYTKH Bpe-
MEHHU, U OTIPEJICISACT PUTM aHTIUIHCKON peyn.

CMBICIIOBBIC TPYIIBI HA TUCHME COOTBETCTBYIOT PUTMHUYECKUM TPYII-
1aM B pa3rOBOPHOH pevH, KOTOPBIE OTACISIOTCS APYT OT IpyTra May3amH.
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Ilox pummuueckoii epynnoii TOHUMAETCS] COBOKYITHOCTH yNApHBIX U
0e3yIapHbBIX CIOTOB WJIM PUTMHUYECKHX EIWHHUI] MEXAY IBYMS Iay3aMHu.
Ilocne puTMUYECKO# TpyMIIbI, MPOU3HOCUMOM C BOCXOSIINM TOHOM, BbI-
JIep>KUBaeTcs Ooyee IUTENbHAS 1May3a, YeM TI0CJIe PUTMHYECKON TPYIIIBL,
MIPOU3HOCHMOM C HUCXO/SIITIM TOHOM.

CwMbici10Bast rpynna

PactipocTpaneHHBIC TIPEIUTOKEHNS OOBIYHO JIENATCSA HAa 00bEANHEHHBIE
[0 CMBICITY TPYHIIBI CJIOB. Takue TpyNIbl CI0B Ha3bIBAIOTCSI CMBICIIOBBIMU
TpyNIaMy WIA CHHTarMaMu. B yCTHOW pedn OHM OTAENSIOTCS APYT OT
JIpyTa 1may30ii (mepepblBoM B ()OHALIMHN) WIIH H3MEHEHHEM MENIOANKH. [ 'pa-
¢udeckn maysa n300paxaercs BEpTUKAITLHOW YEPTOH.

KonnyecTBO CMBICIOBBIX TPYII B OJHOM BBICKa3bIBAaHUHM 3aBUCHUT OT
HaMEepeHHsI TOBOPAIIET0, CMBIC/IA BBICKA3bIBAHUS, TEMIIA PEYH, JIIHHBI
CMBICIIOBBIX TPYIII H T. 1.

CwMbICTOBast TpyIIa, BBIPaKAONIass OTHOCHTENBHO 3aKOHYEHHYIO
MbICnb, pousHocutcs ¢ HT; HezakoHyeHHast Mbicab npousHocutcesa ¢ BT
nnu HBT.

Cunmaema — OoTpe30K 3Bydamieil Gpas3bl Kak CMBICIIOBOE, TpaMMaTHYE-
CKO€ ¥ HMHTOHAIIHOHHO-PUTMHYECKOE eIMHCTBO. CHHTarmMa MOXeT OBITh
paBHa YacTH NMPEIIOKEHHUS WM BCEMY INpemiokeHuro. CHHTarMbl OT/ie-
JSTFOTCSL IPYT OT JIpyTa May3aMu.

Kaxmoii cuHTarmMe CBOWMCTBEHHA CBOSI MENOAMKA — IOCIIEA0BATEIILHOE
M3MEHEHHE BBICOTHI TOJIOCOBOTO TOHA HA yJAapHBIX U O€3yJapHBIX CIIOTax.
OCHOBHOI 2JIEMEHT MENOANYECKON CTPYKTYpBI (Bpasbl — 3aseputerue (Ko-
HEYHBIH TOH, 3aBEPIIAIONINI CHHTArMy). 3aBepIiieHne (M3MEHEHNE BHICOTHI
rojyioca Ha MOCJIEJHEM yJapHOM CJIOTe) ONpeessieT KOMMYHHKAaTHBHYIO
HaInpaBJIeHHOCTh ()pa3bl, yKa3bIBaeT Ha ee THI (yTBEp)KIECHHE, BOIPOC,
NpHUKa3aHue, Ipoch0a) 1 BEIACISIET €€ KOMMYHUKATHBHBIA LICHTP.

Kpome 3aBepmieHus, B CHHTarMe BBIIENSETCS MPEIKOHEYHAs 4acTh —
wxana cunmaemul. lllkana HaYMHAETCS ¢ EPBOTO YAApHOIO CJIOTa M 3a-
KaHYMBAETCS Ha IOCIEAHEM CJIOre€ HEMOCPEICTBEHHO Iepe]l KOHEUHBIM
ToHOM. Tak, B CHHTarme BBIACINSIOTCS CIENyIOIIUE CTPYKTypHBIE 3je-
MEHTBHI:

e npeaniKaia (mpeayaapHoe Hadano cuHTarmbl) — Prehead,

e mkana — Head;

e 3apepineHue — Nucleus;

e 3amkana — Tail (6e3ymapHble cory mocie 3aBepLIeHus] B KOHIIE CHH-
Tarmel).
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Tonorpaduka

Jns rpadudueckoro M300pa)KCHHUs WHTOHAIWU TPAJUIMOHHO HCIIOJb-
3YIOTCS CIEYIONINE 3HAKH:

1) aBe mapamensHble TUHAUH (||), BCTTONB3yeMBbIe It 0003HAYEHHSI TOJI0-
COBOTO JIMANAa30Ha — YKA3aHHs €r0 BEPXHEH U HUKHEH TPaHUIIBI, MEKIY KO-
TOPBIMH H300paXKalOTCS YAapHbIC CJIOTH CHHTarMbl HA COOTBETCTBYIOIIEM
ypoBHE (OOBIYHO CIOKOWHBIC, HEAMOIMOHAIIbHBIC BhICKA3bIBAHKS 3BY4YaT B
Cpe/IHEM TOJIOCOBOM PETUCTPE, MEPBbIN yIAPHBIA CIIOT B TAKOM CIy4ae pas-
MEIIIAeTCs Ha YPOBHE /3 OT HIKHEH TPAHHUIIBI TOJIOCOBOTO THAIIA30HA);

2) tupe (—), 0603HaYarOIIee YAAPHBINA CIIOT CHHTarMblI;

3) Touxa (-), 0603Havaromas 6e3yAapHBINA CIOT CHHTArMBI;

4) xpussie (/ \), 0003HaYArOIIHE BOCXOIAIIEE U T Ia0IIee 3aBEPIICHHUS
B TIOCJICJTHEM YIIAPHOM CJIOT€ CHHTarMbi;

5) kxpuBbie ¢ Toukamu (.- \ . .), 0003HAYAIOIINE BOCXOISIICE U MaIaro-
Iee 3aBepIIeHHsS TIPU CIIeIOBAaHUN Oe3yIapHOTo ciora(-0B) 3a MOCIEeTHUM
YIAPHBIM CJIOTOM.

ITay3bl MeX/Iy CHHTarMaMi 0603HAYal0TCs TaK: | — monymaysa, | — may-
3a, || — mosrast may3a (0OBIYHO B KOHIIE TPEUIOKCHUS).

Huskoe nagenue

OOBIYHOE MENOAMYECKOe 3aBepIlIeHUe B aHTIMHCKOW mHTOHamuu. Ila-
JISHHE TOHA TOJI0Ca B YIaPHOM CIIOTe HAaYMHAETCS Ha CpellHeM WU Oolee
HU3KOM YpOBHE, IOCTHTas MpeellbHO HU3KOro ypoBHsA. [lagenne mpowc-
XOJIUT pe3de U Kpyde, 9eM B PyCCKOM. Pycckoe majieHne CHIIbHO OTIINYa-
€TCs OT aHTJIMKHCKOTO, IPOU3HOCACH B 00JIee Y3KOM HAIa30He U 3aKaHIH-
BasiCh Ha 0oJiee BBICOKOM ypPOBHE.

HuskoHucxopsmee 3aBepiieHne 0003HAYAETCS] B TEKCTE HAKIIOHHON
4epPTOUYKOW BHU3Y TIepe]] yIapHBIM CJIOroM, Harpumep: | Lizzy.

Huskoe majeHre 3ByYUT KaTerOPUYHO, CIIEPKAHHO, YBEPEHHO, MPHUIa-
Bas BBICKA3BIBAHUIO 3aKOHYEHHOCTb.

Husknii nogbeM

B oriauuue ot pYycCKoro, aHTJIHICKOE HU3KOBOCXOJAIICC 3aBCPIICHHUC
HAa4YMHACTCA Ha CaMOM HU3KOM TOHAJIbBHOM YPOBHC U IIJIAaBHO IMOJHUMACT-
Cs, HEC NOCTUT'asd CPCAHCTO YPOBHH. B PYCCKOM MMOABEM HAYMHACTCA Ha 60-
JICC BBICOKOM YPOBHEC, 3aKaHYMNBASICh HEOOIBIIUM CIIaaoM.
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I'paduveckr HU3KOBOCXOIAIIEE 3aBEPIICHHE 0003HAYACTCS HAKIIOHHO
4epTOUYKON BHU3Y TIepe]] yaapHbIM ciiorom, Harmpumep: ,Ellie.

Hu3K0BOCXOAAINI TOH 3BYYHUT HEKATETOPUYHO, C OTTCHKOM HEyBe-
PEHHOCTH, HEOCKA3aHHOCTH, KoeOaHus. [IpeyioxKeH s ¢ HU3KUM TO/Tb-
€MOM 3BYyYaT BONPOCHTEIIHHO, BhIPaXKasi TOTOBHOCTh MPOIODKHTE Oecesy,
BEKJIIMBOE 0J00pEHHE.

CTtyneHuaToe najaeHue

Hucxooawas cmynenyamas wikaia — camasi pacpoCTpaHeHHas B MO-
HOJIOTMYECKOW U HEIMOLMOHAIBHON Nuanorndyeckoil peun. Ilepsriid ynap-
HBI CJIOI' IPOM3HOCHUTCSI Ha 0Ooyiee BBICOKOM, YeM B PYCCKOM SI3BIKE
YpOBHE, OOBIYHBIM POBHBIM TOHOM. KaK/IbIii cieMyromunii 3a HUM yAapHBIN
CJIOT MPOU3HOCUTCS Ha Oojiee HU3KOM YPOBHE, 00pa3ys CTyNeHYaThId Psil
cioroB. besynmapHele c€JIOrM NPOU3HOCATCS, KaK MPaBHIO, HAa OFHOM
YPOBHE C IIPEIIIECTBYIOIINUM YAAPHBIM CIOTOM.

BrIcokoe magenue

ITpu npou3HeceHHH BBICOKOHHCXOSIIETO 3aBEPLICHUS HaleHUE TOJIo-
COBOTO TOHA HAYMHAETCS BBILIE CPEIHETO YPOBHSI, 3aKaHYUBAsICh HA CAMOM
HHU3KOM YPOBHE IPH LIMPOKOM JHAaINa30He NaCHHUS.

I'padguueckn BbICOKOE MajeHWEe 0003HAYAECTCs HAKJIOHHOM 4YEpTOUYKON
BBEPXy I/ yIapHbIM CIIOroM, Hampumep: ~Ann!

®pa3zbl ¢ BEICOKMM MaJICHUEM 3BydYaT OXKMBJIEHHO, APYXKEIOOHO, 100-
pOXeTnaTenbHO. JTO 3aBEpIICHUE YacTO YIMOTPeOIIsseTcs B AUATOTUIECKOI
peun.

Hapyumennoe nagenne

[locreneHHO HUCXOAMAIIAS CTyMEHYATas LIKAJIA MOXET IPOU3HOCHUTHCS
TaK, YTO MOHMW)KEHHUE TOJIOCOBOI'O TOHA MOKET OBbITh HAPYILIEHO HAa KaKOM-
TO YAapHOM CJOT€. DTOT CJIOT OOBIYHO MPOW3HOCHUTCS BHIIIE IPEIIe-
CTBYIONTUX. DTO MOCTETICHHO HUCXOMSIIAs HapyIIeHHAs IIKajia, TAe yaap-
HBIH CJIOT, 3ByYalluii Ha 0oJiee BHICOKOM YPOBHE, Ye€M NpEALIeCTBYOLIHE,
MPOU3HOCHUTCS C 0C0ObIM noObeMom. HapylieHne oHMKEHUS TOJI0COBOTO
TOHA MOXKET IPOUCXOANTH Ha JIFOOOM yIapHOM CJIOTe IIKaJbl, KpoMe mep-
BOT'O Y/IapHOTO.
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B TexcTe HapymeHo-ToCTeNeHHas mKaja 0003HavaeTcss 3HaKoM T Tie-
pen MPOM3HOCHMEIM BBIIIE CIIOTOM, HallpHUMep:

She Wwent to the 'post office tevery \day.

HapymeHO-HOCTeHCHHaH ImKaJjia BBIACIISACT CJIIOBO CHMHTAaIrMbl — 0OBIYHO
B MOHOJIOTMYECKOM M HEAMOILIMOHAILHON IHAIOTMYCCKOM pc4uu, B omnuca-
HUAX.

IIagenune-noagbeM

[lagenne-ogpeM XapakTEepHO IS AaHTIUHCKOW WHTOHAIUH. Hucxoos-
we-gocxoosiujee 3a6epulenue OTHOCUTCS K CIOKHBIM TOHAM — TOJIOCOBOWM
TOH BHaYaje OIyCKaeTCs IO CAaMOr'0 HU3KOTO YPOBHSI, @ 3aTEM MOJJHUMACT-
csi kBepxy. IlajeHue-moabeM TOHa MOXKET OCYIIECTBIATHCS B Mpeesiax
OJTHOTO CIIOTa WJIA PACTIPOCTPAHATHCS Ha HECKOJIBKO.

[ManeHue-noabEeM OJJHOBPEMEHHO BBIJICISACT CIOBO B IICHTPE KOMMYHHU-
KaTUBHOT'O BbICKa3bIBaHHWA, YKa3biBasd Ha HE3aBECPHICHHOCTL CHUHTAI'MbIL
(dpazsl). OHO 0003HAYAET PA3TMYHOIO POAA IMOJTEKCT: BEKJIMBYIO IO-
NpaBKy, U3BUHECHNUE, COKAJICHUE, COMHEHHUE, KOHTPACT.

I'paduueckr  HUCXOIAIIC-BOCXOMAIICE 3aBEpUICHUE 0003HAYACTCS
3HakoM ' mepex yaapHsIM ciiorom: ' Generally.

HexoTopbie 0cO0€HHOCTH HHTOHALIMOHHBIX MOJesei
B aHIVIMICKOM M PYCCKOM A3BIKAX

K 1aHHBIM 0COOEHHOCTSIM OTHOCSTCS CIIeIYyIOLIHE:

1. IlepBerIit Oe3yaapHBIA CIOT MTPOU3HOCUTCS Ha CAMOM HU3KOM yYpOBHE
JMarna3oHa.

2. llepBbIil yIapHBIH CIOT IIKANBI UMEET CaMbIi BBICOKHI yPOBEHb T'O-
Jioca (BbILIE CEpeANHBI HOPMAIBHOTO AUATIA30Ha).

3. HauanbHeie 6e3yaapHbIe CIOTH 10 TIEPBOTO yIAPHOI0 MPOU3HOCSTCS
MOCTENEHHO MOBBIMAIONINMCS TOHOM WJIM Ha CaMOM HHU3KOM YPOBHE JIHa-
[a30Ha.

4. OOuee MOHWKEHHUE TOJI0Ca B IIKaJe MPOUCXOAUT Ha yIAPHBIX CJIO-
rax v mpojobKaeTcs Ha CIeAYIOUINX 3a HUMH 0e3yIapHbIX.

5. IloBellIeHHE T0JI0CA IPOUCXOAUT TOJIBKO HA IOCIEIHEM yJapHOM
CcIIoTe.
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6. Ecnm 3a mocnemgHUM yIapHBIM CJIOTOM CIEAYIOT Oe3ynapHble, OH
MPOU3HOCUTCSI POBHBIM TOHOM, a TIOBBIIICHUE TOJIOCA TPOUCXOJUT HA TO-
CJIEIHUX yNIapHBIX CIIOBaX.

B pycckoM s3bp1ke MOYKHO BBIACIUTH MSTh OCHOBHBIX WHTOHAITMOHHBIX
koHcTpykiuit (UK):

e 1IK-1, npu KOTOpO# Ha 3ByKax I[EHTPA MPOUCXOAUT MOHIKCHHUE TOHA,
TOH TIOCTIICHTPOBOM YacTHU HIMXKE CPEIHET0; OOBIYHO BCTPEUACTCS MPH BhI-
paKeHNH 3aBEPILICHHOCTH B IIOBECTBOBATEIIFHOM IPEITIOKEHHUH.

o IK-2, mpu KOTOPO# 3BYKH IIEHTpa MPOU3HOCITCS B Mpeesax Iuamna-
30Ha MpPEILEHTPOBON YacTH, HA CIEAYIOLIEM IOcie LEHTpa CJIore MOHHU-
JKEHUE TOHA HWKE CPEJHEr0 YPOBHS; OOBIYHO BCTPEYACTCS B BOIPOCH-
TETBHBIX MPEATIOKEHISIX C BOIPOCUTEIHHBIM CIIOBOM U B MIPEJIOKEHHUSIX C
oOpaireHueM, BOJICU3bsBICHHEM, HATIPUMED:

Kyoa mut uoewn?
Cepeoica, mam onacho!

e 1K-3, mpu KOTOpOH Ha 3ByKax LIEHTPA PE3KO BOCXOJSAIICE TBUKCHUC
TOHA, TOH MOCTIICHTPOBOM YaCTH HUXE CPEIHEr0; XapaKTepHA JUIsS BhIpa-
JKCHHST HE3aBEPIIEHHOCTH PEYU, OOBIYHO BCTPEYACTCSA B BOMPOCHTEIBHBIX
NPENIOKCHHUAX 03 BOMPOCUTEIHHOTO CJIOBa, MPHU OOPAIICHHSIX W BbIpa-
JKEHUH MPOCHOBI, HAPUMED:

Ans nbem cok?
Bums, nozeonu 3aempa!

e 1K-4, mpu KoTOpO# Ha 3ByKax HEHTpPa HUCXOZIIee IBUKEHHE TOHA,
TOH HOCTLEHTPOBOI YacTW BBIIIE CpPeIHEro; OOBIYHO BCTpEYaeTcsl B He-
MIOJIHBIX BOIPOCHUTENIBHBIX HPEAJIOKECHUAX C COMOCTABUTENBHBIM COIO30M
a, B BOIPOCax ¢ OTTEHKOM TPpeOOBaHUsI, HAIPHMED:

A Hamawa?
Bawe uma?
Damunus?

e 1K-5, xoTopast uMeeT JBa IIEHTpa: Ha 3ByKaX MEePBOTo IEHTPa BOCXO-
JilIee ABMKECHHUE TOHA, HA 3ByKaX BTOPOro LEHTpa WK Ha CIEAYIOLIEM 3a
HUM CJIOT€ — HHUCXOJAIEe, TOH MEXIY LIEHTpaMHu BbIILIE CPEIHETO, TOH
MOCTIICHTPOBOM YacTH HIDKE CPEIHET0; OOBIYHO BCTPEYAETCS MPHU BBIpa-
>KEHUU BBICOKOM CTENEHHU MpU3HaKa, JEHCTBUS, COCTOSHUS, HAIPUMED:

Kax ona manyyem?
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CiIMTHOE YTeHHne rpyni ¢jioB u npezmomeﬂnii

[Tockonbky B aHTTUHCKOW Pa3rOBOPHON peYd MHOTHE CIyKeOHBIE CIIO-
Ba Oe3ylapHbl, TO BpeMs, ONpPEIHCICHHOE Ha MX INPOU3HECEHHE MEXIY
JIBYMS YIAPHBIMHU CJIOT'aMH, MOXET OBITh JJOCTATOYHO MANbIM (YTO JUKTY-
eTcst pUTMOM peun). [loaToMy cymiecTByeT onpeaeiaeHHbIH (HOHETHUECKHHA
MIpHUEM, MO3BOJIAIOMIMI BBIAEP)KUBATH 3TOT YHCTO aHIIMUCKUNA PUTM peuu.
OH Ha3bIBAETCS CAUMHBIM ITCHUEM.

DTOT mpHeM 3aKII0YaeTcs B CIUTHOM (0e3 may3bl) IpOu3HECeHNH 0e3-
YAapHBIX CJIOTOB C MOCAEAYIOUINM, KaK NMpaBWIo, YAApHBIM CIOTOM B IIpe-
JeNax 0JHONH PUTMUYECKOU (CMBICTIOBOM) TPYIIIIBL.

Takum oOpasom, maysa (M BIOX) B aHTJIMHCKOW Pa3srOBOPHON peyH Je-
JIaeTCs TOJIBKO MEXTy pUTMHUYECKHMH TPYTIIIAMH, a BHYTPH HUX BCE CIIOTH
TIPOM3HOCSTCA «Ha OJTHOM JIBIXaHUM».

ChuTHO YMTAIOTCS CIEAYIOUINE COYETaHUs CJIOB, BXOSIINE B oOLIHe
CMBICIIOBBIE TPYIIIIBL:

1. Aptuxiib (IIpUTSDKATENBHOE WM YKa3aTeIbHOE MECTOUMEHHE) + Cy-
IIECTBUTENBHOE, HAIIPUMED:

A book, the book, my book.

2. ApTHKIb (UM MECTOMMEHHE) + CYIECTBUTENBLHOE C OIpEIEeIeHUEM,
HampuMep:

This pink dress.

3. Yacruna t0 + nHOUHUTHB, HATIPUMED:

To go.

4. Co103bI ¥ IPEJIJIOTH C OKPYKAIOIIMMH YaCTAMHU PEUr, HAIIPUMED:
You and I, black and white.

5. BcnoMoraresnbHble 1 MOAAJIBHBIE TJ1ArOJIbl.
6. Mectoumenue (CyIIeCTBUTENbHOE) + I1aroJ, HalpuMmep:

Nick would have written.
7. Ckazyemoe + 00CTOSITENILCTBO WM AOTIOIHEHHE, HAIIpUMeED:

Go to school.
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8. Broanoe there + ¢opma rimaromna to be, mHanpumep:
There is, there are.

9. CroxHbIe Hapeunsi, HaIpUMeD:

So much.

10. Koneunas «HeMas» I (MM cOYETaHHE F'e) YMTAETCS CIIUTHO C TJIac-
HOU, €CJIM C Hee HAYMHACTCS CIIeIYOIee CIOBO.

B aHrnuiickoM si3pIKe€ CIMTHO YMTAIOTCS HE TOJHKO YKa3aHHBIC TPYIIIBI
CJIOB, HO M IIEJbIe TPEATIOKEHUS, COCTABIISIONINE OJJHY CMBICIOBYIO TPYII-
My ¥ MO3TOMY HE COJIepIKalIue nays.

O/HAKO BBIMIOJHEHUE TIPABHUJI CIIMTHOTO YTCHHS HE JOJKHO MPUBOJIUTH
K HMCKOKEHHUIO CMBICJIa TIPOM3HOCUMOM (ppa3bl. MHorma, mpu Heakkypat-
HOM CJIIMTHOM UYTCHHH BO3MOXXCH IICPEXOI COTJIACHBLIX 3BYKOB U3 IPCObI-
JIIETO CIIora B MOCIEAYIONINN, YTO MOXKET MOBJICYb 32 COOOM IBYCMBIC-
JICHHOE TOJKOBaHME.

Put™m peuu u ynapenue

B nensx coxpaHeHUs pUTMHUYECKOTO CTPOSI peud O4YeHb 4acTo HaOIio-
JlaeTcsl yCUJIEHUE WM OclallIeHHe CIIOBECHOTO MM (pa30BOTro yJapeHusl.
OTO NPOUCXOAMT B CIAECAYIOUINX CIyqasx:

e Ecnu psimoM HaxonsTcs Ba WM Oojiee HEYJapHBIX CIOBa, TO HEKO-
TOpBIE U3 HUX MOTYT MPOM3HOCHUTBHCA C YAapeHUEM, HallpuMep:

As you say. — Kax xomume.
Ho As Bob says. — Kax xouem Bob.

e Eciu pAAOM OKa3bIBAIOTCA IBA HUIIN Ooiee YAapHBIX CJIOBA, TO HEKO-
TOPBIC U3 HUX MOTYT TCPATH YAApPCHUEC, HAIIPUMEP:

Send him away! — Omownume ezo!
Ho Send Bob away! — Omowunume Boba!

e B npeiioKeHUAX ¢ YHCIUTEIHHBIMU, IMEIOIIVMH J[BA YAaPEHUSL.
[ ] B CJIOBax, rac €CTh JABa I'IaBHBIX yz[apeHI/IsI, OIHO U3 HUX MOXET
OBITH OCJIA0JICHO YACTUYHO WJIM IMOJIHOCTHIO, €CJIM HEOOXOIUMO MPOTH-
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BOIIOCTaBHTh OJHO CJIOBO ApyroMmy (dMdaTuueckoe MpeaIoKeHHUE),
HanpuMep:

Is he upstairs or downstairs?

e [lonHas penykuus OJHOTO U3 yAapeHUI MPOUCXOIUT U TOINa, KOrAa
9T0 TpeOyeT pudMa B CTHXOTBOPHOM MTPOU3BEICHHH.

Pudma — 3T0 co3ByuHe KOHIIOB CTUXOTBOPHBIX CTPOK, KOTOPOE Mpej-
CTaBIsIET cO00 PUTMHYECKUN MOBTOP, OCHOBAaHHBIN Ha 3BYKOBOM IOJO-
OuM yIapHBIX CIOTOB B pH(YMYEMBIX CIOBaX.

IIpakTHyeckue ynpa;KHeHUs!

1. Ilpoumume caumuo ciedyrouwiue couemanus apmukis auoo me-
CHOUMEHUS C CYU4EeCINGUMENIbHBIM:

1) a book, the book, my book;

2) a manager, the manager, our manager;

3) a specialist, the specialist, your specialist;

4) an event, the event, their event;

5) an article, the article, his article;

6) an economist, the economist, their economist;
7) a market, the market, its market;

8) a celebration, the celebration, her celebration.

2. Hpoumume CJIUMHO cnedyiomue couemanus Cjioe.

1) this interesting book, that paper doll, those wonderful flowers, our
great victory;

2) their magnificent history, my good name, their delicious food, our
annual report;

3) his best friend, your parents’ house, its great disadvantage, her for-
eign partner.

3. Ilpoumume cnumno wacmuuyy t0 emecme ¢ unpunumugom:

1) to go, to help, to do, to find, to recover, to ask, to remind, to see, to
search, to take care of;
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2) to write, to look, to be, to leave, to live, to forget, to remember, to re-
alize, to understand, to;

3) fulfill, to carry out, to demand, to supply, to meet, to arrive, to de-
part, to grow, to rain, to snow;

4) to drink, to eat, to cook, to serve, to import, to export, to produce, to
manufacture, to play.

4. IIpoumume caummno coro3sl U npeoiozu ¢ Opy2UMu Yacmamu peuu:

1) you and I, black and white, a letter or a magazine, neither he or she,
either English or German;

2) both Europe and America, a matter of importance, on Saturdady
evenings, here or there;

3) not for me, at the University of California, is not worried about, the
results of the last test;

4) to the theatre,is fond of, the eldest in the family, is leaving tonight,
by train or by air.

5. Hpoumume C/IUMHO 6CHOMOZAMENbHBIE U MOOAIbHbIE 271A20J1bL C
OKpyHcarouwiumMu 4acmamu pedu:

1) can find, would be able to, are answering, is responsible for, must
have gone, should start;

2) have to speak, is to return, am able to reprimand, could respond, will
be allowed to buy;

3) had to try, might prefer, would better head for that, was able ro cross,
were given the chance;

4) do you know, did she say, will you come, shall we join in, is having
fun, don’t you think.

6. IIpoumume cnumuo 6800Hoe there c popmoit 2nazona to be.

. There is a nasty looking cloud just coming up behind you.
. There’s something wrong with mu laptop.

. There’s none left.

. There was nobody to meet you at the station?

. There are not many suitable to country wear.

. There’s ice on the puddles.

. There are only first-year students in the computer lab.

N0 W
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Ypok 12. IOHATHUE O TOHE. COYETAHUE TOHOB
U UX HOCJIEJOBATEJIBHOCTbD

IlonsiTue o ToHE

WHTOHAIMS — 3TO Menomus mpeayoxxeHus. MHToHanms co3maeTcs u3-
MEHEHHSIMH BBICOTHI TOHA T0JI0ca (TOJO0C HIIET BHIIIE WM HUXKE; OCTaeTCs
Ha TOM )K€ YPOBHE; TIOBBIIIASTCS WITH TTAJIAET), YAapeHHEeM B TPEIIOKEHUN
(cumpHOE yHapeHue Ha BaXKHBIX CIIOBax; ciaboe ymapeHue wim 0e3 ymaape-
HUS Ha MEHee BAKHBIX CJIOBax) W PUTMOM (yIapHbBIE CIOTH BO3HHKAIOT
MpUMEPHO Yepe3 paBHbIe MHTEepBaibl). Hanbonee BaxkHast GyHKIHS UHTO-
HAIMH — pa3IndaTh TUIBI MPEINIOKEHUH (ITOBECTBOBATENbHBIE TIPEIOXKE-
HUSI, BOITPOCHI, KOMaHIbI, IPOCHOBI).

Ton (Rise, Fall u 1. 1.) — 9T0 caMoe 3HAYUTETHLHOE U3MEHEHHE BBICOTHI
TOHA TOJIOCA, KOTOPOE TIPOMCXOAUT B KOHIIE CMBICIIOBBIX TPYIIT ¥ B KOHIIE
npemioxerns. KOHEUHbI TOH B KOHIIE TPEUTOKEeHUsST — Hanboliee BaXKHOE
CPEIICTBO ISl ONpENENICHUS] TUIa MPeIJIoXKEeHHUS (ITIOBECTBOBATEIHHBIE
MIPEIOKEHHS, BOTIPOCHI, KOMaH/IbI, TPOCHOBI).

Bribop ToHa B HEKOHEUHOW CMBICIIOBOW TpyIIe (B Ha4dalle WU Cepe-
JIUHE TPEIUIOKEHNST) OOBIYHO OTpEeAeNsieTCs] TAKUMHU (PaKTOpaMH KakK BaK-
HOCTP JAaHHOUW CMBICIIOBOH T'PYHIBI B MPEATIOKEHU, €€ IMOJHOTA U 3aBep-
HICHHOCTb U CTENEHb €€ CBSI3U C KOHEYHOU CMBICIOBOM IPYNION.

OOBIYHO BCE THUIIBI AHTJIMICKONW MHTOHAIIMHA M BCE THITHI aHTIIMHACKUAX
TOHOB TIPOU3HOCATCS B TIpeiesiax HOPMAIBHOTO JTMANa30Ha PEUH.

IlocnenoBaTe JLHOCTL TOHOB

Yerpipe oOCHOBHBIX komOuHaruu TtoHoB (Rise+Fall; Fall+Fall;
Rise+Rise; Fall+Rise) ymorpednstorcss B NMpemayioKeHUSIX, COJIEpIKaInX
JIBE CMBICIIOBBIC TPYIIIBL, T. €. IBa TOHA, ECIIH B MPEITIOKEHUH JIBE CMBIC-
JIOBBIX TPYIIBI, M OOJbIIIEe YUCIO TOHOB, €CIIH CMBICIOBBIX TPy O0JIb-
mie. B 1ienmom, mocienoBaTebHOCTh TOHOB B IPEIJIOKEHUSIX, CONEPIKAIIIIX
JIBE CMBICIIOBBIE T'PYIIIEI, CJEIYET ONpeAeIeHHBIM OOIIUM MPUHITUIAM.

KoneuHbli1 TOH B KOHEYHOU CMBICIOBOM IPYIIE B KOHIIE MPEII0KEHUS
OTIpeIeIIACTCS TUIIOM TIpesiokeHusl. HampuMep, TOH MOHMKEHUST OOBIYHO
yHoTpeOsieTcss B TOBECTBOBATENBHBIX MPEUIOKEHUAX U CIEIUATBHBIX
BONPOCAxX; TOH MOBBIIICHUsT OOBIYHO YHOTPEOIsieTCss B 00X BOMPOCaX U
npocboax.

Ecin HekoHewHass CMBICIIOBas TpyMIa TECHO CBS3aHA CO 3HAYCHUEM
KOHEYHOM CMBICIIOBOM I'PYIIIBI U HE MOXKET OBbITh yIOTpeOsieHa 03 KOHeu-
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HOW CMBICITIOBOW TPYIIIbI, TOH TMOBBIIIEHUSI OOBIYHO yIIOTPeOIsIeTcs B He-
KOHEYHO# cMmbIciioBoii rpynme. [locmenoBarensHocTh TOHOB “‘Rise+Fall”
4acToO YMOTPEOJSeTCS] B TPEAIOKEHUSIK, COJEPIKAIIUX JIBE CMBICIOBBIC
TPYIHIIBI, HAPAMED:

When Anton lived in /London, he worked at a \bank.

Ecnm HekoHewHast cMBICIIOBas IpyIia OoJiee MM MeHee He3aBUCHMaA OT
KOHEYHOM CMBICIIOBOM TPYIIIBI ¥ MOXKET OBITh yroTpebieHa cama 1o cebe,
TOH MOHMXEHUSI OOBIYHO YMOTPEOIsIeTCS B HEKOHEUHOH CMBICIIOBOH TPYII-
e, HanpuMep:

You can go \home — we don’t have any more \classes.

[TocnenoBaTeIbHOCTh TOHOB OBIBACT YETHIPEX THUIIOB:
1. IloBbIieHue + MOHIKEHUE, HATTPUMEP:

If he doesn’t /find it, he’ll be in \trouble. | will go for a /walk after I fin-
ish my \work. She bought /bread, /butter and \cheese. /Mike, this is \Peter.
Would you like /tea or \coffee?

2. [Tonmwxkenne + MOHMWKCHUE, HATIPUMED:

Their house is \large, but they are not \rich. This is Alan \Brown, a
\friend of mine. | think | saw your cell phone in the \kitchen, on the
\windowsill. It’s a great \film, \isn 't it?

3. lloBeieHne + MOBBIIEHHE, HATPUMED:

If she /calls, will you /ask her? Did he go /back and /tell her about it?
/Lena, can you /help me?

4. IloHmxeHne + NOBBILICHUE, HAIPUMED:

It’s a great \film, /isn’t it? We can have lunch \now, if you /like.

HpI/IMe‘IaHI/Ie — HekoneuHast cMbICIOBas rpynmna MOXKET CTOATh B KOHIIE NPEIIIOKE-
HUs, HAIIPUMEDP, KaK B IMMOCICAHEM IPUMEPE BBIIIIC:

We can have lunch \now, if you /like.

Xots HeKOHeuHas cMblcioBas rpynna “if you like” ctout B KOHIIE 3/1€Ch, OHA HE Ompe-
JEISIeT THUIL IPEII0KSHHS.
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CroBa aBTOpa B KOHIIC IMPEIOKEHUS OOBIYHO HE UMEIOT CBOCH C00-
CTBEHHOM HMHTOHAIIMM, €CJM OHH IpeicTaBieHsl cioBamu he said, she
said, said the man u 1. . Ho eciu ciioBa aBTOpa BasKHBI MJIH MHOTOYHC-
JICHHBI, OHH MOTYT 0OPa30BbIBATH HEKOHEYHYIO CMBICJIOBYIO TPYIIITY, KO-
TOpast MOKET MPOU3HOCUTHCH ¢ HU3KHM IOHMKEHHEM (MM C HU3KHUM II0-
BBIIIIEHHEM, T/IC HYKHO), HAIPUMEP:

“My car was \stolen yesterday”, said the young man \gloomily.

Ypok 13. AHTOHAIIUOHHOE O®OPMJIEHUE
PA3JIMYHBIX TUIIOB AHIVIMUCKUX
INPEJJIOKEHUHN

HNHTOHAaUMA pa3roBopHbIX Gopmy.Ja

B BbICKa3bIBAaHUH UHTOHAIHSI BBIMOJHACT CICAYIOIINE QYHKIUH:

® pa3nyaeT KOMMYHHKATHBHBIC THIbI BBICKA3bIBAHUS — TOOYXK/CHUE,
BOIPOC, BOCKJIUIAHKE U JIP.;

® Pa3IMYalOT YACTH BBICKA3bIBAHHUS COOTBETCTBEHHO WX CMBICIOBOU
BAKHOCTH;

e 0(OpMIIACT BBICKA3bIBAaHHE B CIMHOE II€0€, OJTHOBPEMEHHO pacyJie-
HSISl €0 HA PUTMHYECKHE TPYIITIbI;

® BBIPA)KAET KOHKPETHBIE SMOIIUH;

® BCKPBIBACT MOJITEKCT BHICKA3bIBAHHS;

® XapaKTepU3yeT rOBOPSIIETO U CUTYAIMIO OOIICHUS.

JlBe mepBble PYHKIUH OTHOCAT UHTOHAIUIO K CXEME SI3bIKa, OCTAIIbHBIC
CBsI3aHBI ¢ peueBol cdepoil. IHTOHAIMS HUrpaeT 0co0yIo pojib U B paMKax
[EJIOTO TEKCTA: PA3TUYHBIM 00Pa30M OKPAIINBACT TEKCThI PA3THYHBIX TEK-
CTOB M YKaHPOB; PACUICHSET TEKCT HA CMBICIOBBIC OTPE3KH, OCYIICCTBIISS
BMECTE C TeM MEK(Pa30BYIO CBs3b; SBISIETCS aKTHBHBIM (DaKTOPOM 3MO-
[MUOHAITLHO-3CTETUYECKOTO BO3ACHUCTBHS HA CIYIIIATENS.

Jist  aHTIMIICKOTO SI3bIKA THUIMYHO, YTO TIPOCTHIE KAaTErOPHYECKUE
YTBEpXKICHUS, IPUKA3aHUS, BOIPOCH], HA KOTOPBIC HENb3s JaTh yTBEPIH-
TEIBHOTO WJIH OTPHUIATEILHOTO OTBETA, YTBEPIUTEIbHBIC BOCKIHIIAHUS
MPOU3HOCSTCA C TMAJarollell MHTOHAIMEH. YTBEpkKICHUS HeKaTeropude-
CKHe, YTO-IM00 MMOApa3yMEeBarOIINe, BEIPAKAIOIINE COMHEHUE, COKAICHUE
U T. I, IPOCKOBI, TaK Ha3bIBAEMbIC OOIIME BOMPOCH! (HA KOTOPHIE MOKHO
JIaTh YTBEPAUTEIBHBIN WM OTPULIATEIBHBIA OTBET), IEPECIPOCHI, BOCKIIH-
[[aHUS BOTIPOCHUTENBHOTO XapaKTepa MPOU3HOCSATCS C MOBBIIIAIOIICHCS WH-
TOHAIUEN.
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HawnbGonee BakHast GyHKIMS MHTOHALIMH CBSI3aHA C BBIPAKEHHEM LIEIH
BBICKA3bIBAaHMA: OHA XapaKTEpU3yeT €ro Kak cOooOIEHHEe, BONPOC, BO3pa-
JKEHHE, oOpaleHue U T. A. (T. €. yKa3blBaeT Ha ero TaKk Ha3blBaeMYyIO HIIJIO-
KyTHBHYIO (DYHKITHIO). DTa (YHKIHS peain3yeTcsi B OCHOBHOM C ITOMO-
b0 TOHAJBHBIX AKIEHTOB paszHbIX KoH(pwurypammii. K Hell mpuMbIKaeT
GyHKLUS BBIpa)K€HHsI OLICHOK, B TOM 4YHCJE 3KcIpeccuBHbIX. OHa BBIpa-
JKAETCs pa3IUIMsIMHU Ha YPOBHE TOHA M CPEACTBAMH.

B npeanoxeHnu Mbl Bcerga UMEEM JI€JI0 ¢ MHOKECTBOM MHTOHALIMOH-
HO BBIPAXKAEMBIX CEMaHTHUYECKUX XapaKTepUCTHK. MHOroodpasuoo ceMaH-
TUYECKUX KOMOHMHAIIMI COOTBETCTBYET OOJIBIIOE YMCIIO Pa3sHbIX MHTOHA-
LIUOHHBIX CTPYKTYP.

Humonayus nonudicenus — caMblid paclpOCTPaHEHHBIA THUIl CTAHAAPT-
HOW HeAIM(ATHIECKOI MHTOHAIINH B aHTJIHICKOM si3bIke. OHa MCTIONB3yeT-
Cs1 Ha TIOCJIEAHEM YAAPHOM CJIOT€ IPEATI0KEHUS:

¢ B KOHIIe BOCKIMIATENBHBIX NPEUIOKEHU.

e B KOHIIe KpaTKUX ITOBECTBOBATENILHBIX MPEIJIOKCHHH.

¢ B KOHIIE MOBENUTENBHBIX NPEIJIOKECHUN, BBIPAKAIOLINX IPUKa3, KO-
MaHJly WU 3alpeleHHe.

e B KoHIle crenuanbHBIX BONPOCOB, HAUMHAIOLIMXCSI C BOIPOCUTEIb-
HBIX MECTOMMEHUM, HaIIpUMeDp:

What? When? Where? Who? Why? How?

B KOHIIC BTOpOﬁ YaCTH AJIbTCPHATHBHOI'O BOIIPOCA, MPCAIIoIararonie-
Tro BLI60p 13 IBYX BO3MOKHBIX BAPUAHTOB, HAIIPUMEDP:

Were you at the cinema or at the theatre last week?

e B KoHIe mepBOi YacTH pa3feiIMTE]IbHOIO BOIPOCa, KOTOPBIM Ipen-
CTaBJIsIET COOOH MMOBECTBOBATENBHOE NPEATIOKECHUE, HAIPUMED:

You know him, dont you?

B KOHIIC BTOpOﬁ YaCTU pa3AaCIMTCIIbBHOIO BOIIPOCA, KOrjJa CHpamiu-
BaIOH_II/Iﬁ YBEPCH B NPABUIIBHOCTH nepBoﬁ YYaCTH U HE XKXACT HUKAKUX O0-
ITIOJITHUTCIJIBHBIX CBG,Z[GHI/If/i, a TOJIBKO BBIPAKACT KCJIAHUC IIOATBEPAUTDL, UTO
JaHHOC CYXKICHUC BECPHO, HAIIPHUMEP:

Its warm today, isnt it?

L HpI/I MPOU3HCCCHUU TPUBETCTBUSA IIPHU BCTPLCUC.
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e J[11 BEIZICIICHUS OOpAaITieHUs B HavaJle IPEII0KEHNS, HaIIpUMep:
Pete, where is your pen?

o I[J'IH BBIACIICHUA ITPUIIOKCHUA B KOHIIE IIPEAJIOKCHNA, HAIIPUMED!
This is my friend, an artist.

e B KOHIIE NMPUAATOYHOTO IPEIJIOKCHUS, CTOAIIETO Tepes TIIAaBHBIM,
eCIIM TIOCIIeAHEEe TPEIIOKEHNE IPOU3HOCHTCS C BOCXOMSIINM TOHOM,
HaIpuMep:

When you come home, will call me?

CrangapTHas WHTOHAIMS TIOHM)KCHHS B AHTIMICKOM S3BIKE TalaeT
CHWIIbHEEe W HIKE, YeM CTaHJapTHAs WHTOHAIUS TOHIKEHUS B PYCCKOM
SI3BIKE.

WuTOHAIMS TOHIDKEHUS PUMEHSIETCS IS CIIpAIuBaHUs W Jadil WH-
(dbopMar B HOPMAILHOM, CIIOKOWHOM, HEAIM(ATHYECKOM CMbICie. B To
JK€ BpeMsl, MHTOHAIUS TIOHM)KEHHUS TIepeaeT OnpeelieHHbIe AMOIINH, Ta-
KM€ KaK 3aBepIICHHOCTh, OKOHYATEILHOCTh, YBEPEHHOCTHh. WHTOHaIMs
TIOHIDKEHUS 3BYYHT OOJee KaTeropuyHO, YBEPEHHO W yOEAWTENhHO, YEM
MHTOHALMS ITOBBIIIEHHS.

Buicokoe nonudicenue — pa3HOBHIIHOCTh CTaHAAPTHOW WHTOHAIUU TIO-
HkeHns. OHO TIPUMEHSETCS ISl TOTIOIHUTENBHOTO YCUIICHHS B Heop-
MaJIBHBIX CUTYAIUSAX JUIA TT0Ka3a OKUBJIICHHOTO MHTEPeca U JIPYKeIMoOus
B ITOBECTBOBATENBHBIX W BOCKJIMIIATENBHBIX MPEIJIOKECHHUAX, HAIPUMED, B
MIPUBETCTBUAX. BBICOKOE MOHW)KEHHWE HAuWHAETCs BHINIE, YeM CTaHIapT-
HOE TOHIDKEHUE, YAapeHHe B HEM CUJIbHEe, a yIapHbIi cior rpomue. XOTs
3TOT TUI WHTOHAIIMW PACIpPOCTPaHEH B Pa3TOBOPHON PEyH, W3yYarOIUM
AHTTUHCKUH SI3BIK CIIEyeT yIOTPeOIaTh €ro OCMOTPUTEIHHO U HE CIHII-
KOM 4YacCTo, TaK KaK OH BechMa 3M(aTH4eH 1 BeIpa3uTelicH.

Bocxooswuii mon — 3T0 TOH HEYBEPEHHOCTH, HEOIIPENIEICHHOCTH, CO-
MHeHUS. [103TOMy ¢ BOCXOSIIMM TOHOM OOBIYHO MPOU3HOCSTCS:

e PacrmipocTpaHeHHOE MOAJIeKaIllee, HallpuMep:

My brother and | went on an excursion.
e OOCTOSTENILCTBO B HAUaJIe MMPECAJIOKCHUS, HAIIPUMEDP:

Last year there was a lot of snow.
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e Kaxxiplii M3 MepeyrcsieMblX YJIEHOB MPEJIOKEHUS, KPOME IOCIE-
HEro, €CJIn OH ABJIICTCA KOHIIOM ITOBECTBOBATCIBHOI'O IIPCIAJIOKCHUA,
HaIpuMep:

There are books, pens, and pencils on the desk.

e OOmIMe BOMPOCHI, TPEOYIOIME OTBETHI “N1a” U “HEeT”’, HAIpUMED:

Have you ever been to London?

e Bropas yacTh pa3genuTenbHOro BOMPOCa, €ciii CHpalluBalOIni BbI-
pa’KaeT JKeJlaHKe MOyYUTh KaKy-JIM00 JOMOJHUTENBHYIO HH(POPMAIIHNIO,
TaK Kak OH HE YBEPCH B NPABWILHOCTH CBEACHHI B IIEPBOH YacTH BOIIPO-
ca, HalpumMep:

You 've got this book, havent you?

e [IepBas 4acTh aJbTEPHATHUBHBIX BOIIPOCOB, HAIIPUMED:

Have you seen this film or that one?

e [loBenmTeNnbHBIC MPEIIOKEHNS, BBIPAKAIOIINE BEKIUBYIO MPOCHOY,
Harpumep:

Will you lock the door, please!

L Hsz[aTquI)Ie NPpEAJIOKCHUA, CTOANIUC MEPEA INTaBHBIM, HAIIPHUMED:

As soon as | arrive at the hotel, | will let you know.

e CnoBa mpolianus, OjarogapHocTH, a Takke Bbipakenue all right.
Eciu Beipaxenue all right npousHectd ¢ HECXOIANMM TOHOM, TO OHO
MOKET OBITh BOCHIPUHSATO KaK yrpo3a.

B ¢opmynax mpuBeTCTBHSA, NMPOINAHUS, OJArOAapHOCTH U W3BUHEHUS
HIMPOKO YIOTPEOIIAETCSI HUCXOSIIE-BOCXOISIINIA TOH:

“Good )morning.’/Thank you. Good-"/bye. “/See you, later.
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HN3menenue CTAaHAAPTHBIX MojeJeil

N3meHenne cTaHIapTHBIX MOJETCH HHTOHAIIMU TOHMKCHUS TaKkKe
nMeeT cBoe 3HadyeHue. OueHb Ba)KHO ITOHMMATh, O YEM MOYKET COOOIIATh
TaKoe N3MCHECHHE.

[loBecTBOBaTENIBHOE TPEUIOKCHUE C MHTOHAIMEW MOHMXEHUS CO00-
njaeT WHGOPMAIIMIO, B TO BpeMs KaK MOBECTBOBATEIILHOE MPEIIOKCHHIE C
VMHTOHAIMEHN NOBBIIIEHUS CTAHOBUTCS YAUBICHHBIM BOIIPOCOM HJIM MOJpa-
3yMeBaeT MPOChO0y MOBTOPHTE.

CrenuanbHBI BONPOC C WHTOHAIIMEH MOHIDKCHUS CHpaIlIWBaeT WH-
(dopMaruio, B TO BpeMs KaK CIICIUAIbHBIM BOIPOC C MHTOHAIMEH TMOBHI-
IIeHUs cooO0IIaeT o OONbIIeM HHTEpece WM YAUBICHHH CO CTOPOHBI TO-
BOPAIIETO WU TIOAPA3YMEBAET MPOCKOY TTOBTOPHUTH.

OO0 BONIPOC C MHTOHAIMEH MOBBIIICHUS CIIPALIUBACT HH(DOPMAIIHIO
Y OXKHUJAeT OTBETa “Na” WM “HET”, B TO BPeMs KakK OOIIWH BOIPOC C MH-
TOHANHEH TOHMKEHUs coo0IaeT 00 YBEPEHHOCTH TOBOPSIIETO B MOIyYe-
HUU yTBEPAUTEIBHOTO OTBETA.

ITpocsba B BHme oOmIero Bompoca ¢ MHTOHAIMEW TMOBBIMICHUS HOP-
MaJlbHa M BEXJIMBA, B TO BPEeMs KakK MPOCh0Aa ¢ MHTOHAIMEH MOHMKEHUS
3BYYHUT KaK KOMaHJ]a H MOYKET ObITh HEBEKIIUBOM.

N3yyaromum aHIIHICKUHN SI3BIK CIEIYET MOHUMATh, O YEM MOXET CO-
00I1aTh U3MEHEHHUE CTaHAAPTHBIX MOJIEJICH, HO B CBOCH COOCTBEHHOW peuun
11eJIeCO00pa3Hee UCTIOIb30BaTh CTaHIAPTHBIC MOJICIN NHTOHALINH.

HNHTOHAIMSA pa3BepHYTHIX NOOYINTEILHBIX (pa3

WNHTOHAIIMOHHAS CTPYKTYpa MOBEIUTEIbHBIX MPEAJIOKEHUN 3aBUCUT OT
WX LEeNH: MpHUKa3aHus, TpockObl wiu npuriamenus. [Ipuka3zanus oObIYHO
MPOU3HOCSIT MOCTENEHHO HUCXOJSIEN CTYNEHYaTOW IIKaJIoW WU Majaaro-
npM 3aBepiieHrueM. [IpockObl U MPUMITALICHHUS TPOU3HOCAT HU3KUM BOC-
XOJSILIKM 3aBEPLICHUEM, HAIPUMED:

'Don’t go 'out Tlate at \night! — He xoou ayasmo no nouam!
"Take your ,seat! — Ilpucasicusatimecs.
HHTOHANMA BOCKJIMIAHMUI

BOCKJ'II/I]_IaHI/Iﬂ 0OBIYHO MNPOU3HOCAT MAACHUCM. I[I/IaHa30H MMpEeaJIOKEC-
HHUH MOXET OBITh paCIIMpCHHBIM WJIM CYKCHHBIM 110 CpPaBHCHUIO C
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HEHTpaTbHBIMU BBICKAa3BIBAHUSAMHU (3HaK " Tepea yAapHBIMU CIIOTaMH).
Bocknunarensabie What u hOw MoryT yaapsaThes, €Ciii He Ha0 BBIICIAT
CIIeyFOIIUE 32 HUMH CYIIECTBUTEIbHBIC (MPUIIaraTeiIbHbIC), HATIPUMED:

"How "very pe'culiar! — Kax unmepecno!
How "absolutely \marvelous! — /Ja smo npocmo uyoecno!

Ilocnennee YAapHOE CJIOBO C MaJCHHUEM — ONPEACTISICMOC CYIIECTBU-
TEJIBHOC, IIPpHWJIaraTCJIbHOC WK HAPECYUC!:

"What a "wonderful ‘time we had! — Kzaccro omooxmymu!
"How as'tonishing it is! — ITompscarowe!

HpaRanecmle YHpakKHCHUSA

1. Ilpoumume nodyoumenvhvle NPeOIONHCEHUS C COOMBEHICIEYIOUL el
uUHmMoHayuell.

1.\Stop it! Sit \down.

2. Close your books and \listen.
3. Open the \door, please.

4. Turn left at the \post office.
5. Don’t tell me what to do.

6. Please, tell the others.

2. IllIpoumume gockiuyamenvrovle NPEOIONCEHUSL C COOMEECHICMEYIO-
wieil uHmoHauueil.

1. Hel\lo! Good \morning!

2. How \nice of you!

3. What a wonderful sur\prise!
4. It’s a great day!

3. IllIpoumume paszzoeopusvie (opmynvl ¢ coomeemcmeyouieli uHmo-
Hayueil.

1. I am very sorry indeed.
2. Pardon.

3. Thanks a lot.

4. Excuse me.
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. lam sorry.
. Thanks.
. Thank you very much.

~ O O1

SN

. Hpoumume npebnoofcenuﬂ c coomeemcmeylomeﬁ unmonauueﬂ.

. Police! Police! There’s a rhinoceros in my backyard!

. Waiter! Waiter! There’s a spider in my spaghetti!

. Mommy! Mommy! There’s a kangaroo in the living room!
. Daddy! Daddy! There’s a gorilla in the garage!

. Teacher! Teacher! There’s a scorpion in my school bag!

. Help! Help! There’s a hippopotamus in the bathtub!

. Jimmy! Jimmy! There’s a lizard in my slipper!

. Mr. Hopkins! There’s a crocodile in the cafeteria!

. Waitress! Waitress! There’s a worm in my hamburger!
10. Ms. Chivous! There’s a fish in cash register!

11. Principal! There’s a giraffe in the gymnasium!

12. Mrs. Harper! There’s a snake in the snack bar!

13. Grandma! Grandma! There’s a rabbit in the refrigerator!
14. Teacher! Teacher! There’s a rat in my backpack!

15. Grandpa! Grandpa! There’s a bird in the attic!

16. Uncle George! There’s a stork in the auditorium

17. Aunt Martha! There’s a pig in the parlor!

18. Mr. Lee! Mr. Lee! There’s a bull in the china shop!

19. Tammy! Tammy! There’s a bat in the belfry!

O 010N WN—

Ypok 14. UTHTOHAIIMA OBIIUX, CITEIUAJIBHBIX,
AJIBTEPHATUBHBIX, PA3JAEJIUTEJIBHBIX
N KOCBEHHBIX BOITPOCOB

Bonpockl enarcs Ha 4YeThbpe OCHOBHBIC KATErOpUH: OOIIHE, CICIU-
aNbHbIC, ATITCPHATUBHBIC U Pa3ICIUTEIbHBIC BOMPOCHI.

Obwue sonpocwl, TpeOyIONNE OTBETOB “Aa” W “HET’, OOBIYHO MPOMU3-
HOCSITCSI C BOCXO/ISIIIIMM TOHOM, HaIpUMEP:

Do you speak /English? Is it difficult? Are you ready?

CneyuanvHble BOTIPOCHI, HAYMHAIOIIMECS C BOIPOCHUTEIBHBIX MECTO-
umennit what, when, where, who, why, how, npousHocsitcs ¢ HHTOHAITH-
eit moHwkenus. OHa MCMONB3YETCS HA MOCTCTHEM YAAPHOM CJIOTe Mpe-
JIOXKEHUS, HATIPUMED:
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Where do you \live?
When did you \call him?
How much \is it?

AnemepramueHbie BOIPOCHL IPOU3HOCATCA C COYETAHUEM TOHOB.
Haubonee pacnpocTpaHeHHbIE siepHBIE TOHA B IIEPBOM M BTOPOI MHTOHA-
LIMOHHBIX TPYMIIaX CIeayroIue:

¢ Low Rise + Fall (High, Mid, Low);
¢ Mid-High Rise + Fall (High, Mid, Low).

[lepBas Mozenp mpuMeHNMa B OOJIBIIMHCTBE CUTYalUi, a BTopasi B 60-
nee opunmaneHbIX. Korga nmeercst 6ojee yeM Be albTepHATHBBI, KOMOH-
HUPOBAaHHBIA TOH COAEPKUT Oosiee IBYX MHTOHALMOHHBIX rpymi. Ilanaro-
UIUH SAEPHBIA TOH B OCIEAHEN MHTOHALMOHHOM IpyIIE MOKA3bIBAET, YTO
CIHCOK aJIbTEPHATUB 3aKOHYEH, HAllpUMep:

Would you prefer /tea, /coffee or “juice?

Korna crimcok anprepHaTUB HE 3aKOHYEH, MOCIEIHSS WHTOHAIIMOHHAS
rpyIna UMeeT TOT e TOH, 4To u npeapiayinue — Mid-High Rise mim Low
Rise, Harmpumep:

Can she play a /violin, or the /piano, or some /other musical instru-
ment?

WnToHanus pazoenrumensHulx BOIPOCOB 3aBUCUT OT HaAMEpPEHUs 3aja-
folero Borpoc. Eciu oH BbIpaxaeT KellaHue MOJMY4YUTh KaKyro-THOo J0-
MIOJTHUTENILHYI0 HH(OPMAIINIO, TaK KaKk HEe YBEPEH B NMPAaBUIILHOCTH CBeJIe-
HUI B MEPBOM YacTH BOIPOCaA, TO BTOPask 4acTh pa3AeIUTEeILHOr0 BOIIpOca
MIPOM3HOCSTCA C MHTOHAIMeW moBbleHnd. [lepBas yacte U BTOpas 4acTh
pa3eNuTEeNFHOTO BOIIPOCA, KOT/Ia CIIPAIIUBAIOIINNA YBEPEH B MPaBHIIBHO-
CTH TIEpPBOM YaCTH W HE JXKIET HUKAKHX JOMOJIHUTENbHBIX CBEIEHUH, a
TOJIBKO BBIPAXKAET JKEeJIAaHUE MOJATBEPIUTH, YTO JAHHOE CYXKICHHE BEPHO,
MPOU3HOCSTCA C MHTOHAIMEH TIOHM)KEHHS, HAlpUMep:

You 've got this book, / haven'’t you? It’s warm today, \isnt it?

WHTOHALUS KOC8EHHbIX 80NpPOCO8 O0YCIOBIEHA UX CTPYKTypor. BBo-
Has 4acTh OOBIYHO O0pa3yeT MEePBYI0 WHTOHAI[MOHHYIO TPYIITY, & OCHOB-
HOE COOOIIeHHe — MOCIeAYIoNIyo. BBogHast 4acTh, Kak BCe HEKOHECYHBIE
CMBICJIOBBIE TPYIINbI, MOXET MPUHUMATD PA3NUUYHBIC siiepHble TOHBL: Low
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Rise,

Fall — Rise, Fall. Beognas gacTs MOKeT He 00pa30BBIBATH MHTOHA-

MUOHHYIO Tpymy. B 3TOM ciiydae mepBoe ee MoJHOYyJapHOE CIIOBO CTaHO-
BUTCS IIIKAJIOH BCETO BBICKA3bIBaHHMs, THOO K€ MPOU3HOCUTCS KaK IMpell-
mkana (6e3yaapHas 100 YaCTHYHO yAapHas), HampuMep:

1 ‘wonder if they ‘know about our de cision.

1.

IIpakTHyeckne ynpakHeHUs

Hpoumume ailbmepramuensle 60NPOCHL C coomeemcmeylomeﬂ

uHmoHayuei.

OO WN B

2.

OCoOoO~NOUITDWNEF

. Do you want /coffee or \tea?

. Did he visit /Belgium or \France last year?

. Would you like to go for a /walk or would you rather stay \home?
. Does the window look out to the North or the South?

. Did you travel on business or for pleasure?

. Does he speak /English or \German?

Ilpoumume obugue 6onpocwl ¢ coomeemcmeyowieii UHmoHayuei.

. Do you borrow books from the library?

. Does she expect them at her place tonight?
. Can you come at six?

. Are you doing anything special tonight?

. Have you seen my /keys?

. Could you give me a /pen, please?

. Is she feeling well today?

. Are you moving in on Saturday morning?
. Will you join us?

10. Do you visit them /often?
11. Are you ready to /start?

3.

Hpoumume pa3deﬂumeﬂbnbte eonpocel ¢ coomeemcmeylouqeﬁ

uUHmMoHauueil.

1.
2.
3.
4.

His English is perfect, isn’t it?

He studies at medical school, doesn’t he?
Mary’s daughter is thirteen, isn’t she?
It’s the second floor, isn’t it?
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5. You can finish it this week, can you?
6. It’s a beautiful \town, \isnt it?
7. She \knows him, /doesn’t she?

4. Ilpoumume cneyuaivHble 6ONPOCHL C COOMBEMCHBYIOULCI UHMO-
Hauueil.

. What can | do for you?

. What is it?

. What do you think of the price?

. Whose birthday is it?

. Why can’t she come earlier?

. Where does he \live?

. Why are you \late?

. How many languages do you speak?
. What can you say about the lecture?
10. Where do your grandparents live?
11. How far is it to the circus?

12. What is his \name?

13. When did you \call him?

OCO~NoOWnDdWN B

5. Ilpoumume Koceennbvle 60npocvl ¢ cOOmMeemcmeayouieli UHMOHA-
uueil.

1. I’d like to know if we can start right now.

2. | want to know if it will be ready.

3. Tell me when you are ready.

4. | wonder if she is staying longer.

5. It’s interesting to know when they bought this car.

Ypok 15. HTHTOHAIMA NOACHUTEJBHBIX
N IIOBECTBOBATEJIBHBIX ®PA3

Kpatkue moBecTBOBaTEIbHBIE MPEIIOKEHUS MPOUZHOCITCS ¢ UHTOHA-
uueit noHwxkeHus. OHa HCHONB3YEeTCsl HAa TOCJIEAHEM YAAPHOM CIIOTe
MPEJJI0KEHUS, HAlTpUMED:

We live in \Moscow.
She is ten years \old.
He doesn’t have a \car.
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CnoXKHOCOYMHEHHBIE MPEIOKEHNSI UMEIOT B PEYU CIOKHYIO WHTOHA-
HUOHHYIO CTPYKTYpY. TepMUHAIBHBINA TOH 3aBUCUT OT XapaKTepa CMBICIIO-
BOM CBSI3U MEXKIY YaCTSAMU TPEAJIOKEHUS (CHHTArMaMHu ).

B mepBoif 9acTH CI0KHOCOUYMHEHHOTO MPEAIOKEHHs ¢ Cor30M and,
UMEIOIIAM COETUHHUTEIHbHOE 3HAUYCHUE, MPON3HOCUTCS HHUCXOAIINA Tep-
MUHAJIBHBIH TOH, B TO BpeMs Kak Tepel Co30M and, MMEIOIUM pOTH-
BUTEJIBHOE 3HAUCHUE, YIIOTPEOJIICTCS BOCXOAIINUN TOH, HATPUMED:

This is a ‘ring and it’s ex pensive.
This is a /ring and that is an “earing.

B noBecTBOBaTENbHBIX NPEATIOKEHUSAX, COAEPKALIUX IEPEUUCIICHNE,
TUIMYHO YHOTpeOIeHHE HUCXOASIIETO TOHA, HAlPUMED:

There is some /salad, a /sandwich and a “glass of soda “water for lunch.

B moBecTBOBaTenbHBIX (pazax yMOTPeONSIETCS TaKKe€ W HUCXOISIIE-
BOCXOILSIHII/II\/'I TOH JIS BBIPpAXKCHHUA:

e Koppeuuu, yTouHeHHs, HAapUMep:

She is “twenty, | think. — Twenty-"/three.

e Bo3paxeHus, HECOIIIACHS], HAIIPUMED:

She is arriving tomorrow. She “isn't.

¢ KoHTpacra, Hanpumep:

Is everyone present at the lecture? — “John is /away.

o CoMHEeHUS, IPEATONIOKEHUS, HAPUMeED:

When is he expected back? May be on “/Sunday.

e [IpenynpexxaeHus, HanpuMep:

Let me do it. — /Careful.

TloachumensHole Qpaspl B Hadaje BHICKa3bIBAHUS OOBIYHO ITPOU3HOCST-
€51 HU3KO-BOCXOJIAIIUM TOHOM.

As you /know, words in an English utterance are linked together.
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Jns Toro, 4ToOBI chenaTh BBOJIHBIC (pa3bl Oojiee 3HAYUMBIMU, YIIO-
TpeOsieTCss HUCXOASIINI TOH, HallpUMe:

By the “way, it’s Wednesday already and there’s still no news from Mr. Fox.

[MosicHuTenbHbIe (Qpa3bl B CepeliHE BBHICKA3bIBAHUS C TOYKH 3PCHHUSI
WHTOHAIIMU BCTABJSIFOTCS MEXIY JBYMS WHTOHAIIMOHHBIMH TPYIIIAMH H
00pa3yIoT cOOCTBEHHYIO HHTOHAIIMOHHYIO TPYIITY, KOTOpasi MPOU3HOCUTCS
B OoJjiee OBICTPOM TeMITe U Ha 60JIee HU3KOM YPOBHE BBICOTHI TOJIOCA.

IlosicaurensHbe (pa3sl B KOHIE BBICKA3bIBaHWS HE 00pa3yroT co0-
CTBCHHYIO HHTOHAIIMOHHYO TPYIITY M IPOU3HOCATCS Kak Oe3yJAapHbIC HIIH
YACTUYHO yJIapHBIC CIIOTH, HAPUMEP:

I am not good at “languages, you know.

HpaRanecmle YHpakKHCHUA

1. Ilpoumume noeecmeosamesnbHble hpazvl ¢ coomeemcmeyouieil
uHmoHayueil.

. I don’t want to \call her.

. They left for London \yesterday.

. He has five o’clock tea nearly every afternoon.
. You can use my dictionary.

. It’s raining heavily.

. Victor works at a \bank.

. T haven’t read this \book.

. I"d like a sandwich and a cup of \coffee, please.
. 'You are late again.

10. Betty lives in \London.

11. We went to the theater \yesterday.

OO0 N WN —

2. Ilpoumume nosachumenvHbvle Qpazvl ¢ COOMEEMCMEYIOULell UH-
moHayueil.

1. I think that’s the best way out.

2. Well, I don’t know.

3. We have only two seminars left, by the way.
4. As for me | never work late at night.

5. Generally, they close after eight.
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6. It’s too expensive, you know.

7. You’ll have to do it again, | ‘m afraid.

8. If he /calls, tell him about the \conference, please.
9. According to his /words, he was at \home.

Ypoxk 16. THTOHALIMSI OBPALLEHUI

OO6patiieHre HaXOAUTCs B HaYasIe MPe/JIOKEHHUsI, KOTr/[a TOBOPSIIIHI XOUeT
NpHBJIeYb BHUMaHUE CIyIIaTeNsl K IpeaMeTy oocyxaeHus. OHo oObr4HO 00-
pa3yer OTIEIbHYIO MHTOHAIIMOHHYIO TPYIITY U MOKET MPOM3HOCUTHCS C JIHO-
ObIM TOHOM. BBIOOp TOHA OmpenesseTcsi OTHOLIEHUEM TOBOPSIIIETO K CUTYa-
1mn. HUCXOSIIHi TOH MPsMOro OOpallleHus MTOKa3bIBACT HA CEPhE3HOE OT-
HOIIICHHE TOBOPSILIETO K TOMY, YTO OH COOMPACTCSI CKa3aTh, HAIPHMEP:

“John, | want to tell you what happened.

OH Tarkke ynoTtpebmnsercs MpH OOpallleHHH K ayJUTOpWH, B Hadaie
oduIMaNLHON peuu, HanpuMep:

Ladies and gentlemen!

Hucxopsie-BocXoiIuii TOH HCTHONB3YeTCs B OCHOBHOM B Hedop-
MaJIbHOM OOILEHHUH /151 BBIPQXKEHUS! JPY>KECKOT'0 OTHOIICHHS.

Obparenne B KOHIIE IPEJIOKEHNS WIK B KOHIIE HEKOHEYHOU CMBICIIO-
BOW TPYIIBl OOBIYHO YKa3bIBAET HA BBIPAKCHUE BEKIMBOCTH, YyBCTBa
6sm30CcTH TUO0 KPUTHKY, HATIPUMEDP:

— Can you post these letters for me, Brian? — Of course, father.
— What’s worrying you, Catherine? — Oh, nothing serious, mum.
— | am afraid, Mr. Smith, you are late.

IIpakTH4yeckue ynpaskHeHus
1. Ilpoumume obpawenus c coomeemcmeyouieit UHMoOHauuell.

1. /Peter, can you /help me?

2. Mrs. /Smith, this is Mary \Brown.

3. Let me pay for the meal, doc.

4. No more, mum, thank you.

5. Good afternoon, Mrs.White, how are you?
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. Waiter, can | have more bread, please?
. May | help you, madam?
. Here you are, sir.

oo N

N

. Bcmasvme odpawienus 6 npugedennvie Hux ce NPEOOHCEHUS.

. When are you going on a business trip?

. Mr. Davis is asking for you on the phone.
. Let me introduce our new assistant to you.
. What’s the time?

. Have you signed the letter yet?

. What would you like to eat?

U, WN P

3. IIpoumume ouanoz. QOdpamume 6HUMAHUE HA UHMOHAWUIO 00pa-
wieHuil.

Photography or politics?

Diana: What have you decided to do after college, Jeremy?

Jeremy: I’'m going to take up photography Mr.McKenzie’s recommended
the course at the Institute. He believes | could make a career as a
photographer.

Diana: You’ll have to develop your own photographs. That requires
technical skills. Jeremy, you’re not a technician!

And photographic materials are very expensive.

Jeremy: Well, Diana, Mr McKenzie thinks there’s a possibility | might win
the Observer competition. | sent in four entries. All the competi-
tors are amateurs, like myself.

Diana: | detest competitions. | never agree with the decision of the judg-
es! ’'m going to be a politician. I shall become the most distin-
guished woman on the political scene!

Jeremy: I thought you hated competing! Don’t tell me politics isn’t com-
petitive.

Ypok 17. CTUWINCTUYECKOE UCITIOJIb30BAHUE
HNHTOHALIMU. UHTOHAIIUA 1 ®UT'YPBI PEYN

Bynyun HEeoTheMIIEMBIM aTprOyTOM peyy, MHTOHAIMS TECHO CBA3AaHA C
JEKCUYECKUMH M CHUHTAKCHMYECKUMH CPEJICTBAMHU BBIPA3UTEIbHOCTH,
npexie BCero, ¢ GUrypamMu peyud, HaIpsSMYIO CBSI3aHHBIMU C HHTOHAIIMOH-
HBIM O(OPMIIEHHEM: PUTOPHUYECKHMH BOIPOCOM, BOCKJIIHMIIAHHEM, 00pa-
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IIEHUEM; YMOJIYaHUEM, JJUIMIICUCOM, HapleuIiluel, CerMeHTalue, Snu-
¢dpazom.

C noMouIpi0 pUTOPUIECKOTO BOIIPOCA, PUTOPHUYECKOTO BOCKIMIAHHUS, PH-
TOPUUYECKOr0 OOpAaIIeHUsI IMOLMOHAIBHOCTD BBICKa3bIBAHUS MOXET OBITH
MIOBBIIICHA, & BHUMAHNE YUTATENs] WM CIIyIIAaTes sl IPUBICUYEHO K OIpere-
JICHHBIM YacTsIM TEKCTa.

Pumopuyeckuii 6onpoc — 3T0 NMPEII0KEHHE, BOIIPOCUTEIBHOE 110 (POp-
Me, HO 3aKJIovaroliee B cede He BOIPOC, a coolOueHue. Puropuueckuii
BOIIPOC MOXKET COXPAHATH BOIPOCUTENHHOE 3HAYEHNE, HO 3a7aeTCsl OH HE C
LENBIO 1aTh (MM MOJIYYUTh) Ha HETO OTBET, a C LENbI0 YCHIIUTh AMOLHO-
HaJIbHOE BO3ACHCTBHE HA 4MTaTels. PUTOpHUecKre BOCKIMLUAHHS YCHIIU-
BAaIOT B COOOLICHNH BBIPA)KEHUE TyBCTBA.

Pumopuueckoe obpawenue HanpaBIeHO HE K PEATbHOMY COOECEeIHUKY,
a K MpeaMeTy XyII0KECTBEHHOTo n3obpaxenus. U3 aByx QyHKIMiA, CBO¥-
CTBCHHBIX OOpAIICHUIO — TPHU3BIBHOW W OIEHOYHO-XapaKTePU3YIOIIEH
(3KCTIpecCUBHOM, BBIPA3UTEIBHON), — B PUTOPUIECKOM 0OpaIiieHnu npeod-
JaaeT BTOpas.

Putopudeckue BOMpOCHl, BOCKIUIAHUS W OOpaIIeHUs] UCIOJB3YIOTCS
HE TOJIBKO B CTHXaX, HO U B MPO3€, TIaBHBIM 00pa3oM B JIMPHUYECKUX OT-
CTYIUICHUSIX.

Ymonuanue — durypa, npeaocTapIsIOMAs YATATETIO WM CIIyLIATENIO
BO3MOYKHOCTD JIOTa/IbIBATHCSI M PA3MBIIUIATE, O Y€M MOTJIa TOUTH pPedb BO
BHE3AITHO NMPEPBAHHOM BBICKA3bIBAHMH. Y MOJTYaHUE YACTO UCTIOIB3YyeTCS B
MPsIMOU peyun.

Oco00#1 BBIPA3UTENFHOCTH MOMOTAaeT JAOCTUYb Iniuncuc (IpesHamMe-
PEHHBIN MPOMYCK YaCTH TEKCTa, JETKO BOCCTAHABIMBAEMOW MO CO/EpIKa-
HUIO), MpHUaBasi TEKCTy 0cO0YyI0 AMHAMUYHOCTH. B mpose amumricuc wuc-
MOJIb3YEeTCsI TIIaBHBIM 00pa3oM B IPSMON Peyd U B MIOBECTBOBAHUU OT JIU-
11a paccKa3ymKa.

Ceemenmayus, napyennsiyusa M dnu@paz OTHOCATCS K CTPYKTYPHO-
rpaduueckiM BbieneHus M. C TOMOIIBIO 3TUX (DUTYp BHUMAHUE YUTATEIS
oOparmiaercst Ha OAWH W3 KOMIIOHEHTOB BBICKA3bIBAHUS, KOTOPBIH B 00IIEM
MIOTOKE pedn Mor Obl OcTaThCsl He3aMeueHHbIM. Kak u apyrue ¢uryps pe-
YH, CerMEHTAIMS, MapIeUsus U 3Mudpa3 TECHO CBA3aHBI C MMyHKTYallU-
OHHBIM O(hopMIIEHHEM B TIHCHMEHHOM BapHaHTE TEKCTa, B yCTHOU (opme
UM ITIOMOTaeT HHTOHALIUS.

Ceemenmayusi — 3T0 BIHECEHHE BayKHOT'O JJIS1 aBTOPAa KOMIIOHEHTA BBI-
CKa3bIBaHUSl B Hayalo (pazbl U MPEBpAlCHUE €r0 B CAMOCTOSITEIBHOE
Ha3bIBHOE IPEUIOKEHHUE, TaK Ha3bIBACMbI MMEHHTEILHBIA TpejcTaBlie-
HUsI, a 3aTeM AyOJIMpoBaHUE ero MECTOMMEHUEM B OCTaBIIeHCs yacTu ¢pa-
3bl, HAIIPUMeEp:
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Obmen Kyniop: nHeyiceau 6ce HanpacHo?

Hapyennsyuss — B TUCbMEHHOM TEKCTE OT/AEICHHE TOYKOU OJHOTO WU
HECKOJIBKHMX IOCICIHUX CJIOB BBICKA3bIBAHHS JJIS MPHUBICUCHHUS K HUM
BHUMAHUS YUTATENIN M IPUIAHUSI UM HOBOTO 3ByUYaHHUS.

Dnugpas, viu npucoedunerue, — 100aBOYHOE, YTOUYHSIOIIEE MPEIIIO-
JKCHHE WM CJIOBOCOYETAHWE, MPHCOCTUHIEMOE K YXKE 3aKOHYCHHOMY
npeoxkeHnto. M3 Tpex mocieaHux Guryp Juib snudpas He TOIBKO MO-
MOTaeT PacCTaBUTh JOTMYECKHE aKIICHTHI, HO U 100aBIsgeT HH(OPMAIIHIO.

IIpakTHyeckoe ynpaskHeHHe

IIpoumume npeonosxcenun ¢ pasnvimu IMoyuAMU. Ycunueaiime yoa-
Penue, HaACKOIbKO IO 603MOIHCHO.

1. The Times is read by the people who run this country.

2. The Financial Times is read by the people who own this country.

3. The Mail is read by the wives of the people who run this country.

4. The Express is read by the people who think this country should be
run as it used to be run.

5. The Telegraph is read by the people who think it still is.

6. The Guardian is read by the people who think they — should be run-
ning this country.

7. The Mirror is read by the people who think they are.

8. The Sun is read by the people who don’t care “who runs this country
as long as she’s got big tits”.

Ypok 18. CTUWWIIMCTUYECKHUE ®UT'YPBI PEUN:
AJUIMTEPALINS, ACCOHAHC

Annumepayuss — TTIOBTOPEHUE OAMHAKOBBIX WM OAHOPOAHBIX COTJac-
HBIX B CTHXOTBOPEHHUH, NPUAAIOLIEEe €My O0COOYIO 3BYKOBYIO BBIpA3UTEIb-
HOCTh (B cTuxocnoxeHnn). [logpazymeBaercs 66bmasi IO CPaBHEHHUIO CO
CpeJlHEN YaCTOTHOCTh 3THX 3BYKOB Ha ONPEAEICHHOM OTPE3KE TEKCTA MU
Ha BceM ero mpoTsbkeHnu. OO0 ajmmMTepanu He MPUHATO TOBOPUTH B TEX
ClIydasix, KOT/1a 3ByKOBOH ITOBTOP SIBJISETCS CIEICTBHEM ITOBTOPa MOpEM.
Ha ammurepannn mocTpoeHbl MHOTHE MOCJIOBHUIBI U TMOTOBOPKH, a TaKKe
CKOPOTOBOPKH, HallpUMep:
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The fair breeze blew, the white foam flew. / The furrow followed free.

Acconanc — ipuemM (HOHUIECKON OpraHU3aIlid TEKCTa, OCOOCHHO CTH-
XOTBOPHOIr'0o, MOBTOPCHUEC TJIACHBIX 3BYKOB, B OTJIMYHC OT aJJIMTCpAllUA
(moBTOpa COracHbBIX), HaNpPUMEp 3ByKa [€i]:

The rare and radiant maiden whom the angels named Lenore.

AccoHaHC, Kak U aJUIMTepanysi, He TOJIBKO CIIYKUT LIEISIM CaMOLIEHHOMN
BBIPA3UTEIBHOCTU MMO3TUUECKOTO TEKCTa, HO U “BBIIIBUTAET U OOBEAUHSET
OTJeNbHBIE CI0BA MM UX TPyInbl”. Pa3HOBUIHOCTHIO accOHaHCa B HEKO-
TOPBIX MCTOYHUKAX CUUTAIOT ACCOHAHCHYIO PU(PMy, B KOTOPOH CO3BYYHBI
TOJIBKO TJIACHBIE, HO HE COrJacHble. FIMEHHO KaK pPa3HOBHIHOCTH PHU(PMEI
OTpeNieNisUICd acCOHAHC, B YAacTHOCTH OHIMKIONEAUYECKUM CIOBapeM
Bpokraysa u Ddpona.

Onenmésa (ap. rped. — BCTaBKa) — (DOHETUYECKOE SIBJICHHE, T00aBICHUE
OJTHOTO MJIH 00Jiee 3ByKOB B CJIOBO; COTJIACHOTO MJIH TJIACHOTO.

[TpumepoM dreHTE3bl B COBPEMEHHOM CTHXOCIOKEHHH MOXKET CITY>KUTh
anriwmiickas mecHs “The Umbrella Man”, rae MeTp TpeOyeT mpon3HeceHHs!
cmoBa umbrella B wetwipe ciora, T. e. um-buh-rel-la, any umbrellas mpo-
u3HocuTCsa Kak ‘any “umber ellas.

OneHTe3a B MPAKTUKE sI3bIKA MPEJCTaBIseT co00ii J0OABIEHHE B CIOBO
HEITUMOJIOTUYECKOTO (T. €. He MOBIHIONIETO Ha 3HAUCHHE) ONIOPHOTO MIIH
MEPEXOTHOT0 3BYKa. SIBlIEHHE, KaK MPaBHIO, CBOJUTCS K “NPEAB3SITHIO’
(aHTHIMMAIMK) OKUIAEMOW apTUKYISAILMOHHOW mo3uiu. OpraHsl peyd,
TOTOBSICh K TMPOU3HECEHUIO 3BYKa, IPUHUMAIOT HEOOX0INMOE TIOJI0KEHHE
3a0aroBpeMeHHo, oOecreuuBasi, TakuM oO0pa3oM, OHOJMHAMUYECKH
“ymoOHYy!0” apTHKYJISIHIO, TP KOTOPOU MPOUCXOIUT HaUMEHbBINAsl TpaTa
snepruu. [lpu 3TOM mpeamecTByouye GparMeHTsl CI0Ba MOABEPTaIOTCS
W3MEHEHHUI0. DTeHTe3a MMEeT, KaK MPaBHIIO, SBOJIOIMOHHBIA XapakTep,
BO3HHKAs M0 Mepe pa3BUTHS s13bIKa. YacTo BOSHUKAET B TOM Cllydyae, KOra
S3BIK 3aMIMCTBYET CJIOBO C HEAOIIYCTUMBIM IS CE0s1 CKOIUICHUEM COTJIACHBIX,
Hanpumep:

e jat. tremulare — ¢p. trembler; “apoxats”;

e jat. homine(m) — homne — homre — wucm. hombre; “genoBex”;

e 1p.-anri. thunor — aura. thunder; “rpom™.

IIpakTHyeckue ynpaskHeHUst

1. Ilpoumume cnedyrwujue cxopozosopku. Haiioume npumepul acco-
Hanca u aniumepayuu.

1. She sells sea shells by the sea shore. — Ona Topryer Mmopckumu pako-
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http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AD%D0%BD%D1%86%D0%B8%D0%BA%D0%BB%D0%BE%D0%BF%D0%B5%D0%B4%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C_%D0%91%D1%80%D0%BE%D0%BA%D0%B3%D0%B0%D1%83%D0%B7%D0%B0_%D0%B8_%D0%95%D1%84%D1%80%D0%BE%D0%BD%D0%B0
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D0%B3%D1%80%D0%B5%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D0%BE%D0%BD%D0%B5%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B5%D1%82%D1%80_(%D1%81%D1%82%D0%B8%D1%85%D0%BE%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B6%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5)
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AD%D1%82%D0%B8%D0%BC%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BD%D1%82%D0%B8%D1%86%D0%B8%D0%BF%D0%B0%D1%86%D0%B8%D1%8F
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D1%80%D1%82%D0%B8%D0%BA%D1%83%D0%BB%D1%8F%D1%86%D0%B8%D1%8F_(%D1%84%D0%BE%D0%BD%D0%B5%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0)
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AD%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D1%8E%D1%86%D0%B8%D1%8F_(%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F)
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D1%80%D0%B0%D0%BD%D1%86%D1%83%D0%B7%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D1%81%D0%BF%D0%B0%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA

BHHAMH HEJIAJIEKO OT Oepera Mopsl.

2. Kitty caught the kitten in the kitchen. — Kuttu noiimana koTeHka Ha
KyXHE.

3. If two witches were watching two watches, which witch would watch
which watch? — Ecnu aBe KonayHsH cMOTpenau OBl Ha JBOE YacoB, Kakas
KOJITYHBS Ha Kakue Obl 9achl cMoTpena?

4. The big bug bit the little beetle, but the little beetle bit the big bug
back. — Xyxk Gonbimoro pazmepa yKycuil )KyKa MajJe€HbKOTO pa3mepa, HO
JKYK MaJICHBKOTO pa3Mepa YKyCHI KyKa OOJIBIIOTO pa3Mepa B OTMECTKY.

5. If you want to buy, buy, if you don’t want to buy, bye bye! — Eciu
BbI XOTHTE KYITUTh — [TOKYMAaiTe, eCy He XOTHTE MOKYIaTh — MporaiTe!

6. | scream, you scream, we all scream for ice cream. — S kpuuy, TbI
TOXC KpHU4YUlllb, MbI BOO6H1€ BCC€ KpUYUM, IMIOTOMY YTO MOPOKCHOI'O XO-
THM.

7. | can think of six thin things, but I can think of six thick things too. —
A MOTY IOMBICJIMTH O HISCCTH TOHKHX BEIIax, HO A TAKXKC MOT'Y IoAyMaTh O
IE€CTU TOJICTHIX BEIIax.

8. Give papa a cup of proper coffee in a copper coffee cup. — Jait mame
YalIKy HacTosIIero kKode B KopelHOH MeTHOH Jarlke.

9. Not these things here, but those things there. — He stu Bemu TyT, a Te
BEIIY TaM.

10. How much wood would a woodchuck chuck if a woodchuck could
chuck wood? — Kak MHOTO iepeBbeB mepeOpocuit OBl CYpOK, €CITH OBI Cyp-
KW MOTJIU TiepeOpachIBaTh AepPEBbs?

11. A big black bug bit a big black dog on his big black nose. — Yep-
HBIH XKYyK OONBIIOr0 pazMepa YKycHJI OOJNBINYI0 YEpPHYIO CO0aKky 3a ee
001110 YepHBI HOC.

12. Fresh fried fish, fish fresh fried, fried fish fresh, fish fried fresh. —
Ceexast xapeHas pbiba, pplOa, MokapeHHasi CBeXeHl, TOJIBKO 4TO TOXKa-
peHHast prIda.

13. How can a clam cram in a clean cream can? — Kak cmoxer moi-
JIFOCK MOTACTh B YHCTYIO0 OaHOUKY W3-TI0JI CIIMBOK?

14. The thirty-three thieves thought that they thrilled the throne
throughout Thursday. — Tpuaare Tpu rpadutesns MOAyMald, 4TO OHU ITy-
Talli KOPOJIEBCKYIO BIIACTh BECh YETBEPT .

15. Can you can a can as a canner can can a can? — Moelb Jii ThI 3a-
KOHCEPBHPOBATh 0aHKY, KaK KOHCEPBHOE 000PYIOBaHHE MOKET 3aKOHCEP-
BHpPOBAaTh OAHKY?

16. Seth at Sainsbury’s sells thick socks. — Cet B marazune CoaitacOepu
MPOJIaeT TOJCThIE HOCKH.

17. You cuss, | cuss, we all cuss, for asparagus! — TsI pyraeriscs, 5 py-
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TarCh, BCE MBI pyraemcs u3-3a CIapKH.

18. Roberta ran rings around the Roman ruins. — PoGepra Geraer Bo-
KPYI' pUMCKHUX PYHH.

19. 1 wish to wish the wish you wish to wish, but if you wish the wish
the witch wishes, I won’t wish the wish you wish to wish. — 5 xoay moxe-
JIaThb Te6e TOro, 4€ro 6BI ThI XOTECJI ITOXKEJIaTh, HO €CJIN ThI XKXEJIaCllb TOT'O
JKe, 9TO W BeIbMa, 51 He Oyy JKenaTh Tede TO, 4ero OBbI ThI XOTEll.

20. A sailor went to sea to see, what he could see and all he could see
was sea, sea, sea. — Mopsik cobpaiicsi BEIXOIUTh B MOPE, YTOOBI YBUIETH,
YTO TaM MOXHO ITOCMOTPETH, HO BCC YTO OH y3pen, 6BIJ'IO TOJIBKO MOpPE.

2. lIpoumume cnedyrouue ckopozosopku. Haitoume npumeput pugh-
Mbl.

1. If you understand, say “understand”. — Eciu TbI IIOHMMA€NIh, TOrAA
CKQXHU “TIOHUMAIO”.

2. If you don’t understand, say “don’t understand”. — Eciou TeI He M10-
HUMacIlb, CKaXH “He TTOHUMAIo”.

3. But if you understand and say “don’t understand”. — A ecnu THI 10-
HUMAaellb, a TOBOPULIb “‘sI HE IOHUMAK0™ .

4. How do | understand that you understand? Understand! — Kak st mory
MMOHATH, YTO THI OHAN? [loHnMaens?

5. Tie a knot, tie a knot. — 3aBsuku y3enok, 3aBsHKU y3€JI0K.

6. Tie a tight, tight knot. — 3aBsbku Kpenkuii, KpenKuii y3enox.

7. Tie a knot in the shape of a nought. — 3aBsxu y3en B hopme HouUKa.

8. Swan swam over the sea,
Swim, swan, swim!
Swan swam back again.
Well swum, swan!

9. A tutor who tooted a flute

tried to tutor two tooters to toot.

Said the two to their tutor,

«Is it harder to toot
or to tutor two tooters to toot?»

10. Sister Suzie’s sewing socks
for soldiers
Sock for soldiers sister Suzie

JleGenp mpomibIBaN 4epe3 Mope,
ITneiBH, nedenp, bBH!

Jlebens npuruibLt 00paTHO,
Xopomuio 1IkIBentb, 1edes!
VYuuTenb, KOTOPbIA urpan Ha ¢uei-
Te,

OBITAICS OOY4YUTh JBYX JAPYTHX
¢neliTucToB Urpe Ha Queiire.

Otu ABa QUIEHTHCTa CKa3alu CBOE-
MY YUHUTEIIO:

«Uto cnoxxkHee: UrpaTh Ha Queiite
WINM HAyYUTh ABYX APYrHX (preitu-
CTOB Urpath Ha dueite?»

Cectpa Cplo34 UILET HOCKH

JUTS COJIIIAT,

Hocku ans conpat mset cectpa
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Sews, Chr03H,

If sister Suzie’s sewing socks Ecnu cectpa Cpio3u mbeT HOCKH
for soldiers, IUIA COJLIAT,

Where’re the socks for soldiers  To rxae HOCKHM I COIAaT,

sister Suzie sews? KOoTOphIe cimna cectpa Crro3u?

Ypok 19. OCOBEHHOCTHA UHTOHALIUM PA3JIMYHbIX
CTUJIEN

VHTOHAIWMSA — CIIOKHOE €IMHCTBO MEJIOJMKH, YIAPSHUs, TEMIOPATBHBIX
KOMITOHEHTOB (TeMIIa, JIUTEIhHOCTH, Tay3alid), pUTMa U TeMOpabHOMN
OKpacku ronoca. MHTOHAIMs 0opMIsieT BBICKa3bIBaHUE, IEPEAACT SMOLUH
TOBOPSIILETO, €T0 OTHOIICHUE K COOSCETHUKY U MPEAMETY PEUH.

BBIOOp WHTOHAIIMOHHBIX CPEJICTB PEYEBOTO OOIICHUS ONPENeNseTCs
HEJBIM PSIOM BHEITHHX (PaKTOPOB. XapakTep M CUTyauusl OOIICHUS BIIH-
SI0T HAa MHTOHALMOHHOE O0(OpPMIICHHE BBICKA3bIBAaHUS: JpyXKeckas Oecera
XOpOIIO 3HAKOMBIX JIFOJICH OTIIMYaeTcss OT O(PHIIMAIBHOTO, JETIOBOTO pas-
rOBOpA.

®paza Oyaer MpOU3HOCUTEHCS TO-Pa3HOMY B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, XO-
YeT JIM TOBOPAIIMN COOOLIMTH, CIIPOCUTH WM MOJXYyYHTh HH(OpMALUIO.
HNuTonannonHoe oopMIIeHUE BBICKAa3bIBAHUS 3aBHCUT TaKXkKe OT (OPMBI
OOILEHUS — MOHOJIOTA, JIHAJIOTa WK TTOJIHJIIOTa.

OMOLMOHANBHOE COCTOSIHUE TOBOPSIIETO TaKKE OTPaXKaeTcsi B MPOSIB-
JCHUSIX MHTOHALMM: HEWTpallbHas Pe4b WHTOHAIMOHHO OTJIMYAeTCs OT
IMOLMOHAIIBHO OKpAIICHHOH.

Kaxp1ii U3 cTHiIel peun NMeeT CBOM HHTOHALMOHHBIE 0COOCHHOCTH.

NudopMaunoHHblil CTHIb

OTOT CTWUJIb MHOTJA HA3bIBalOT O(UIMAIBHBIM, HEHTPAIbHBIM, TaK KaK
OH MEHEee BCEro MOABEPKEH BIHMSHUIO SKCTPATMHI'BUCTUUECKUX (HaKTOPOB.

OH nposBisieTcs], Pe¥kae BCEro, B MUCbMEHHON GopMe WHPOpPMATHB-
HOr'0 TIOBECTBOBAHMSI, IPOUYUTAHHOTO BCIyX. M3BECTHO, UTO pa3roBopHas
peub MeHee OOBEKTHUBHA; YCTHAs MOAU(HUKAINS TaKUX TEKCTOB BHIPa)KaeT
OOMBILIYIO TUYHYIO 3aMHTEPECOBAHHOCT. OHM MOTYT OBITH NPEACTABIICHEI
B Pa3HBIX (popMax: MOHOJIOT, AUAJIOT, TTOJIUJIOT.

Benenue penopraxeil 1 Bemanue, 0coOEHHO YTEeHHE HOBOCTEH MO pa-
IO OYeHb OJIM3KO 10 CBOUM XapaKTEPHCTHKAM K 3TOMY CTHJIIO, TOCKOJIb-
Ky AUKTOP BO BPEeMsI YTEHHUSI HOBOCTEH MM IPOTHO3a NOTOABI 3ByYHT Oec-
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CTPacTHO.

Heo0xoammMo OTMETUTH, YTO YTEHHWE HOBOCTEH B TENEBU3MOHHOM CTY-
UM OTJINYAETCS OT YTEHUs] HOBOCTEH IO pajuo, Tak Kak B IIEPBOM CIy-
yae ITUKTOP MOXET IOMbITaThCsA OOPAaTUTHCS K CBOEH ayAMTOpHUH, a Cile-
JOBAaTEIbHO B UH(OPMALMK MOKET MOSIBUTHCSI OTTEHOK SMOLMOHAIBHON
OLICHKH.

CBoznka HOBOCTEH M TEKCT AJISI BELIAHUS CYLIECTBYIOT KaK B YCTHOM,
TaKk ¥ B IHCbMEHHOM (opMe, KOTOpBIE OAMHAKOBO BaXKHbI, IOCKOJBKY
HallMCaHbl CIELUUANBHO JUISI YTEHUS BCIyX. VHGOpPMalMOHHBIA CTHIb
BKITIOYAeT B ce0s u apyrue chepsl KOMMYHUKANIAN: OM3HEC, IOPUINIECKIE
OTHOIIEHHUS, YTCHUE UCHIOIHUTEIbHBIX JOKYMEHTOB H Jp.

CreneHp O(QUIMAIBHOCTH B3aMMOOTHOIIEHHH YYacCTHHKOB B Pa3HBIX
NOATHIIAX UH(POPMALMOHHOTO CTHJISI MOXKET CIIaKUBATh Pa3Indus MEXIY
HuMH. [losTOMY Ha3BaTh 3TOT CTUIH (OPMANBHEIM (O(HUIIMATBHEIM) OBLIO
OBl HEBEPHO, CTETEHb (POPMATIBHOCTH MOXET BapbupoBarbes. IlockombKy
rpaHunbl UHOOPMALMOHHOTO CTWISL JO CHX IOp YETKO HE ONpEleJICHBI,
ero camasi HeopuIManpHasi peaJu3auus B BUIE AUAIOra MOXKET OBITh OT-
HECeHa K pa3rOBOPHOMY CTHJIIO, a Hanbojee ¢popMallbHas — K aKaJeMude-
CKOMY.

Haunbonee pacnpocTpaHeHHBIMU MOATHIIAMU HH(POPMALIIOHHOTO CTHIIS
ABILSIFOTCS 00yyaowas ungopmayus u eujanue.

ITpu onpeneneHny NPOCOIUMUECKUX XapAKTEPUCTHK CTUISI HEOOXOANMO
NPOAHAIM3UPOBAThH CIEAYIOIIUE HAPaMETPhl: GblCOMA MOHA (U3MEHEeHUs
Hanpasienus Mmoua, Ypo8eHb MOHA, OUANA30H MOHA), SPOMKOCHb, MeMN
(ckopocmb @vickazvieanus u nayzayus). Taxke MOXHO BKIIOYUTH B 3TOT
CIHCOK pumm 1 memop, NOCKOJIbKY OHU XapaKTEPU3YIOTCSl OYEHb CIICIH-
(UUECKUMH SMOLMOHAIBHBIMH, 3KCIPECCHUBHBIMU M OLIEHOYHBIMH 00ep-
TOHAMH.

DOHOCTUIUCTUYECKUN aHaJIU3 COACPXKUT CIEAYIOIME 3Tambl: BO-
NIEPBBIX, ONUCAHWE PEUEBOM CUTyallud, KOTOpas BKIIOYAeT B ceOs Lenb,
OKpY’KE€HHE M YYaCTHUKOB (HaIpuMmep, LIeJb COCTOUT B nepenaye HHPOp-
Manuu yutaremo). [Ipu orcyrcTBum npyrux neneil cosnaercsa armocdepa
MOJIHOM OeccTPacTHOCTH, MPUYEM TOJIOC 3BYYHUT 3BYYHO (C XOPOLIUM pe-
30HAHCOM) H CAEP)KaHHO.

Bo-BTOphIX, oOmpeaeneHue SKCTPATMHIBHCTHUECKHX (aKTOPOB, OCO-
OeHHO cmenenu noodzomogrennocmu. Ha mpocogmueckoM ypoBHE TEKCT
pasbuBaeTcsa Ha (oHOaO3a1pl, 3aTeM Ha (pasbl, 3aTeM Ha MHTOHALIMOHHEIE
TPYMIIBl, COOTBETCTBEHHO, JJIMHA I1Ay3 BapbUPYeTCS B 3aBUCHMOCTH OT
TeKkcToBOro (hparmenta. [lay3bl cToaT B MecTaX CHHTAaKCHYECKOTO coulie-
HEHMS BHYTpU Qpa3 U MEXIy HUMH. 3HAUUTeNbHas JOJNroTa mays3 JAeslaeT
3aYUTHIBAHUE BHUMATEIbHBIM M OTYETIMBBIM, YTOOBI CIIyIIATETH MOTJIH
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BCE MOHATH U HE OECIIOKOUTHCS U3-3a 3HAUCHUS HE3HAKOMBIX CJIOB.

Taioke aHATU3UPYIOTCS TAKHE NPOCOAMYECKHE XapaKTEPHUCTUKH Kak
TPOMKOCTH (OTHOCHUTEJIBHO CTa0WjIbHAs M HOPMalbHAasi, KOHTPACT IPOMKO-
cTi B mpenenax (oHoab3areB), CKOPOCTh BBICKA3bIBaHHS (HOpPMAaJIbHAS
WA 3aMeiJieHHas, 0e3 3aMETHBIX M3MEHEHHH), oOmmid TemM peun (yme-
pPEeHHBIN), PUTM (CHCTEMaTHYECKHH, YEeTKO OpPTraHW30BaHHBIN, MEXIay-
3aJIbHbIE HHTEPBAJIbl IPAKTHUECKH PABHOBPEMEHHBI).

OpfHUM U3 OCHOBHBIX CTHJIEPA3JIMUUTENIBHBIX NPU3HAKOB Ha MPOCOIU-
YECKOM YPOBHE SIBISAETCS aKyeHmyayusi cemanmudeckux yenmpog. OHa
BBIPAKACTCA IPU MOMOIIU TEPMUHAIBHBIX TOHOB, IPEABSACPHBIX LKA,
KoJieOaHuil BBICOTHI M JHMalla30HA TOHA HA YJApHBIX CJIOrax B BUAE KoJle-
0aHUi TPOMKOCTH, a TaKKe MPH MOMOILM KOHTPAcTa MEXAY yIapHBIMU H
HEYAApHBIMH CETMEHTAMH BbICKa3bIBAaHHS.

TepMuHanbHBIE TOHBI OOBIYHO MPEICTABICHBI HU3KUM HHCXOISILINM
TOHOM: HHOT/Ia BCTPEYAIOTCSI BBICOKME MAICHUS, WX HCIOJIb30BAHHUE
HaNpsIMYyIO IlepeiacT HeKOe 3HaUCHUE; B HE3aKOHUEHHBIX CETMEHTAaX 4acTo
YHOTPEOISIFOTCS] CPeTHUI POBHBIN TOH M HU3KHH BOCXOISIINI TOH.

[Ipu ananm3e ONMO3ULINH “UHDOPMAMUBHBILL MOHOL02 — UHDOPMAMUS-
Hblll Ouano2” MOXKHO CIENaTh CIEAYIOIINE BEIBOIB:

1. Ot QopMBI peun pa3Iu4arOTCS Ha CErMEHTHOM YPOBHE JIOJTOTOM
IJIACHBIX, OIJYIIEHHEM M O3BOHYEHHEM COIVIACHBIX, ACCUMWIILIMAMHU H
NU3USMH, OJHAKO OCHOBHBIE pa3Nuuus JISKAT B c(epe HECErMEHTHBIX
napameTpoB.

2. B nunanore HaGmogaercs: 60ybIIKi pa3dpoc MPOCOIMYECKUX U Hapa-
JIMHIBUCTUYECKUX KOHTPACTOB, ONACHOCTh HEMIOHUMAHUS UCKIIFOUAETCA 3a
cdeT OOJIBILIEro MPOCOAMYECKOr0 KOHTPAcCTa.

3. B nunanore oTHOLIEHHUS TOBOPSILUX BapbUPYIOTCS B OOJIbIIEH cTemne-
HH, OJJHAKO MTOCKOJIBKY U MOHOJIOT, U AMAJIOr NPHUHAIJICKAT WHPOPMATHB-
HOMY CTHJIIO, B 00enx (hopmMax IOMHUHHUPYET OeccTpacTHOCTb. M3MeHeHus
OTHOIIECHUSI OTPAKAIOTCS Ha MPOCOAUKE BBICKA3bIBAHMS. DTH M3MEHEHHS
BIMAIOT U Ha JUIMHY BBICKA3bIBaHUS. Tak, B AManore mnpeanodTuTenbHee
KOpOTKHME BbICKa3biBaHuA (1—5 ciOB), pa3zeneHHble HHTOHALMOHHBIC
rpynisl. 3aMeTHO OoJbliiee KOJIMYECTBO HE3aBEPIICHHBIX ()Pa3oBBIX Cer-
MeHTOB. Ppasbl, OOBIYHO KOPOTKUE B Hadalle, IO MEpe PACKPBITHS TEMBI B
npolecce auajgora yAJUHIIOTCS, U OlrKe K KOHIy CHOBA CTaHOBSITCS KO-
POTKUMH.

4. B auanore pUTMHYHOCTh MEHEE CUCTEMHA, EAMHOTO PUTMHUYECKOTO
PHCYHKa HET.

5. Temn peun (CKOpOCTBH M May3bl) B MOHOJIOr€ OOBIYHO MEHBIIE MOJ-
BEP)KEH M3MEHEHMSIM, OJJHAKO B 00enX (JOopMax Ha HEro BIUSIOT BaKHOCTb
uHpOpMauK, OErJocTb Pedr, 3HAKOMCTBO C TEMOW M OIBIT B TOBOPEHUHU.
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B 001m1eM, 00BI9HO MOHOJIOT TIPEACTABIISIET CO00 OoIee 3aMeNICHHYIO PEYb.

DOHOCTUITUCTHYECKAS XapaKTEPUCTHKA OIIIO3HMINH ‘‘UHPDOPMAMUBHO-
ONnUCAmMenbHbll MEeKCm — 3a4umsléanue Hogocmeli” TPENCTaBICHA CIIEAY-
I0IIUM 00pa3oMm:

1. TekcTsl A5 BEIaHHUA U Ta3eTHBIE CTAThH MEPEJar0T B OCHOBHOM HH-
TEJJIEKTyalbHy0 MH(OpManXo B BUAE (DAKTHUECKUX YTBEP)KICHMH, Iie-
pelnadya OTHOLICHUS M BBIPA3UTEIBHOCTh HOCAT BTOPOCTEIICHHBIH Xapak-
Tep.

2. Ilpoconnyeckue mapaMeTpsl 3TUX JBYX PErHCTPOB OTIMYAIOTCS Ma-
JI0; TIPH 3aYUTHIBAHUM HOBOCTEH THIBI IIKAJI W May3bl HApYyLIalOT MOHO-
TOHHOCTb PEYH U IPUBJICKAIOT BHUMAHHUE CIIyIIaTesNs K HauOoJee BaXXHbIM
¢parmenTam peun. OcoOEHHO YacTo 3TO MPOUCXOAUT NPH MEPEUUCICHUU.
[ AMKTOpa OYEeHb BaXKHO BBIJICIUTH HAYaJO M KOHEI KaKAOTO HOBOCT-
HOT'O ITyHKTA.

3. TemOp ronoca uMeeT OrpOMHOE 3HAUCHHUE IPU 3aUYUTHIBAHUN HOBO-
cteil. IMeHHO OH co3maeT BIeyaTieHHWEe paBHOIYIIHS, OECCTPACTHOCTH H
HelTpanbHocTH. OIHAKO MPU OCBELICHUH TPAarduecKhX COOBITHH B mepe-
Jlaue cMbIcia 3aJeHCTBYIOTCS BCE IIPOCOIUYECKUE CPEACTBA.

4. B 3a4nThIBAaHUM HOBOCTEH yallle IPUMEHSIETCS MpepBaHHasi HUCXO-
nsrias mkana u ToH Fall-Rise B HauanbHO# MHTOHAIMOHHOM TpyIIIIE.

5. Tlay3sl B 3TOM perucTpe JoJibliie, OOmUi TeMI ObICTpee, YeM IpU
OMHUCaTeIbHOM YTEHHH.

6. “BemartensHoe 3aunThiBaHue” 00JI€€ YETKO OPraHU30BAHO PUTMUYE-
cku. ONBITHBIE JUKTOPHI CITOCOOHBI MepeIaBaTh CMBICT TEKCTa, KOHTPOIIHU-
pysl pUTM CBOEH peun.

Takum 00pa3oM, OHO W3 KIIOUEBBIX TPEOOBAHUM K COONIOJCHHUIO MH-
¢dopMmarmonHoro (opHIUATBHO-IEIOBOTO) CTWISI — 3TO OECCTPacCTHOCTh
W3JI0KEeHUs. beccTpacTHOCTh ke JIOCTUTaeTcs BIaJeHUeM UMEHHO WHTO-
Haiew. biaromapst efi MOXXHO JOCTHYB jkenaemoro 3ddexra, CKpbIBas
CBOM BHYTPEHHHE INEPEKUBAHUS, BOJHEHHE M 3aMHTEPECOBAHHOCTH B CO-
00ImaeMoMm.

Hy0anuuecTnyecknii CTUIb

OTnuuuTenbHas 4epTa MyOIMIIMCTUIECKOTO CTHIISL — yCUIIGHHAs pede-
Bas BBIPA3UTENIbHOCTh. B MyOIUIIMCTHYECKOM CTHIIE HAaONIONAeTCsl code-
TaHHE BOJIOHTATUBHBIX U SMOTUBHBIX MHTOHEM. Peub my0nuuucTrnyeckoro
XapakTepa CTPOMTCS C LENbI0 BO3JEMCTBOBATH HA BOJIO CIyIIATENEH,
HaIprUMep B CIETYIOIIEM TEKCTe:
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Do nor trample down flowerbeds! — He monuume ysemounwie kiymoéul!

Is it permitted to write about tulips in a newspaper? — MoxHO ITd IH-
caTh O TIOJIbIIaHAaX B razere?

Or flowers are only the poets’ subject? Absolutely not! This subjectis of
great significance for everbody. People’s life would be poor without flow-
ers. — Mnm uBeThl — 370 Tema ToJibko s modtoB? Her! Tema sta umeer
Ba)XHOE 3HAYCHHUE /IS BCeX. be3 IIBETOB *KU3HB IIt0JIei cTana Obl OeqHee.

Flowers adorn parks and gardens, people’s flats and houses. Flowers
bring joy and beauty into homes. — IIBeTbl yKpairarT MapKu U CKBEPHI,
VIIAIIBL, TOMa U KBapTUpHI Joaei. C 1BeTaMu B IOM MPUXOAUT PAJAOCTh U
Kpacora.

Only considerate attitude to flowers may keep their beauty as well as
the beauty of houses and towns. — Tosbko 6epekHOE OTHOILICHHE K [[BETAM
MMOMOXET COXPAHUTH X KPACOTY, a TAKXKE KPacoTy TOPOIOB U JIOMOB.

3anava myOIUIIICTUYIECKOTO PEYH — COOOIast CBEIEHUS 0 KaKOM-TTHOO0
coObITHH Wiw (aKTe >KU3HH, MMOBIHUATH HA YOCKICHUS UUTATENeH, 3acTa-
BUTh MX ICWCTBOBaTh TaK, KaK IpeaiaraeT aBTop. Iloaromy 3aronoBok
TEKCTa BBIPAKEH MOOYIUTENbHBIM BOCKIMLATEIBHBIM MPEIIOKEHUEM.
Jnst Toro 9ToOBI BBI3BATh y YMTATEIECH SMOIHMOHAIBHBIA OTKIIHK, aBTOP
UCIIOJIB3YET U BONPOCUTEIbHBIE MPEIIOKEHHS, U PUTOPHUUECKUE BOIPOCHI,
YTO CIIOCOOCTBYET BBIPAXKEHHUIO CTPACTHOCTH M IIPU3BIBHOCTH.

Hay4nblii cTHIB

B nenoM HayuHbId CTWJIB CUMTAETCS HEAIMOLMOHANbHBIM. HayuHblit
CTHJIb C SIPKO BBIPQKEHHOW MHTOHEMOMW CTETIeHW Ba)KHOCTH, OOJBIION Ya-
CTOTOU BOJIOHTATHBHBIX WHTOHEM HCIIONB3YeTCS B PEUHU, HMEIOIIEH 1IeTh
HE TOJIBKO TepenaTh WHGOPMAIUIO, COJIepKaHue, HO U HAlpaBUTh BHUMa-
HUE CIIyIIaTeNed WM YUTaTeled Ha coiepikaHue (JIEeKIHs, Hay4IHbBIH J0-
KJaj, oObsICHEHHE Ha YPOKE).

B 3aBuUCHMMOCTH OT CHTyallMy WIH XaHpa HAYYHOTO TEKCTa, OH MOXET
OBITH JOCTATOYHO SMOIMOHAILHBIM, HHTOHAILIMOHHO HAIIOJIHEHHBIM.

Tak, B HAy4YHOM CTHJIC BIIOJIHE YIOTPEOUTEIbHBIC BOIPOCUTEIBHBIC
MPEUIOKESHHS, €CTECTBEHHBI M pUTOpUYecKue Bompockl. [Ipumep Borpoca
JUTSL TIPUBJICYEHHsI 0COOOT0 BHHMAaHHWS K TOMY WJIH MHOMY MOJIOKEHUIO:
“ITouemy 51 TOBOPIO O COIHMANBHOW 3HAYMMOCTH? [loTOMY YTO S3BIK — SIB-
nenue conmaibHoe...” (JI. B. llep06a).
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Xyao:keCcTBEHHbII CTHIIb

B Xyno>xecTBeHHOM (JIMTEpaTypHO-XyJ0KECTBEHHOM) CTHJIE BO3pacTa-
€T JacTOTa YMOTHBHBIX M M300pa3uTEIbHBIX HHTOHEM. Llens mpumenenns
3TUX MHTOHEM — BO3JICHCTBOBATH HE TOJHKO HA pPa3yM, HO M Ha YyBCTBa
(HanpuMep, B CIIEHMYECKOH peur). B imTepaTypHO-Xyq0KeCTBEHHOM CTH-
Je pedeBasi BHIPA3UTENIBHOCTh HAXOAWT HamOojee IHUPOKOe MPUMEHEHHE,
BBITIOJIHASL ICTETHYECKYI0 (DYHKIHIO, CHOCOOCTBYSI CO3JaHUIO XyIOXKe-
CTBEHHOTO 00pasa.

VHTOHAIIMOHHBII PHCYHOK 3aBHCHT, TJIaBHBIM 00pa3oM, OT THIIOB HC-
HOJIB3YEMBIX TIPEUIOKECHUH, OT HAJMYUS WM OTCYTCTBHS PHTOPUYECKUX
BOTIPOCOB, BOCKJIMIIAHWW W OOpalleHWid, OT MPOTSHKEHHOCTH (pa3Mepa)
NPEUIOKEHNH, OT MPOTSHKEHHOCTH CHHTAarM (MHTOHAIIMOHHBIX OTPE3KOB
NPEUTOKEHUI OT Hay3bl 10 Hay3bl), OT KOJIWYECTBA CJIOrOB B CHHTAarMmax,
OT pACIIONIOKEHHUS W COOTHOILICHUS YAApHBIX M Oe3yZapHBIX CJIOTOB, OT
HOpSIKA CIIOB B CHHTarMax.

Pa3sroBopHblii cTWIb

WHToHanus sBISETCS SIPKUM CPEICTBOM BBIPA3UTENHFHOCTH B Pasro-
BOPHOM CTHJIE, TOCKOJIbKY JaHHBIA CTHIIb Peau3yeTcs TJIaBHBIM 00pa3oM
B yCcTHOM (hopme.

OMOLMOHANBHOCTh, OTHOLLIEHHWE TOBOPALIETO K COO0IaeMoMy Iepesia-
I0TCS IMEHHO C MOMOIIBI0 MHTOHAIMK. Pa3roBOpHBIN CTHJIb COYETAaeT B
ce0e Te k€ WHTOHEMBI, YTO U XY/I0’KECTBEHHBIN, OTJINYME COCTOUT B CHU-
JKCHHON WHTCHCHBHOCTH M psj€ IPYIHX OCOOEHHOCTEH, XapaKTepHBIX
MUMEHHO JUISl pa3rOBOPHOIT MHTOHAIINY.

Pa3roBopHOCTH CTHIISI TEPENACTCS M BOCIIOTHEHHEM CMBICIIA HETIOTHBIX
NPEUIOKEHNH U3 KOHTEKCTa CUTYAIlMU M PEIUTHK yYacCTHUKOB JIHAora.

IIpakTHYeckoe ynpaxHeHue
Hpoumume meKxcmol U onpedeﬂume ux cmujiu.
Text 1. Flip Charts

The standard flip chart (model 850034) is a white, plastic coated board
with a grey metal frame. The paper pad is held firmly in place with two
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magnetic knobs and can be adjusted to accommodate various commercial
sizes. This model comes complete with a carrying handle, easel, and a re-
movable aluminum pen tray. What a pleasant alternative to the spiral-
bound dinosaurs of the past! Suggested retail price: $27.69.

Text 2

Need to lose weight quickly? Don’t have time to exercise?

Here’s your answer!

SLENDER-DOWN has a unique thermogenic formula that turns stored
fat into energy. With SLENDER-DOWN, you can burn calories, build
muscle, and block fat-all at the same time. And you don’t have to give up
the foods you love to eat!

Call now and take advantage of our thirty-day trial period. Money Back
Guarantee!
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COJEPKAHHE
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Vuebnoe uzmnanve

INPAKTHUYECKASA ®OHETHUKA

Iocoone
JJIsl peajin3aliy cojep:kaHus 00pa3oBaTe/IbHOI
NMPOrpamMMbl HepenoAroTOBKH PyKOBOASIIIHUX
Pa0OTHMKOB H CHENHAINCTOB

ABTOpP-COCTaBUTEIIb
KabemeBa Enena BukropoBHa

Penaxrop T. B. I'aBpuienko
KomnerotepHas Bepctka JI. @. bapaHoBckast

[oxamucano B meuats 17.06.16. @opmar 60 x 84 Y.
Bymara tumorpadckas Ne 1. 'apautypa Taitme. Pusorpadus.
Ve meu. 1. 8,14, Yu.-u3a. 1. 8,25. Tupax 50 k3.
3axa3 Ne

W3natens v monurpaguyeckoe UCTIOTHCHHUE:
yupexaeHue oopazoBanus «benopyccKuii TOProBo-3KOHOMUYECKU I
YHUBEPCHUTET MOTPEOUTEIIHCKOM KOOTIEPAIIU».
CBHETENBCTBO O TOCYIaPCTBEHHON PETUCTPALIUN U3IaTeNs,
H3rOTOBUTEINS, PACIIPOCTPAHUTES [TEYATHBIX U3IaHUI
Ne 1/138 ot 08.01.2014.

[Tpocn. Okta6ps, 50, 246029, I'omerb.
http://www.i-bteu.by
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YYPEKJIEHUE OBPA30OBAHUS
«BEJIOPYCCKHI TOPTOBO-9KOHOMUYECKHUN
YHUBEPCUTET NOTPEBUTEJIBCKOM KOOIEPALIUN»

Kadenpa skoHOMUYIECKUX 1 TTPABOBBIX AUCIIUTLIAH

INPAKTHYECKAA ®OHETUKA

ITocoOue
AJISl peajin3alMu colep:KaHusi 00pa3oBaTe/IbHOM
NMPOrpaMMbl NepPenoAroTOBKH PyKOBOAALINX
PadOTHMKOB U CIIEUAJMCTOB

T'omens 2016



